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a—al
a—a/l

abate: (1564 CORESI CAZ.): v. III: ,,1. ablenken, 2.
hingehen, 3. abweichen, 4. einkehren®: ,,1. dévier, 2.
aller faire qch., 3. dériver, 4. s’arréter que part en
passant“

(7 X):

ne vom abate: ind. viit. L 1. pl. refl. 20, 17; 21, 22;
si fie abiitut: subj. pr. 3. sg. 22, 33;

si abitu: ind. pf. s. 3. sg. refl. 20, 21; 22, 23;

s-au abatut: ind. pf. c. 3. sg. refl. 22, 33;

s abate: inf. refl. (< a) 22, 26;

aceasta — acest

acel: (1521 NEACSU): adj./pron. dem.: ,jener*: ,ce,
celui-la
(123 X):
acel: adj. m. sg. nom./ac. 9, 14;
acela: adj. m. sg. nom./ac. 5,06; 9,13; 9,13; 13,24;
14,45; 15,31, 15,35, 19,13; 19,20;
cel: adj. m. sg. nom./ac. 3,32;21,09;27,12; 30,11;
aceluia: adj. m. sg. gen./dat. 11,03;11,34;21,03;
celui: adj. m. sg. gen./dat. 27,11;
aceia: adj. m. pl. nom./ac. 9,07; 14,38;
acelora: adj. m. pl. gen./dat. 16,14;
acéea: ad). f. sg. nom./ac. 5,31;6,11;9,06; 9,06; 14,01;
22,04;32,10;
céea: adj. f. sg. nom./ac. 3,26;4,07; 21,13;
acélea: adj. f. pl. nom./ac. 10,32;
céle: adj. f. pl. nom./ac. 4,07; 4,12; 4,12; 4,26; 4,47;
6,12; 7,05; 10,05; 10,06; 10,06; 10,06; 16,37; 16,39;
18,31; 30,15;

cea: adj. f. sg. nom./ac. (21x);

acélea: pron. f. pl. nom./ac. 6,20;

céle: pron. f. pl. nom./ac. 3,10; 4,26; 5,09; 6,21; 15,25;
18,24; 21,25, 27,11, 29,39; 29,39; 30,13; 31,10;

ceii: pron. f. sg. gen./dat. 30,10;

aceea: pron. f. sg. nom./ac. 21,27,

acéea: pron. f. sg. nom./ac. 4,15; 12,14; 18,24; 20,12;
21,14;32,22;

cea: pron. f. sg. nom./ac. 6,16; 8,24, 18,26;

celor: pron. m. pl. gen./dat. 3,48; 3,49; 3,51; 4,31;
15,15;31,27; 31,28; 31,47; 32,38;

celora: pron. m. pl. gen./dat. 31,30;

aceia: pron. m. pl. nom./ac. 11,16;

cei: pron. m. pl. nom./ac. 2,12; 3,46; 7,02; 10,04;
15,30; 16,34; 16,35; 16,49; 21,06; 31,48; 33,52; 33,53;
ceia: pron. m. pl. nom./ac. (28x);

celui: pron. m. sg. gen./dat. 6,13; 15,29; 23,22; 24,08;
acela: pron. m. sg. nom.fac. 22,20; 22,38; 23,08;
23,26;

cel: pron. m. sg. nom./ac. 1,51; 3,10; 3,38; 11,32;
15,13; 18,04; 18,07; 18,26; 19,08; 19,10, 19,21; 23,28;
24,19,

25,05;26,02;29,11;32,24;32,39;

cela: pron. m. sg. nom./ac. (39x);

acest: (1521 NEACSU): adj./pron. dem.: ,dieser”:
,Ce...-cl, celui-ci“
24 X):
acest: adj. m. sg. nom./ac. 20,05;
acesta: adj. m. sg. nom./ac. 11,12; 11,13; 11,14; 11,14;
13,18; 14,02; 14,03; 14,08; 14,11; 14,13; 14,14; 14,14;
14,15;
14,16; 14,22; 14,29; 14,32; 14,35; 15,30; 16,07; 16,37;
21,26;
22,05;22,11;22,35;33,36; 33,40;
acestuia: adj. m.sg. gen./dat. 11,11; 14,19;
acqﬁ: adj. m. pl. nom./ac. 22,09; )
acestia: adj. m. pl. nom./ac. 1,17; 1,53; 16,30; 22,20,
22,35;32,11;
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acestor: adj. m. pl. gen/dat 16,26;

acestora: adj. m. pl. gen./dat. 16,37;

acestia: adj. m. pl. gen./dat. 16,29; 16,29;
aceasta: adj. f sg. nom./ac. 5,22;5,30; 14,27,

14,35; 16,21, 18,31; 20,04; 20,10; 20,12; 21,17; 22,04;

22,19; 27,16; 32,15;
ceastii: adj. f. sg. nom./ac. 21,05;

acestiia: adj. f sg. gen/dat. 16,45; 20,12; 28,17;

29,07,
acéstea: adj. f. pl. nom./ac. 5,23; 14,39; 15,22,

16,28; 16,31; 21, 25; pron. f. pl. nom./ac. 1,05; 3,01;

3,03;
3,18; 3,20; 3,21; 327 3,33;4,04;4,15;4,19; 4,31,

9,17; 10,28; 12,16; 13,04; 13,16; 15,13; 18,08; 18,11;

20,14,

22,16; 24,13; 24,23; 26,07; 26,14; 26,18, 26,22; 26,25;

26,27,
26,33; 26,34; 26,36; 26,37; 26,42; 26,47; 26,50; 2658
27,01,

. 28,03; 28,23; 28,24; 29,39; 30,17; 31,16; 33,01; 33,02;
34,17;
34,19;
aceasta: pron. f. sg. nom./ac. 1,44;2,32;4,24;
4,28:4,33;4,37;4,41;4,45; 5,26; 5,29; 6,13; 6,20;
6,21;7,84;7,88;8,04; 8,15; 8,22; 8,24; 13,27, 14,12;
14,22; 16,06; 16,09; 16,13; 16,28; 18,09; 18,11; 18,32;
19,02;

19,07; 19,14; 20,05; 20,13; 21,16; 22,28; 22,30; 22,33;

26,51,

26,63;27,11; 27,14; 28,14; 31,21; 31,24; 34,06; 34,07;

34,09;

acestora: pron. m. pl. gen./dat. 14,23; 26,53;

acestia: pron. m. pl. nom./ac. 1,16; 3,09; 3,17;

422 7,02; 7,02; 8,16; 11,26; 13,03; 18,03; 22,15;
26,09;

26,09; 26,30; 26,35; 26,36; 26,41; 26,59; 2664
acéstia: pron. m. pl. nom./ac. 13,19;

acwtula pron. m. sg. gen./dat. 8,08;15,24;

acesta: pron. m. sg. nom./ac. 1,17;7,23; 7,29;
7,35;7,41;7,47;7,53;1,59;1,65;1,71,1,77; 7,83;

10,29, 15,30; 16,07; 16,37; 19,12; 21,26; 22,05; 22,11;

22,35;
30,02; 33,36; 33,40; 34,02; 34,12; 34,13;

aci(i) — aici

acolo: (1551/3 ES): adv.: ,dort (hin)“: ,Ja-bas*
(35 X):

acoperiimint: (1551/3 ES): s.n.:
Zelt, 4. Schutz: ,,1 toit, 2. couverture, 3. tente, 4. abri®
25 X): '
acoperemint: sg. nom./ac. 4,06;4,10;4,14; 4,14,
acoperemintul: sg. nom./ac. 3,25; 3,25; 3,26;
3,31;4,05;4,13;4,13; 4,14; 4,14; 4,25; 4,25, 4,25;
4,31;4,31;

28 — Biblia vol. 1V

»1. Dach, 2. Decke, 3.

acoperimi‘nt: sg. nom./ac. 4,08;4,11;4,12;
acoperemintului: sg. gen./dat. 3,10;4,32;7,89; 18,07;

acoperi: (155173 ES): v. IV: 1.
verbergen“: ,,1. couvrir, 2. cacher*
(16 X):
vor acoperi: ind. viit. I 3. pl. 4,05; 4,08; 4,09; 4,11;
4,12;4,12;4,13;4,14;
acoperind: ger. 4,15;
acoperiia: ind. impf. 3. sg. 9,16,
acoperi: ind. pf. s. 3. sg. 16,33;
au acoperit: ind. pf. c. 3. sg. 9,15;16,42;22,05;22,11;
va acoperi: ind. viit. L 3. sg. 9,20; '

(be)decken, 2.

acum: (XVI sec. CV): adv.: , 1, jetzt, 2. bald... bald, 3.
vor, 4. nun also*: ,,1. maintenant, 2. tantdt... tantdt, 3.
ily a, 4. donc, alors*

(19-X):

acum: 11,06; 11,23; 14,03; 14,17; 20,16; 22,11; 22,19;
22,32;22,33; 22,34; 22,38; 24,11; 24,11; 24,14; 24,17;
31,17;

acuma: 14,19; 22,04; 22,06;.

acolo

adipa: (155173 ES): v. I
abreuver, 2. boire*
(3B X):
vef addipa: ind. viit. I. 2. pl. 20,08;
va ad¥ipa: ind. viit. L 3. sg. 5,24; 5,26;

Ltrinken, 2. trinken“: ,1.

ad#uga: (1544 BGL): v. I: 1. hinzufiigen, 2. vergrdBem,
vermehren, 3. fortfahren®: ,1. ajouter, 2. agrandir,
augmenter, 3. continuer & '
(14 X):
vor adaoge: ind. viit. I 3. pl. 18,04;
s¥ adaogii: subj. pr. 3. sg. refl. 18,02;20,24;
adaogeti: subj. pr. 2. pl. 32,15;
adaose: ind. pf. s. 3. sg. 22,15;22,25; 22,26;
adaoserd: ind. pf. s. 3. pl. 11,25;
s-au adaos: ind. pf. c. 3. sg. refl. 27,13;
vei adaoge: ind. viit. I. 2. sg. 27,13;31,02;
va adaoge: ind. viit. I. 3. sg. 5,07; 22,19;
adfiogindu-se: ger. refl. 20,26;
adeviirat: (1561 CORESI): adj./adv.: ,wahr, wirklich,
echt®: ,,vrai, vraiment, en vérité"

5 X):
adeviirat: adj. m. sg. nom./ac. 14,18; 24,03; 24,15;
adv.14,23; 14,28;

aduce: (XVI sec. CV): v. III:
herbeifiihren*: ,,(r)apporter*
(58 X):

,bringen, holen,
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vom aduce: ind. viit. 1. 1. pl. 32,17;

vet aduce: ind. viit. 1. 2. pl. 28,09; 28,11; 28,26; 28,27,

29,08;29,13; 29,19;

ve;i aduce: ind. viit. I 2. pl. 15,07; 15,09; 15,39;

16,17; 29,36;

vor aduce: ind. viit. I. 3. pl. 5,09;7,11; 18,13;
aducem: subj. pr. 1. pl. 9,07;

adupe!:: subj. pr. 2. pl. 28,02, 28,03;

va aducefi: subj. pr. 2. pl. refl. (+aminte) 15,40;
aduci: subj. pr. 3. pl. 15,13;

aduc: ind. pr. 3. pl. 18,15;

aducind: ger. 3,04;

aducea: ind. impf. 3. sg.7,12; ind. impf. 3. pl. 16,35;

26,61;

aduse: ind. pf. s. 3. sg. 23,02;27,05;

aduserd: ind. pf. s. 3. pl. 7,02;7,03; 15,33; 31 12;
adusira: ind. pf s. 3. pl. 13,32;

au adus: ind. pf. c. 3. sg. 7,13;7,18;7,19; 9,13;
am adus: ind. pf. ¢. 1. plL. 11,05; 31,50;

au adus: ind. pf ¢ 3. pl 7,03; 7,10; 7,10; 15,25;

16,39; 31,54;
vei aduce: ind. viit. I. 2. sg. 8,09;8,10; 11,16, 18,17;

va aduce: ind. viit. 1. 3. sg. 5,26; 6,10; 6,12; 6,13;

6,14; 6,16; 6,20; 15,27;
s-au adus: ind. pf. c. 3. sg. refl. pas. 16,38;

aducere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: »Darbringung*:

,offrande®
(16 X):
- aduceri: pl. nom./ac. 15,13; 18,09; 28,02; 28,03;

aducere: sf nom/ac. 15,03; 15,05; 15,10; 15,14;
15,25, 18,17; 28,13; 28,19; 28,24; 29,08; 29,11; 29,13;

aduna: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,(ver) semmeln®:

»rassembler*

(15 X):

ve;i aduna: ind. viit. I 2. pl. 10,07;
aduni: imperat. sg. 11,16; 20,08; 21,16;
adunind: ger. 15,32; 15,33;

aduni: ind. pf. s. 3 5g.11,24; 20,10;

sé adunarii: ind. pf. s. 3. pl. refl. 20,02;
au adunat: ind. pf ¢. 3. pl. 11,32;

au adunatu-: ind. pf. c. 3. pL1,18;
aduni: ind. pr. 3. sg. 19,10;

vei aduna; ind. viit. I 2. sg. 8,09;

s8 vi aduna: ind. viit. I 2. sg. refl. 11,22;
se va aduna: ind. viit. I. 3. sg. refl. 10,03;

adunare: (1581/2 PO): s.f.: »ammlung, Ansammlung*:

wrassemblement®

(86 X):

adunare: sg. nom./ac. 14,36; 16,05; 16,19; 16,26;

16,47;20,02;

adundrii: sg. gen/dat. 1,16; 1524; 16,02; 16,09;
16,24; 16,33; 16,45; 19,09; 19,20; 20,06; 25,07; 26,09;
26,10;

27,03;31,13; 31,26; 31,42; 32,02;

adunarea: sg. nom./ac. (62x);

adunat: (XVI sec. PS. SCH.): adj »l. versammelt, 2.
nZusammengesetzt®: )
nl. ()assemblé, 2. composé*
(1X): ,,
adunati: f. sg. nom./ac. 16,11;

afardi: (XVI sec. CV): adv./conj./prep./s.: ,draussen,
ausser, Ausseres*:
»dehors, sauf, extérieur*
(31X):

afla: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: 1. (auf-, vor) finden,
2. widerfahren, 3. entdecken, 4. erfahren, 5.
vorhandensein: ,1. trouver, 2. ariver 2 qu.,
3. découvrir, 4. apprendre, 5. se trouver®
8X):
m3 aflu: ind. pr. 1. sg. refl. 5,03;
aflard: ind. pf. s. 3. pl. 15,32;
am aflat: ind. pf. c. I sg. 11,11; 11,15;
au aflat: ind. pf. c. 3. sg. 20,14; 31,50;
am aflat: ind. pf c. 1. pl. 32,05;
au aflat: ind. pf. c. 3. pl. 15,33;

agonisitii: (1621 DIRA): s. f.:,,1. Erwerb, 2. Ertrag*: 1.
»acquisition, 2. gain“
ax:
agonisitele: pl. nom./ac. 31,09;

aici: (XVI sec. CV): adv.: ,hier*: ,ici“
©X):
aciia: 9,08;
aicea: 14,23; 22,19; 23,01; 23,29; 32,06; 32,16;
aici: 22,08; 23,01;

ajunge: (XVI sec. CV): v. IlI: 1. erreichen, einholen, 2.
ankommen, gelangen“: ,,1. (re)joindre, 2. arriver
3BX):
ajungi: subj. pr. 3. pl. 16,07;
va ajunge: ind. viit. I. 3. sg. 11,22;11,22;

ajutori: (1640 URECHE): v. IV: ,,belstchen“. ,soutenir®
1x):
vor ajutori: ind. viit. I 3. pl. 11,17,

al: (1425 DERS): art. gen.: ,des“: , de*
(189 X):
al: m. sg. 8,16; 13,22; 14,06; 14,06; 18,07; 32,12; m.
pl. 3,46; 31,26;
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a: f sg. 1,01; 1,01;.1,04; 1,18; 1,40; 1,52; 4,27; 5,07,
5,10; 5,12; 5,24; 6,10; 6,10; 6,16; 7,18; 7,24; 7,30;
7,36; 7,42; 7,48; 17,54; 7,60; 7,66; 7,72; 7,78; 9,03;
9,03; 9,05; 9,05; 9,11; 9,11; 10,11; 10,11; 11,32;
14,18; 14,18; 14,22; 15,04; 15,04, 15,05; 15,05; 15,06;
15,07; 15,09; 15,10, 16,05; 16,15; 16,19; 16,29; 16,29;
16,29; 16,41; 17,08; 18,12; 19,06; 19,12; 19,12; 19,12;
' 19,12; 19,17; 19,195 19,19; 19,19; 22,32; 22,33; 24,07;
24,08; 25,12; 25,15; 27,22; 28,00; 28,05; 28,05; 28,05;
28,05; 28,06;28,07; 28,07; 28,10; 28,12; 28,12; 28,13;
28,14; 28,14; 28,14; 28,20; 28,20; 28,21; 28,21; 28,23;
28,25; 28,26; 28,26; 28,26; 28,28; 28,28; 28,29; 29,01;
29,01; 29,03; 29,03; 29,04; 29,09; 29,09; 29,10; 29,11;
29,12; 29,14; 29,14; 29,15; 29,17; 29,20; 29,23; 29,26;
29,29; 29,32; 29,35; 30,17; 31,19; 31,19; 31,24, 33,03,
'33,03; 33,03; 33,38, 33,38; 33,38, \ ‘
al: f. pl. 18,17; 18,24; 29,06; 29,07; 29,12;
ale: £ pl. (17x);
_ai:m. pl. (25x);
al: m. sg. (38x);
a: prep. 1,02; 3,22; 4,16; 4,16; 4,35; 4,35; 4,39; 4,39;
4,43; 7,89; 9,13; 11,13; 11,14; 11,18; 11,20; 11,33;
-12,08; 14,03; 14,05; 16,10; 16,22; 16,46; 18,06; 19,11;
20,25; 20,27; 22,15; 22,16; 22,19; 22,25; 22,26; 22,37,
22,38; 24,01, 24,07, 24,10; 25,01; 25,06; 26,02; 26,56;
-26,56;27,02; 27,16; 27,19; 31,27; 32,15;

alalti— alt

alitura: (1650 BRV): v. I: , 1. neben, nahe an-etw.
stellen, 2. beifiigen, 3. vergleichen, 4. sich n#hem,

beigesellen“: ,,1. mettre é cOté de, 2. joindre, 3.
comparer, 4. s’attachcr“ . .
2 X):

iaste aliturat: ind. pr. 3 58. pas 15,16;
s¥ alaturd: ind. pr. 3. pl. refl. 21,15;

alituri: (1593 DIR): adv.:
aupres de" :
(3X):
alfiturea: 15,26; 15,29; 18,07;

,daneben, nebenan“: A coté,

ale >al

alege: (XVI sec. CV): v. HII: , 1. aussondern,—wihlen, 2.
unterscheiden, 3. entscheiden, 4: enden als...“: 1.
 choisir, séparer trier, 2 dlstmgucr 3 décider, 4. finir

comme.. .

(7X):

ar alége: cond.'pr. 3 sg. 22,04;

au ales: ind. pf. c. 3. sg. 16,05;

ind. pf. c. 3. pl. 15,34; Co

voiu alége: ind. viit. I 1. sg. 17,05; :
va alége: ind. viit. I. 3. sg. 14,08; 16,07; 22,04;,

215
alerga: (XVI 'sec. . PS. SCH.): v. L: ,laufen, eilen™:
eourir* .
3X):

alergafi: imperat. pl. 22,'13;
alergu: ind. pr. I. sg. 24,14;
alergdi: ind. pf. s. 3. sg. 16,47;

ales: (1437 BGL): adj./adv./s.: ,,1. ausgesucht, erlesen, 2.

bestimmt, vornehmlich, besondesr, 3. Auserwihlter, 4.

Auswahl*: 1. élu, 2. certainement, évidemment,
surtout, 3. €lu, 4. triage"
©X):

aleash: f sg. nom/ac. 28,18; 28,25; 28,26; 2001;
29,03; 29,07; 29,12;
ales: s. m. pl. nom./ac. (<cei) 26,09;
ales: s. m. sg. nom./ac. (<cel) 11,28;
alt: (XVI sec. CV): adj./pron.: ,,(ein) anderer*: ,autre®
B X: ‘
alt: adj. m. sg. nom./ac. 1,51;3,10; 3,38; 14,24; 16,40;
18,04;23,27;
altul: pron. m. sg. 14,04,

am¥igi: (158172 PO): v. IV: , 1. tiuschen, verleiten, 2.

- verfiihren®*: ;1. tromper, 2. séduire"
1 X):
va amiigi: ind. viit. I 3. sg. 5,27,
amiriciune: (1563 CORESI): s. f.: ,Bitterkeit™:
Lamertume* :
2X):
Amiriciuni: n.pr. s. pl. nom./ac. 33,08; 33,09;
amestecat: (1600 GD): adj.: ,vermischt“: ,méle,
mélangé*
(11 X):

amestecati: £ sg. nom./ac. 15,06; 28,05; 28,09; 28,12;
28,12:28,13; 28,20; 28,28; 29,03; 29,09; 29,14;

amestecaturi: (1564 CORESI)
,mélange*
1X): ‘
amestecituri: sg. nom./ac. 28,07;

f.: ,Mischung®:

aminte: (1551/3 ES): adv.: a aduce, a fi, a lua, a pica, a
veni,~ ,sich erinnern, achtgeben, merken, sich in acht
nehmen®: ,;se souvenir, faire ‘attention 2, apercevoir,
prendre garde”

(6X): '
aminte: (<aduce) 11,05; 15, 39 15,40;

(<lua) 13,23; 16,15, 32,08;

amindoi: (1551/3 ES) num.: ,beide*: , les deux*
(14 X):

BDD-B791-10 © 1994 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 22:23:18 UTC)




216

INDICE

amindoao: f nom./ac. 7,13; 7,19; 7,25; 7,31; 7,37;
7,43;7,49;7,55,7,61;7,67,7,73;71,79;
amindoi: m. nom./ac. 12,05; 25,08;

an: (XVI sec. CV):s. m.: ,Jahr*: ,an*
5 X):
anul: sg. nom.Jac. 9,01;
anului: sg. gen./dat. 1,01;28,14;
ani: pl. nom./ac.(38x);
an: sg. nom./ac. (50x);

anateméi: (1564 CORESI): s. f.: ,Bannfluch“:
,anathéme*

1x

Anathema: n. pr. 21,03;

anatemiza: (1679 DOS.): v. I.; ,;mit dem Bann belegen®:
»anathématiser*
2X):
anathematisi: ind. pf. s. 3. sg. 21,03;
voiu anathematisi: ind. viit. L 1. sg. 21,02;

apl: (1213 SUCIU): s. f.: ,,Wasser*: , eau*
38 X):
apa: sg. nom./ac. 522; 5,23; 5,24; 5,24; 5,26; 5,27;
8,07; 19,13; 19,21; 20,13; 20,19; 20,24; 27,14; 31,23;
api: sg. nom./ac. 19,07; 19,08; 19,09; 19,17; 19,18;
19,19; 19,205 19,21; 20,02; 20,05; 20,08; 20,10; 20,11;
20,17,
21,05;21,16; 21,22; 27,14; 31,23; 33,09; 33,09; 33,14;
ape: pl. nom./ac. 24,06,
apele: pl. nom./ac. 20,08;

apoi: (XVI sec. CV): adv.: ,dann, danach*: ,alors, puis,
ensuite
(1X):
mai apoi: comp. 31,02;

aprinde: (XVI sec. PS. SCH.): v. IIl: ,anziinden®:
wallumer* o ' :
1x:
aprinse: ind. pf. s. 3. sg. 8,03;

aproape: (XVI sec. PS. SCH.): adv./s. m.: ,nahe,
Mitmensch“: ,,prés de, proche, le prochain®
B X): ‘ '
aproape: adv. 23,03; 27,11; 33, 37;

apropia: (XVI sec. PS. SCH.): v. L; ,nahen, nihemn*:
»approcher®
11 xy:
s# vor apropiia: ind. viit. I. 3. pl. refl. 18,03;
s#i apropie: subj. pr. 3. pl. refl. 8,19;
se apropie: ind. pr. 3. pl. refl. 21,25;

te apropie: imperat. sg. refl. 16,10;

apropiia: ind. impf. 3. sg. 16,09;

au apropiiat: ind. pf. c. 3. sg. 16,05; 16,05; 25,06;
sh apropie: ind. pr. 3. sg. refl. 24,17,

se va apropiia: ind. viit. I 3. sg. refl. 1,51;

s#i va apropiia: ind. viit. I. 3. sg. refl. 18,04;

apuca: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,1. (an)fassen,

ergreifen, 2. erreichen, 3. gelingen, dazu kommen...*:
»1. prendre, saisir, 2. obtenir, attraper, 3. réussir 2 faire
gch.*

2X):

s# vor apuca: ind. viit. I 3. pl. refl. 32,23;

va apuca: ind. viit. L 3. sg. 11,23;

apus: (XVI sec. PS. SCH.): adj./s.n.: ,,1. untergegangen,

(Sonnen) Untergang, 2. Abendland“: ,,1. couché,
coucher (des astres), 2. occident, ouest*

6 X):

apusul: sg. nom./ac. 22,01; 33,48; 33,49; 33,49; 33,50;

aramii: (1440 DIR): s. f.: ,Kupfer*: , cuivre*

(6X):
arami: sg. nom./ac. 16,37; 16,39; 21,09; 21,09; 31,22;

ardta: (XVI sec. CV): v. L: ,1. zeigen, weisen, 2.

anzeigen, 3. berichten, 4. erfinden: ,1. montrer, 2.
déclarer, dénoncer, 3. rapporter, 4. inventer
(12 X):

arate: subj. pr. 3. sg. 6,25;

aratii: imperat. sg. 25,04;

aritd: ind. pf. s. 3. sg. 22,41; ,
se aritii: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 16,19; 23,04;
ariitarsi: ind. pf. 5. 3. pl. 13,26;

te ardifi: ind. pr. 2. sg. refl. 14,14;

au ariitat: ind. pf. c. 3. sg. 8,04;

ariita-voiu: ind. viit. I 1. sg. 24,17,

va ar#ita: ind. viit. I 3. sg. 16,30; 23,03;

se va ardita: ind. viit. I 3. sg. refl. 23,03;

arditare: (1581 CORESI): s. f.: ,1. Angabe, Anzeige,

2. Erscheinung, 3. Gespenst, 4. Urteil*; ,,1. annonce,
donée, 2. apparition, 3. fantdme, 4. jugement, sentence
divine*

axy: R

ardtirilor: pl. gen./dat. 27,21;

arde: (XVI sec. PS. SCH.): v. IIl: ,(ver-, ab-, nieder-)

brennen“: , briler*

5 X): .

vor arde: ind. viit. L 3. pl. 19,05;

s& vor arde: ind. viit. I 3. pL refl. 19,05;
arserdi: ind. pf. s. 3. pl. 21,30;

au arsu: ind. pf. c. 3. pl. 31,10;
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arde: ind. pr. 3. sg. 19,08;

ardere: (XVI sec. PS. SCH.): s
Verbrennen, 2. Opfergabe*:
sacrifice”

(54 X):

ardere: sg. nom./ac. (+ de tot) 6,11; 6,14; 7,75; 187,
8.12; 15,03; 15,06; 15,06; 15,08; 15,24; 28,03; 28,06;
28,10; 28,10; 28,11; 28,14; 28,19; 28,27; 29,02; 29,08;

29,36;

ardérea: sg. nom./ac. (+ de tot) 6,16; 7,15; 7,21; 7,27
7,33; 7,39; 7,45; 7,51; 7,57; 7,63, 7,69; 7,81; 15,05;
28,15; 28,23; 28,23; 28,24; 28,31; 29,06; 29,11; 29,16;

29,19; 29,22; 29,25; 29,28; 29,31; 29,34; 29,38
arderii: sg. gen./dat. (+ de tot) 19,06;

“arderile: pl. nom./ac. (+ de tot) 10,10; 23,06; 29,06;

29,13;
are —)‘avea

argint: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: _ Silber*: , argent"
. (6X):
argintul: sg nom./ac. 3,48; 3,49; 3,50; 3, 51 7,85;
argint: sg. nom./ac. (30x);

arie: (1561 CORESI): s. f.: ,, Tenne®: ,,éire“

BX):
arie: sg. nom./ac. 15,20; 18,27; 18,30;

aripi: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.:,,1. Fliigel, 2. Scho8,

Saum*:,,1 aile, 2. pan d’un habit, sein®
2 X):

arepile: pl. nom./ac. 15,36;

aripilor: pl. gen./dat. 15,36;

ars: (1514 DERS): adj./s. n.: ,,1. verbrannt, 2. geopfert,

3. Brandopfer*: ,,1. brdlé, 2. sacrifié, 3. sacrifice”
@X: I
arsii: f. sg. nom./ac. 19, 17

* arse: s. f. pl. nom./ac. (<cele) 29,39;
arsi: s. m. pl. gen. /dat. (<celor) 16,37; sm.pl nom./ac.
(<ccx) 16,39;

asculta: (XVI sec. CV): v. I: ,,1. (an)horen, 2. lauschen,

3. gehorchen®: ,,1./2. écouter, 3. obéir* '

6 X):

asculte: subj. pr. 3. pl. 27,20; :

asculta!:i:impcrat. pl. 16,08;:20,10; = ~°
neascultind: ger. 14,43;

afi ascultat: ind. pf. c. 2. pl. 11,20;

au ascultat: ind. pf. c. 3. pl. 14,22;

asem#nare: (1683 SICR. DE AUR): s. f.: ,,1. Vergleich,

2. Ahnlichkeit“: ,,1. comparaison, 2. ressemblence®

f.: ,1. Brennen,
,1. action de brller, 2.

(10X):
asiminarea: sg. nom./ac. 9,03; 29,06; 29,11; 29,18;
29,21; 29,24; 29,27; 29,30; 29,33; 29,37,

astizi: (XVI
naujourd’hui
1X):
astizi: 22,30;

sec. PS. SCH.): adv.. ,heute'

asupra: (XVI sec. PS. SCH.): prep./adv.: ,1. gegen, 2.
~ iiber, 3. oberhalb“: ,,1. vers, 2. sur, 3. au dessus*

(38 X):

deasupra: adv. 4,06;4,11;4,25; 16,47,

desupra: adv. 6,20; 8,12;

deasupra: prep. 7,89; 14,14; 30,13,

asupra: (29x);’

asa: (XV I sec. CV): adv.: ,s0
35 X):

: ,,ainsi, de la sorte*

,1. setzen, stellen, 2.
»1. mettre, poser,

aseza: XVI sec CV): v. I:
emsctzen, 3. ecinrichten, stiften*:
2. investir de, 3. établir, instituer*
2X:
asez%i ind. pf. s. 3. sg. 21,23;
séasézé subj. pf. s. 3. sg. refl. 11,25;

asezare: (1563 CORESD: s. f: 1. Errichtung, .2
Stlftung“.,,l établissement, 2 fondatlon institution®
1X):

asiizare: sg. nom./ac. 10,36;

asterne: (1551/3 ES): v. HI: 1. hin-,. ausbreiten,
2. verheeren, untergehen: ,,1. étendre, 2. abattre, tuer,
anéantir®
(1X):
au astemut ind. pf c. 3.58. 14, 16;

atinge: (XVI sec. PS. SCH.): v. IIl: ,,1. beriihren, 2
treffen: ,toucher* '
(10X):
vi atingeti: subj. pr. 2. pl. reﬂ 16,26;
s3 atingi: subj. pr. 3. pl. refl. 4,15;-
s& atinge: ind. pr. 3. sg. refl. 17,13; 19,11; 19,13;
19,21; 19,22; 31,19;
se va atinge: ind. viit. I 3. sg. refl. 3,10; 3,38;

atit: (XVI sec. CV): adv.: ,s0 viel: ,tant, autant®
(1 X): ‘
atita: f. sg. nom./ac. 15,05;
atundi: (XVI sec. CV): adv.: ,,dann, damals*: ,alors,
lors*

1 X):
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aftuncea: 21,17;

a;:i';a: (1581/2 PO): v. I: 1. Feuer anfachen, 2. erregen®:

wenflammer*

. 2X):
s-au afitat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 11,03;
sd afifh: ind. pr. 3. sg. refl. 11,01;

au: (XVI sec. CV): adv./conj.: ,,1. oder, 2. denn*: , 1. ou
2. est-ce que*
2Xx):
au: adv. (13x); conj. (39x);

y

aur: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: »1. Gold, 2. Gold-

miinze*: ,,1. or, 2. monnaie d’or*

26 X):

aur: sg. nom./ac. 4,11; 7,84; 7,86; 8,04; 22,18; 24,13;
31,22;31,50;

aurul: sg. nom./ac. 7,86, 31,51; 31,52; 31 .54

auri: pl. nom./ac. 7,14; 7,20; 7,26; 7,32; 7,38; 744
7,50;7,56;7,62;7,68;7,74; 780786 7,86;

auz: (1521 NEACSU): v. IV:, héren*: ,,Ouir, entendre*
23 X): '
auzifi: imperat. pl. 12,06;
auzindu: ger. 33,40;
auz: ind. pf. s. 3. sg. 7,89, 11,01; 11, 10; 21,01; 21,03;
au auzt: ind. pf. c. 3. sg. 12,02; 20,16: 30,16; ind. pf.
¢ 3. pl. 14,14; 14,15; 30,15;
aude: ind. pr. 3. sg. 24,04;
voiu auzi: ind. viit. I 1. sg. 9,08;
va auzi: ind. viit. I. 3. sg. 14,13; 30,05: 30,06; 30,08;
30,08; 30,09; 30,12; 30,13;

avea: (1521 NEACSU): v. II (si aux.): ,,haben*: ,avoir®
(B X):
as fi avat: cond. pf 1. sg. 22,29;
are: ind. pr. 3. sg. 19,02; 27,18;

azimd: (XVI sec. CV):s.f.: ,,1 ungesauertcs Brot, 2. adj.
ungesduert™: ,,1. pain azyme, 2. sans levain®
¢ X):
azimi: sg. nom./ac. 6,19;
azime: pl. nom./ac. 6,15;9,11;28,17;
azimelor; pl. gen./dat, 6,17;

B

ba: (XVI sec. CV): adv.: 1. doch, nein, 2. bald ba.ld“:
»1. si, non, 2. tantdt. .. tantdt*
2X):
ba: 13,20; 22, 30;

baligh: (1649 MARD.): s. f.: , Mist*: , crotte"

(1X):
baliga: sg. nom./ac.19,05;

ban: (1413 DLRV): s. m.: ,,Munze“, »monnaie”
2X):
bani: pl. nom./ac. 3,47; 18, 16;

bate: (XVI sec. PS SCH) v. III: schlagen, 2.
kdmpfen, 3. abschweifen*: 1. battrc 2 combattre, 3.
divaguer, s’écarter*

GX:

bate: inf. (<a) 22,25; =

blitea: ind. impf. 3. sg. 22,23; 22,27
ai bitut: ind. pf c. 2. sg. 22,28;

au bitat: ind. pf. c. 3. sg. 21,26; ,

batjocori: (1560 BRATU): v. IV: 1. verspotten,
verhShnen, 2. beschimpfen*: ,,1. se mogquer de, tourner
en dérision, 2. insulter*

1X):
ai batjocorit: ind. pf. c. 2. sg. 22,29; '

baga: (1521 NEACSU): v. I: , hineintun,
-schieben*: ,mettre dans, introduire®
(10X):
vet biiga: ind. viit. I 2. pl. 20,12;
bage: subj. pr. 3. sg. 5,12; 14,16;
bag: ind. pr. 1. sg. 15,18;
ai bigat: ind. pf. c. 2. sg. 16,14;
bagi: ind. pr. 3. sg. 14,03;
voiu biiga: ind. viit. I 1. sg. 14,24; 14,31;
va biga: ind. viit. I 3. sg. 14,08;21,17;

-stecken,

birbat: (1262 DRAGANU): 5. m.: ,Mann*: , homme
(38 %):
barbat: sg. nom./ac. 1,44; 503 5,06; 529 602
30,07; 30,10;

- birbatul: sg. nom./ac 1,03; 1,18; 1,22; 1,24; 1,28;
1,30; 1,32 1,34; 1,42; 3,15; 3,22; 3,28; 3,34; 3,39;
5,27; 18,10; 30,08; 30,09; 30,09; 30,12; 30,13;.30,13;

- 30,14; 30,14; 30,16;
birbatului: sg. gen/dat 30,11; 30,17; 31,17; 31,18;
bérbafi: pl. nom./ac. l 17; 1,26;

birbitesc: (XVI sec. CV) adj.: ,,mannhch“. ,,mascuhn“
(10X):
birbiteascs: £ sg. nom./ac. 1,20; 1, 36 1, 38 l ,40;
3,40; 3,43; 26,62; 31,07; 31,17;
birbdtescu: m. sg. nom./ac. 31,35;

bitrin: (1399 DOR): adj./s.: , 1. alt, 2. Chef, Vorsteher*:
»l. vieux, 2. chcf ancien du peuple
7X):
batrini: adj. m. pl. nom./ac. 11,25;'
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cei mai bitxini: adj. m. pl. nom./ac. superl. 11,16;

11,24,

bitiin: adj. m. sg. som./ac. 10,31;
'bitrinii: s. m. pl. nom./ac. 16,25;

mai bitrinii: s. m. pl. nom./ac. comp. 11,16;
bétnml s.m. pl nom./ac. (<cel) 11, 30

bﬁtrinime (1688 BIBLIA) f.. 1. pl Alteste,
2. Scnat“.,,l anciens, 2. conscﬂ des Vcﬂlards sénat”
B3X):

bitrinimea: sg. nom./ac 22, 07 22, 07
bitrinimei: sg. gen./dat. 22,04,

bitut: (1587 DIR): adj.: ,,1. geschlagcn 2 gehammert
gepragt“: 1. battu, 2. martclé“ SR .
2 X):
bitute: £ pl. nom./ac. 10,02; 16,38;

bea: (1418 DLRV)- v. II: ,;trinken“: ,boire
(11 X):
vom bea: ind. viit. L. 1. pl 20,17; 20,19; 21,22;.
bea: subj. pr. 3. pl. 6,04; 33,14;
de baut: sup. 20,05;
- bu: ind. pf s. 3. sg. 20,11,
va bea: ind. viit. I 3. sg. 6,03;6,03; 6,20; 23,24,

berbec: (1443 DLRV): s. m. .,,Wlddcr“. nbélier”
(65 X): :
berbécele: sg. nom./ac. 5, 08 6, 17
berbécului: sg. gen./dat. 28,14;29,37;
berbéce: sg..gen./dat. (<unui) 15,11;
berbecilor: pl. gen./dat. 29,18; 29,21; 29,24; 29,27,
29,30; 29,33;
berbeci: pl. nom./ac. (24x);
berbéce: sg. nom./ac. (30x);

. bine: (1458 DRZ\GANU): adv./s.: ,1. gut, Gutes, 2.

Wohl, Heil*: ,bien*

9 X):

bine: adv. 10,29; 10,29; 10,32; 10,32; 11,18, 24,01;
mai bine: adv. comp. 14,03; ,

binele: s. nom./ac. 14,23;32,11;

bintui: (1564 CORESI): v. IV': ,1. plagen, heimsuchen,

2. in Versuchung fiihren*: ,,1. affliger, 2. tenter*
(1 X):
au bintuit: ind. pf. ¢. 3. sg. 14,22;

blagoslovi: (XVI sec. PS. SCH): v. IV: ,segnen*:

,bénir* "

(14 X):

iaste blagoslovit: ind. pr. 3. sg. pas. 22,12;
blagoslovesti: subj. pr. 2 sg. 23,25;
blagosloveascii: subj. pr. 3. sg. 6,24;

blagoslovifi: subj. pr. 2. pl. 6,23;

blagoslovescu: ind. pr. 3. pl. 24,09;
blagoslovind: ger. 23,25; 24,10;

blagoslovi: inf. (<a) 24,10;

ai blagoslovit: ind. pf. c. 2. sg. 24,10;

voiu blagoslovi: ind. viit. I 1. sg. 6,26;6,27;

vei blagoslovi: ind. viit. L 2. sg. 22.06;

s-au blagoslovit: ind. pf. ¢. 3. pl. refl. pas. 24,09;
blagoslovit: part. adj. m. pl. nom./ac. 22,065

blestem (XVI sec. CV): s. n.: ,Fluch, Vcrwunschung

,,malédiction

2X):

blestéme; pl. nom./ac. 23,25;
blestemele: pl. nom./ac. 5,23;

blestema: (XVI sec. CV): v. L ,verfluchen,

verwiinschen: ,,maudire“

(16X):

blestemati sint: ind. pr. 3. pl. pas. 22,065
bleastim3: imperat. sg. 22,06;22,17;23,07;
blestema: inf. (<a) 24,10;

au blestemat: ind. pf. ¢. 3. pl. 24,09;
bleastima: ind. pr. 3. sg. 23,08;

bléstemi: ind. pr. 3. sg. 22,11, 23,27,

vei blestema: ind. viit. I. 2. sg. 22,06; 22,12;
s-au blestemat: ind. pf. c. 3. pl. refl. pas. 24,09;
voiu blestema: ind. viit. I 1. sg. 23,08;
blestemati: part. adj. f. sg. nom./ac. 5,22;5,24;5,27;

blid: (1486 DERS): s. n.: ,,GefdB“: , récipient

(15 X):

blid: sg. nom./ac. 7,13; 7,19; 7,25; 1,31; 7,37; 7,43;

7,49;7,55;7,61;7,67;7,73;7,79;7,85;
blide: pl. nom./ac. 1,84;
blidele: pl. nom./ac. 4,07;

blind: (1519 BGL): adj./adv.: ,sanft, mild“: ,doux,

tendre, tendrement

3 X):

blind: m. sg. nom./ac. 14,19; 14,20; m. sg. nom./ac.

(+foarte) 12,03;

boier: (1432 DOR): s. m.: ,,1. Bojar Adliger, 2. Chef,
Befehlshaber*: ,,1. boiard, noble, 2. chef, commandant®

(70 X):

botaren: sg. nom./ac. 7,11;
boiarin: sg. nom./ac. 16,13;
boiarinul: sg. nom./ac. 7,30;

boiariu: sg. nom./ac. 1,11; 7,12; 17,06; 17,06; 25,14;

25,14;34,18;

boiarul: sg. nom./ac. 7,24;

boiariului: sg. gen./dat. 25,18;

boiari: pl. nom./ac. 1,04, 7,02;7,03; 22,15;
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boiarilor: pl. gen./dat. 22,18; 22,40;
boierilor: pl. gen./dat. 23,21;
boiarii: pl. nom./ac. (26x);
boiariul: sg. nom./ac. (25x);

bou: (1235 DRAGANU): s. m.: ,,Ochse”: , boeuf*
(33 X):
boi: pl. nom./ac. (33x);
bra;: (XVI sec. PS. SCH): s. n.:. ,l. Amn,

2. Vorderbug*

3X): \
braful: sg. nom./ac. 6,19; 6,20; 18,18;

:,,1. bras, 2. épaule chez les animaux*

brﬁ]:aré: (1617 BGL): s. f.: ,,Armband*: ,,bracelet"

(1X):
brifare: sg. nom./ac. 31,50;

brici: (XVI sec. PS. SCH): s. n.:
Schermesser*: , rasoir*

2x:

brici: sg. nom/ac. 8,07,

briciu: sg. nom./ac. 6,05;

»Rasier-,

bucurie: (XVI sec. PSSCH): s. f.: , Freude“: , joie
(1X):
. bucuriii: sg. gen./dat. 10,10;

bun: (1211 DRAGANU): adj: ,,gut“: ,bon"
6 X):
bune: f. pl. nom./ac. superl. (<foarte) 24,05;
bunii: £ sg. gen./dat. 15,10;
bunii: £ sg. nom./ac.(20x);
bun: m. sg. nom./ac. 13,19; 24,13;
m. sg. nom./ac. superl. (+foarte foarte) 1 14,07;

bunitate: (XVI sec. PS. SCH): s. £.; , Giite“: , bonté*

(1X):
bunét}i;ile: pl. nom./ac, 10,32;

buzi: (1475 DOR): s. f.:,,1. Lippe, 2. Rand“. »l. 1evre,

" 2. bord"

2X):
buzile: pl. nom/ac. 30,13;
buzelor: pl. gen./dat. 30,07;

C

ca: (1521 NEACSU): adv./conj.: ,1. wie, 2. damit, 3.
ungefdhr: 1. cornme, 2. afin que, 3. a-peu-pres*
90 X):
ca: adv. (30x); conj. (60x);

cale: (1528 DERS): s. f.: ,,1. Weg, 2. Mittel, Weise*: ,,1
chemin, 2. moyen*
22 X): '
cale: sg. nom./ac. 9,10; 9,13; 10,33; 10,33; 11,31;
11,31; 20,17; 21,04; 21,22; 21,22; 21,22; 2223 22,23;
22,23;22,31;22,34; 33,08;
calea: sg. nom./ac. 14,25, 21,01, 21,04; 21,33; 22.32;

cap: (1512 DOR): s. n. m.:,,1. Kopf, Haupt, 2. Anfang,
" 3. Kapitel, 4. Oberhaupt*: ,,1. téte, 2. commencement,

3. chapitre, 4. chef*

27 X):

capu: sg. nom./ac. 3,47;

capului: sg. gen./dat. 6,05;

capetele: pl. nom./ac. 8,12;

capul: sg. nom./ac. (24x);

capri: (1425 BGL): s. f.:, Ziege*: ,,chévre*
(31X):
capri: sg. nom./ac. 15,27; 31,20;
caprelor: pl. gen./dat. 18,17,
capre: pl. nom./ac. (28x);

car: (XVI sec. PS. SCH):
»charrette*
5 X):
car: sg. nom./ac. 7,03;
car3: pl. nom./ac. 1,03;7,07;7,08;
cardle: pl. nom./ac. 7,06;

s. n.: ,Kamren, Wagen®:

care: (XVI sec. CV): pron. rel/inter: ,wer, welcher:

»qui, lequel*

(166 X):

carei: 26,63;

carile: 5,03;

carea: (19x);

carii: (22x);

care: (51x);

carele: (72x);

carne: (XVI sec. PS. SCH): s. f.: , Fleisch*: ,,viande*
8 X);
carne: sg. nom./ac. 4,14; 11,04; 11,13; 11,13; 11,18;
11,18;11,18; 11,21;

carte: (XVI sec. PS. SCH): s. f: ,1.
Schriftstiick: ,,1. livre, 2. document, lettre®;
2X):
carte: sg. nom./ac. 5,23;21,14;

Buch, 2.

casi: (1469 BGL): s. f.: ,,1. Haus, 2. Familie, Verwandt-
schaft, 3. Volk*:,,1. maison, 2. famille, 3. peuple®

(63 X);
casele: pl. nom./ac. (38X)
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casa: sg. nom/ac. 9,15; 12,07; 14,12; 17,08; 18,01;
18,11; 18,13;20,29; 22,18; 24,13; 30,04, 30,11; 30,17;
cash: sg. nom./ac. 19,14; 19,14; 19,14; 19,18;

casei: sg. gen./dat. 3,30; 25,15;

casii: sg. den./dat. 3,24; 3,35;17,03; 25,14;
caselor: pl. gen./dat. 1,44;7,02;

castravete: (1533 G. LEX.): s. m.:,Gurke": ;concombre

1X):
crastravetii: pl. nom./ac. 11,05;

cii: (1521 NEACSU): conj.: ,dass“: ,,que”

(1 X):
cii: 31x);

cXci: (155173 ES): conj.: ,,denn‘: ,car”
(718 X):

cici: (38x);

ciice: (40x);

cidea; (XVI sec. PS. SCH): v. II: 1. fallen, stiirzen, 2.
miinden®: ,,1. tomber, 2. se jeter dans”
(13 X):
vep’ cidea: ind.viit. I 2. pl. 14,42; 14,43;
vor ciidea; ind. viit. 1. 3. pl. 14,29;14,32;
cazhi: subj. pr. 3. sg. 5,22;
ciidem: subj. pr. 1. pl. 14,03;
ciidea: ind. impf. 3. sg. 11,09;
cizu: ind. pf. s. 3. sg. 14,05;
ciizurd: ind. pf. s. 3. pl. 16,22;16,45; 20,06;
au ciizut: ind. pf c. 3. sg. 16,045
va cidea: ind. viit. I. 3. sg. 5,27,

cilitorie: (1643 VARL.): s. f.: ,Wanderung, Reise™:
,voyage"
1 X):
cilitoriei: sg. gen./dat. 33,02;

ciilea: (XVI sec. PS. SCH.): v. It 1. treten, 2. zertreten“:
,,}. marcher, 2. piétiner"
3 X):
ciileafi: ind. pr. 2. pl. 14,41;
af cllcat: ind. pf. ¢. 2. pl. 271,14,
va clca: ind. viit. 1. 3. sg. 5,29;

ciipetenie: (1675 MIR. COSTIN): s. f.: ,,1. Oberhaupt,
Anfithrer, 2. Elite, (das) Beste*: ,,1. chef, commandant,
2. élite, e haut, le sommet d’une chose®
8 X):
cliipetenie: sg: nom./ac. 14,04;
clipeteniia: sg. nom./ac. 4,02; 13,02;26,02;
ciipeteniile: pl. nom./ac. 13,03; 16,02; 24,17;25,04;

&«

clitre: (XV1 sec. CV): prep.: ,.gegen®: ,,vers

20 - Bibliavol. 1V

(245 X%):
ciitra: (245x);

cﬁu§: (1637 PUMNUL LEPT.): s. n.: ,.GefdB, Schale™:
Hrécipient, coupe®
1%):
cﬁu§éle: pl. nom./ac. 4,07,

ciiuta: (XVI sec. PS. SCH): v. I:,,1. suchen, 2. blicken,
sehen, 3. trachten, streben®: 1. chercher, 2. regarder, 3.
tacher”
3X):
cauti: imperat. sg. 1,49;
ciuta: ind. impf. 3. sg. 21,09;
cantii: ind. pr. 3. sg. 21,20;

cizut: (1570 CORESI): adj.:
,tombé, délabré
1x):
cizutd: f.sg. nom./ac. 4,19;

»gefallen, verfallen:

ce: (1521 NEACSU): pron. rel./interog.: ,was, welches*:
,»que, quoi, qui‘

(181 X):

ceas: (XVI sec. CV): s. n.: 1. Stunde, 2. Jahreszeit™:
,,1. heure, 2. saison d’année de la vie®;
1x):

ceasul: sg. nom./ac. 9,02;

cedru: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: ,Zeder™: ,cedre®
2X):
chedru: sg. nom./ac. 19,06;
chedri: pl. nom./ac. 24,06;

cel: (1521 NEACSU): art. dem./adj.: ,der*: ,ce”
(175 X):
céle: f. pl. nom./ac. (28%);
cei: f. sg. gen/dat. 5,23; 5,24; 25,15; 31.14; 31,21,
34,03;
celor: m. pl. gen./dat. (15x);
cei: m. pl. nom./ac. (56x);
celui: m. sg. gen./dat. (9%);
cel: m. sg. nom./ac. (47x);
cea: f. sg. nom./ac. (14x);

celalt — celilalt
cenusd; (XV1sec. PS. SCH): s. f.: ,, Asche™: ,.cendre(s)"
2%

cenu§£’:: sg. nom./ac. 19,09; 19,10;

cerca: (1581 PRL): v. I: 1. suchen, 2. untersuchen, 3.
versuchen*: ,,1. chercher, 2. examiner, 3. essayer*
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a1 x: \
cercaf: ind. pr. 2. pl. 16,10;

cercel: (1581/2 PO): s. m.: ,,Ohrring*: , boucle d’oreille*

1X):
cercei: pl. nom./ac. 31,50;

cernut: (1581 CORESI):
Htamisé*
2X):
cernuth: £ sg. nom./ac. 7,13; 15,04;

: ,(durch-) gesiebt*:

cetate: (1391 DRHB): s
»1. cité, 2. forteresse;
23 X):
cetate: sg. nom./ac. 24,19;
cetatea: sg. nom./ac. 20,16; 21,26; 21,27; 21,28;
22,36;
cetdfi: pl. nom./ac. 32,16;32,17;32,24; 32,33, 32,36;
cetéifile: pl. nom./ac. 13,19; 13,28; 21,02; 21,03; 21,25;
21,25;21,31; 22,39; 31,10; 32,26; 32,33;
cetép’lor: pl. gen./dat. 32,38;

f.: 1. Stadt, 2.Festung“:

ceva: (XVI sec. PS. SCH): pron. nehot./adv.: ,etwas®;
»quelque chose, un peu®
(1 X):
cevas: pron. nehot. 22,38;

chema: (XVI sec. PS. SCH): v. I: ,rufen*: »appeler
(11 X):
chemi: subj. pr. 2 sg. 10,02;
chéme: subj. pr. 3. pl. 16,12;22,05; 22,20;
chema: inf. (<a) 22,37;
sd chemi: ind. pf. 5. 3 sg. refl. 11,34;
chemari: ind. pf 5. 3. pl. 25,02;
s& chemari: ind. pf. 5. 3. pl. refl. 12,05 ;
am chemat: ind. pf. c. 1. sg. 24,10;
au chemat: ind. pf. c. 3. sg. 23,07;
s-au chemat: ind. pf. c. 3. pl: refl. pas. 1,17;

chemat: (XVI sec. CV): adj.:
»appelé, voué 1
1X):

chematii: s. m. pl. nom./ac. 16.02;

»berufen, bestimmt*:

chicii: (1575 DERS):s. f.: »Schopf™: | chevellure®
(1X):
chica: sg. nom./ac. 6,05

chinui: (XVI sec. PS. SCH): v. IV: , 1. quilen, peinigen,
plagen, 2. leiden: ,,1. tourmenter, torturer, 2. souffrir*
G X):
vor chinui: ind. viit. I. 3. pl. 24,24;
am chinuit: ind. pf c. 1. sg. 16,15;

ai chinuit: ind. pf c. 2. sg. 11,11;
au chinuit: ind. pf c. 3. pl. 20,15;
chinuiéste: ind. pr. 3. sg. 30,14;

chinuire: (1570 CORESI) s. L.: ,Peinigung*: , supplice*
(1X):
chinuirea: sg. nom./ac. 11,15;

chip: (1480 BGL): s. n.: ,1. Bild(nis), 2. Gestalt,
Aussehen, 3. Person, 4. Art, Weise, 5. Mittel, Weg,
6. Gotzenbild“: ,,1. image, 2. figure, 3. personne, 4.
maniére, 5. moyen, 6. idole®;
(18 X):
chipul: sg. nom./ac. 8,04;11,07; 11,07; 18,07;
chipurile: pl. nom./ac. 33,52;
chipurilor: pl. gen./dat. 25,02;
chip: sg. nom./ac. (12x);

chivot: (1476 DRHA): s. n.: 1. Schrein, 2. Arche
Noahs*“: ,1. coffre, tabernacle, 2. arche de No&*
6X):
chivotul: sg. nom./ac. 3,13; 4,05; 7,89; 10,33; 10,35;
14,44;

ci: (XVI sec. CV): conj.: ,,sondem »nais, cependant* ‘
(8 X): ,
ce: 13,30; 14,09; 14,14; 14,21; 20,19; 22,20; 23,08;
31,23;

cinei: (XVI sec. CV): num.: , fiinf*: »cing®
@ Xx):
cinci: card. (43x);
cincea; ord. f. (<a) 5,07; 7,36; 29,26; 33,38;

cincizeci: (XVI sec. CV): num. , fiinfzig": »Cinquante®
(12 X):
cinzeci: card. 4,03;
cincizeci: card. (11x);

cincisprezece: (1581 PRL): num.: , fiinfzehn*: »quinze*
2X):
cincispriizéce: card. 29,12;
cinspriizéce: ord. (<a) 33,03;

cine: XVI sec. CV): pron. rel./interog.: ,,wer, der*: »qui®
(11 X): ‘
cui: dat. 5,07;
cine: nom./ac. (10x);

cinste: (1474 DERS): s. f.: , 1. Ehrc 2. Ehrlichkeit®:
»1. honneur, 2. honnéteté
2x):
cinste: sg. nom./ac. 18,08; 22,17;
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cinsti: (XVI sec. CV): v. IV: chren*: , honorer*
3X):
cinstescu: subj. pr. 1. sg. 22,37;24,11;
voiu cinsti: ind. viit. L 1. sg. 22,17,

cinstit: (XVI sec. CV): adj.: ,1. geehrt, verehrt, 2.
rechtschaffen, ehrlich*: ,,1. honorable, estimé, 2.
honnéte*

1 X):

mai cinstifi: m. p. nom./ac. comp. 22,15;

ciopli: (158172 PO): wv.
fagonner*
1X):
cioplit-au: ind. pf. ¢. 3. pl. 21,18;

IV: ,begauen: ,tailler",

cioplit: (1581/2 PO): adj.: ,,behauen”: , sculpté*
ax:
cioplit: s.m.sg. gen./dat.(<celui) 21,20;

cimp: (ca. 1300 MDGR): s. m.: ,,1. Feld, Flur, 2.
Ebene‘: ,,1. champs, 2. plaine®
3 X):
cimpu: sg. nom./ac. 22,04; 22,23,
cimpul: sg. nom./ac. 21,20;

cind: (1551/3 ES): adv./conj.: ,wann, als“: ,quand,
lorsque*
3 X):
cind: (30x);
cindu: (5x);

cindai: (1580 EV. BRASOV): ,vielleicht, mdglicher-
weise, etwa‘: , peut-étre"
(1X):
cindai: 23,03;

cinta: (XVI sec. CV): v. I:,singen”: ,,chanter*

ax:
au cintat: ind. pf. ¢. 3. sg.21,17;

cintare: (XVI sec. PS. SCH): s. f.: ,,Gesang*: ,,chant*
(1 X):

cintarea: sg. nom./ac. ‘21,17; |

drteal: (1683 DOS.) s. f.: ,Mumren®: ,murmur,
bougonnement* '
3X):
cirteala: sg. nom./ ac 14,27; 17,05; 17,10;

drti: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,murren”: , murmurer,
bougonner* " ‘ .
©X):
cirti: ind. pr. 2. pl. 16,11;
cirtescu: ind. pr. 3. pl. 14,27; 17.05;
cirtind: ger. 11,01;

cirtiia: ind. impf. 3. pl. 14,02; 14,29;
cirtirdi: ind. pf. s. 3. pl. 16,41;
au drtit: ind. pf c. 3. pl. 14,27; 14,36,

dt: (XVI sec. CV): adj./adv.conj./pron.: ,1. wieviel, 2.
kaum, 3. insofern, 4. das... was*“: ,]1. combien, 2. &
peine, 3. tant que, 4. ce que”

(60 X):

cite: pron. f. pl. nom/ac. (56x);

cif: pron.'m. pl. 14,29;

c’l‘;i: pron. m. pl. 14,23; 33,04; 33,55

cite: (XVI sec. CV): adv.: , jeweils“: ,,chacun®
@1 X):
ci‘togtrei: num. 12,04; 12,04;
cite: (19x);

cliti: XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,riihren, riicken®:"
,Jmouvoir®
1 X):
s-au ditit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 14,44;

clenci: (1519 BGL): s. n.: ,,Stachel, Dorn*: ,,épine*
1X):

clinciuri: pl. nom./ac. 33,55;

cleveti: (XVI sec. CV): v. IV: ,verleumden*: ,inédire de
qqn(‘.
2X):
cleveti: inf. (<a) 12,08;
clevetiia: ind. impf. 3. sg. 21,05,

coapsii: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Schenkcl, Hiifte,
2. Gebidrmutter*: ,,1. cuisse, hanche, 2. utérus*
B X):
coapsa: sg. nom./ac. 5,21;5,22;5,27;

coast3: (1463 DERS): s. f.: ,Rippe‘: ,,cte”

3B X):
coastele: pl. nom./ac. 3,29;5,22;5,27;

cobori: (1551/3 ES): v. IV:. herab-, hinabsteigen‘:
,descendre”
(13 X):
vor cobord: ind. viit. . 3. pl. 1,51;
se vor pogori: ind. viit. I 3. pl. refl. 16,30; 34,11;
34,11;34,12;
s pogoriia: ind. impf. 3. sg. refl. 11,09;
pogori: ind. pf. s. 3. sg.12,05; 20,28,
s pogori: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 11,25; 14,45;
pogorira: ind. pf s. 3. pl. 20,15;
se pogorirdt: ind. pf s. 3. pl. refl. 16,33;
mi voiu pogori: ind. viit. L 1. sg. refl. 11,17,
colibi: (ca. 1538 DERS): s. f.: , Hiitte*: ;,cabane”
1 X
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colibile: pl. nom./ac. 16,30;
cunoscut — cun0a§te

copac: (1264 DRAGANU): s. m.: ,,Baum®: ,arbre*

1X):
copaci: pl. nom./ac. 13,20;

copil: (1318 DLRV): s. m.: ,,1. Kind, 2. Diener*: ,,1.
enfant, 2. serviteur®
@4 X):
copilului: sg. gen./dat. 19,16;
copiii: pl. nom./ac. 14,03; 14,31; 16,27;

cor: (1688 BIBLIA): s. m.: ,,Scheffel“: , homer*
1 X):
cori: pl. nom./ac. 11,32;

coriandru: (1581/2 PO): s. m.: ,Koriander*: ,,coriandre*

(1 X):
coliandrului: sg. gen./dat. 11,07,

corn: (1436 LDSR): s. n.:,,1. Horn, 2. Ecke*: ,,1. corne,
2. coin*
2%:
cornu: sg. nom./ac. 23,22;24,08;

cort: (1563 CORESI): s.n.: , Zelt“: ,tente*
(114 X):
cort: sg. nom./ac. 1,50; 3,26; 9,15; 9,17; 9,18; 9,19;
9,20; 11,26; 12,10; 16,42,
corturi: pl. nom./ac. 24,06;
corturile: pl. nom./ac. 16,26; 24,05;
cortului: sg. gen./dat. (50x);
~ cortul: sg. nom./ac. (51x);

cositor: (1649 MARD.): s.n.: ,,Zinn*: , étain®
(1X):
cositoriu: sg. nom/ac. 31,22;

cot: (1332 DRAGANU): s. m.: 1. Elle, 2. Ellenbogen*:
,»l. aune, 2. conde*
1x):
co}i: pl. nom./ac. 11,31;

crede: (XVI sec. CV): v. III: , glauben*: , croire"
2X): :
créd: ind. pr. 3. pl. 14,11;
at crezut: ind. pf. c. 2. pl. 20,12;

credincios: (XVI sec. CV): adj.: ,,1. treu, 2. gliubig®: 1.
fidele, dévoué, 2. pieux*
1 X):
credincios: m. sg. nom./ac. 12,07;

creste: (XVI sec. CV): v. III: , wachsen*: , croftre*

1X):

sdva cré§te: ind. viit. 1. 3. sg. refl. 24,07;
cristal: (1620 ALEXANDRIA): s. n.: ,Kristall*:
,.bdellium, cristal®

1X):
cristalului: sg. gen./dat. 11,07;

cruga XVI sec. CV): v. I. 1. (ver)schonen,
2. bewachen, {iberwachen“: ,1.ménager, 2. garder,
veiller, surveiller*;
2X):
ve;i cruga: ind. viit. L. 2. pl. 18,07,
crutat: subj. pr. 2. pl. 28,02;

cu: (1521 NEACSU): prep.: ,,xrﬁt“: ,avec'
(206 X):

cuget: (XVI sec. CV): s. n.: ,1. Gedanke, Sinn, 2.
Gewissen'': 1. pensée, 2. raison, esprit*
3 X): ’
cugetul: sg. nom./ac. 22,18;
cugetele: pl. nom./ac. 32,07;
cugetelor: pl. gen./dat. 15,39;

cui — cine

cuib: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: , Nest“: , nid*“
2X):
cuiubu: sg. nom./ac. 24,22;
caiubul: sg. nom./ac. 24,21;

culca: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,(sich) niederlegen“:
»(se)coucher

1X):
culcindu: ger. 24,09;

culege: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,(auf-lesen®:
seueillir
(1X):
culegea: ind. impf. 3. sg. 11,08;

cum: (1521 NEACSU): adv./conj.:,,wie’; ,, comme(nt)*
(37X):

cum: adv. (37x);

comnat: (1469 DRHB): s. m.: ;;Schwager*: , beau-frere®
(1X): '

cumnatul: sg. nom./ac. 10,29;

cumu — cum
cunoagte: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,(er)kennen*:
»(re)connaitre*
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(12 X):
ve} cunoaste: ind. viit. I 2. pl. 14,34; 16,28; 16,30;

am cunoscut ind. pf. c. 1. sg. 12,11; ind. pf c. 3. sg.

31,17;

au conoscut: ind. pf. c. 3. sg. 16,05;

am cunoscut: ind. pf-c 3.pl. 31,35;

cunoagte-voiu: ind. viit. L 1. sg. 23,09;

voiu cunoaste: ind. viit. L 1. sg. 22,19;

m3 voiu cunoaste: ind. viit. I 1. sg. refl. 12,06; 17,04,
vei cunoaste: ind. viit. L 2.sg. 11,23;

cuptor: (1501 SUCIU): s. n.:
_ Wl foqr, 2.7autcl, table pour les sacriﬁces“;
6 X):
cuptoriu: sg. nom./ac. 3,10; 23,04; 23,30; 25,08;
;uptoare: pl. nom./ac. 23,04;23,29;

curat: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: 1. gereinigt, 2. rein‘:

,.1. nettoyé, 2. pur®

(67X):

curate: f. pl. nom./ac. 1,88;

curatd: f sg. nom./ac. (25x);

curat: m. pl. nom./ac. 28,27, 29,02; 20,08;

curati: m. pl. nom/ac. 8,07; 28,03; 28,09; 28,11;
28,19; 28,31; 29,13; 29,17; 29,20; 29,23; 29,26; 29,29;

29,32;29,36; 32,22;

curat: m. sg. nom./ac. 6,14; 6,14; 9,13; 15,24; 19,03;

19,09; 19,09; 19,12; 19,12; 19,18;
curatul is.m. sg. nom./ac. 18,11; 18,13;
curat: s. m. sg. nom./ac. (<cel) 19,19;

curé;enie: (1581/2 PO): s. f.: ,Reinheit": , pureté”
6 X:
curdenie: sg. nom./ac. 19,09;
cur%i;emla sg. nom./ac. 8,07;
curiifeniei: sg. gen./dat. 8,07;19,17; 31,23;

.

curdifi: (XVI sec. PS. SCH.: v. IV: ,,rcungen
. nettoyer, purifier
(22 X):
se va curdifi: ind. viit. L 2. pl. 31,23; 31,23;
ve;i curdfi: ind. viit. L 2. pl. 31,20;
va vet curdfi: ind. viit. L 2. pl. refl. 31,24;
curdifesti: subj. pr. 2. sg. 8,06;
curifascd: subj. pr. 3. sg. 8,21;
curifite-va: imperat. pl. refl. 11,18;
curiifird: ind. pf. s..3. pl. refl. 8,21;
s-au curifit: ind. pf. c. 3. sg. refl.12,15;
vei curdfi: ind. viit. L 2. sg. 8,15;
se va curﬁ;i: ind. viit. I 2. sg. refl. 6,03;6,09;

va curﬁp’: ind. viit. I. 3. sg. 14,18; 30,06; 30,09; 30,13;
si va curﬁgi: ind. viit. 1. 3. sg. refl. 19,12; 19,12;

19,13; 19,19; 19,20; 31,19;

,1. Ofen, 2. Altar™:

curﬁ;ie: XVI sec. PS. . SCH.): s. f.: ,Reinheit,
Unbeflecktheit”: , pureté* :

BX):

curé;ie:sg. nom./ac. 14,18;

curég:iia: sg. nom./ac. 6,02;

curﬁ;:iei: sg. gen./dat. 6,21;

curiifire: (1632 EUSTR.): 5. f.: ,,chugung“. Hnettoyage,
purification®
(1X):
curtirii: sg. gen./dat. 6,05;"

curge: (XVI sec. CV): v. III: , 1. flieBen, 2.in Fiille
besitzen“: ,,1. couler, 2. &tre en abondance® -

B X):
cari: ind. pr. 3. sg. 13,27, 16,13; 16,14;
(iaste) curind: 14,08;

curte: (1485 DERS): s. f.: ,,Hof™: , cour*
8 X):
curtii; sg. gen./dat. 3,26; 3,26; 3,37, 426 4,26; 4,32;
4,32;
curtilor: pl. gen./dat. 22.,39;

curvi: (1563 CORESI): v. IV: ,huren*: Jforniquer*
S 2X):

curvit: ind. pr. 2. pl. 15,39;

curvi: inf. (<a) 25,01;
curvie: XVI sec. CV): s. f.: ,,1. Hurerei, 2. Untreue,
Unglaube®: ,,1. prostitution, 2. infidélité*;
1 X):

curviia: sg. nom./ac. 14,33;

custur#: (1510 DERS): s. f.: Klinge, Messer:

»lame,
couteau®
X
custuri: pl. nom./ac. 16,38;
cu;it: (155 1/3'ES): s. n.: ,,Messer*: ,,couteau’
1%):
cul,it: sg. nom./ac. 22,29;
cuvint: (XVI sec. PS. SCH): s. n.: ,Wort“: ,mot,
parole”
(28 X):

cuvint: sg. nom./ac. 13,27;23,05;

cuvintul: sg. nom./ac. 11,14; 11,23; 14,20; 14,41;
15,31; 22,18; 22,20; 22,35; 22,38; 23,03; 23,03; 23,26;
24,13; 27,14; 30,02; 30,03; 31,16; 31,16; 32,29; 33,02;
cuvintele: pl. nom./ac. 11,24; 12,06; 14,39; 16,31;
22,07; 24,16;
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da: (1521 NEACSU): v. I: ,geben": , donner*
87 X): ‘
da-vom: ind. viit. L 1. pl. 20,19;
vef da: ind. viit. 1 2. pl. 15,21; 1828 27,09; 27,10;
27,11;
vor da: ind. viit. I 3. pl. 17,03; 18,12;
sl vada: ind. viit. I 3. pl. refl. 26,54;
dai: subj. pr. 2. sg. 27,07;
dea: subj. pr' 3. sg. 5,08; 6,26;20,21; 34,13;
dea-se: subj. pr. 3. sg. refl. 32,05;
s d&: subj. pr. 3. sg. refl. 5,08;
ne diim: subj. pr. 1. pl. refl. 14,04;
dafi: subj. pr. 2. pl. 31,03;
s di: subj. pr. 3. pl. refl. 26,62;
dau: ind. pr. 3. pl. 18,09;
d&: imperat. sg. 11,13;
dap’: imperat. pl. 27,04;
dau: ind. pr. 1. sg. 13,02;15,02;27,12;
da: inf(<a) 11,13;
déde: ind. pf. 5. 3. sg. 8,21; 21,01; 21,03; 31,41; 32,33;
32,40;
déderdi: ind. pf. 5. 3. pl. 17,06;
s#i déderii: ind. pf. s. 3. pl. refl. 21,29; .
am dat: ind. pf. c. I. sg. 8,19; 18,08; 18,08; 18,12;
18,19; 18,21; 18,24; 18,26; 20,12; 20,24; 21,34; 25,12;
33,53;
ai dat: ind. pf. c. 2. sg. 16,04;
au dat: ind. pf. c. 3. sg. 3,51; 7,06; 7,07; 7,08; 7,09;
14,01; 21,23; 31,47; 32,04; 32,09;
di: ind. pr. 3. sg. 32,07,
voiu da: ind. viit. I 1. sg. 10,29; 11,21; 14,23; 21,16;
vei da: ind. viit. 1. 2. sg. 3,09; 3,48; 7,05; 8,13; 8,15;
19,03; 21,02; 27,20; 31,29; 31,30;
va da: ind. viit. L 3. sg. 4,19; 5,07; 5,07; 5,10; 11,18;
11,29; 11,29; 14,08; 20,08; 24,13
datli: part. adj. f. sg. nom./ac. 8,16; 18,06;
’da!:i: part. adj. m. pl. nom./ac. 3,09; 8,19;

daci: (XVI sec. PS. SCH) conj.: ,,wenn*: ,si‘

1X):
deaca: 11,25;

danie: (1456 BGL): s. f.: »Opfergabe, Opfer*: ,offrande
1X):

daniia: sg. nom./ac. 18,14;

dar/1 (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: »Opfergabe, Opfer*:
,offrande*
(37X):

dar: sg. nom./ac.11,05;

daru: sg. nom./ac. 28,24;

darurile: pl. nom./ac. 1,03;7,10; 28,02;
darul: sg. nom./ac. (32x);

dar/2: (1551/3 ES): conj.: ,.aber*: , mais*

“4Xx):
dard: 14,03; 21,07; 24,11; 27,04;

dare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Opfergabe, Opfer*:
noffrande®
(12 X): ,
dare: sg. nom./ac. 3,09; 8,11; 8,13; 8,16; 8,19; 8,21;
18,06; 18,07; 27,07,
déiri: pl. nom./ac. 28,02;
dérile: pl. nom./ac. 18,29;
diirilor: pl. gen./dat. 18,11;

de/1: (1521 NEACSU): prep.: ,,von, seit*: , de, depuis®
452 X):

de/2: (1521 NEACSU): conj.: ,,1. um, zu, 2. wenn“:
»1. que, 2. si*

(65 X);
deaca — daci

deal: (1392 DERS): s. n.: ,»Hugel“: colline*

1x:
dealuri: pl. nom./ac. 23,09;

deasupra — asupra

deci: (XVI sec. CV): conj.: ,,also*: ,donc, ainsi*

1x):
deci: 9,07;

decindea: (1551/3 ES): adv.: , jenseits“: ,,au-deld de, par-
dela“

@ X):
decindea: 21,11; 21,13; 27,12; 32,19; 32,19; 32,32;

33,44; 34,15;

decit: (XVI sec. PS. SCH.): adv./conj.: ,,als*: »que*
(10 X): .
decit: adv. 3,46; 11,33; 11,33; 12,03; 13,22; 13,31;
14,12; 22,06, 22,15; 32,30;

decusari — seard

deffiima: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: 1. schmihen,
2. verschmihen, verachten®: , diffamer, médire de qqn.
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1X%): deschise: ind. pr. 3. sg. 22,28,
au defdimat: ind. pf. c. 3. sg. 15,29; " deschis: (1577 CORESI):  adj/adv. ,offen®:
»souvert(ement)
degrab — grabi 1x):
deschisi: f. sg. nom./ac. 1915;
den — din

denapoi — dinapoi

denciitroo — fncotro

dencoace — incoace

_ dencolea — incolo

dendiiriitul — ind#rit

dendiirit — indarit

denliuntru — fnfiuntru

dennafar# — afard

denpreuni > impreuni

dentii(u) — intii

dentr(u) — in

dentre — intre

departe: (XVI sec. PS. SCH.): adv.: ,fern, weit“: ,Join"
(1X):
departe: 23,06,

depiirta: (1581 PRL): v. I: ,sich) entfernen®: ,chasser,
s’éloigner” g
(1X): :
s-au depéirtat: ind. pf. ¢. 3. sg. refl. 14,09;

dereapt — drept

derept — drept

dereptate — dreptate

deschide: (XVI sec. PS. SCH.): v. III:, 6ffnen: ,,ouvrir“

7 X): v
deschid: ind. pr. 3. pl. 8,16;

de§chizind: ger. 16,30; 26,10;
s& deschise: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 16,32;
deschide: ind. pr. 3. sg. 3,12;18,15;

descoperi: (XVI sec. PS. SCH): v. IV: ,.enthillen,
aufdecken®: ,, dévoiler, découvrir”
1x:
descoperi: ind. pf. s. 3. sg. 22,31,

descoperit: (XVI sec. CV): adj.: ,enthiillt, aufgedeckt®:
,,Jdé&ouvert"
2X):
dwcoperigi: m. pl. nom./ac. 24,04; 24,16;

desis: (1649 MARD.): 5. n.: , Dickicht*: , hallier
1X):-

desiguri: pl. nom./ac. 24.06;

despre: (XVI sec. CV): prep.: ,nach, vor, beziiglich®:
,,vers, au sujet de*

(25 X):

destul: (XVI sec. CV): adv.: ,genug*: ,assez
2X):
destul: 16,03;
destuld: adj. f. sg. nom./ac. 11,23;

desupra —> asupra
deschide — deschide

degert: XVI sec. CV): adj/s. n.: ,1. leer, Wiiste, 2.
vergeblich®: ,,1. vide, désert, 2. (en)vain“
1X):
desarta: f. sg. nom./ac. 21,05;

dezbrica: (1551/3 ES): v. I: ,(sich) ausziehen®: ,(se)
déshabiller*
2X%):
dezbracii: imperat, sg. 20,26;
dezbriics: ind. pf. 5. 3. sg. 20,28;
dimineagi: (XVI sec. CV): s. f/adv.:
morgens*: ,;matin, le matin*
(10 X):
dimineata: adv. 9,12; 9,15; 9,21; 9,21; 14,40; 22,13,
22,21;22,41; 28,04; 28,23;

~Morgen,

din: (1521 NEACSU): prep.: ,,aus, von*: ,,de”

(323 X):
din: 4,02; 13,23; 13,23; 33,03;
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den: (319x);
dinainte: (1540 DERS): adv./prep.: ,,vorher, vor*: ,plus
t6t, & ’avance, devant®

(1X):

denaintea: 4,27;
dinapoi — Tnapoi
dincoace — incoace
dincolo — incolo
dincotro — incotro

dinte: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: ,Zahn*: ,dent"

(1X): .
din;]'i:pl. nom./ac. 11,33;

dintii — Intii
dintre — intre

dins: (XVI sec. CV): pron pers./dem.: ,,1. er, 2. selbst:
»l.1l, 2. -méme*
(159 X):
ingiva: 2. pl. dat. 34,07; 34,10;
-insele: f. pl. nom./ac. 9,12; 18,12; 18,28;
dinsele: f. pl. nom./ac. (6x);
-insa: f. sg. nom./ac. 5,24;5,27; 32,39;
dinsa: £ sg. nom./ac. (14x);
-ingii: m. pl. nom./ac. 4,27; 4,31; 6,04; 6,07; 26,65;
31,53;
dinsii: m. pl. nom./ac. (64x);
-insul: m. sg. nom./ac. 13,20; 19,13; 21,35; 27,18;
dinsul; m. sg. nom./ac. (62x);

doa — doi

doai — doi

doar: (XVI sec. CV): adv.: 1. etwa, wohl, vielleicht, 2.
ob (etwa)*: ,,1. peut-étre, 2. si“
4 X):
doard: 11,12; 11,23; 12,02; 22,30;

dobitoc: (1561 CORESI): s. n.: ,,1. Tier, 2. Herde, 3.
Vermégen“: ,,1. animal, 2. troupeau, 3. fortune, bien*
27 X):
dobitoc: sg. nom./ac. 3,13; 8,17; 18,15; 31,11; 31,26;
dobitocului: sg. gen./dat. 32,04,
dobitoace: pl. nom./ac. 31,28; 31,47; 32,02; 32,04;

dobitoacele: pl. nom.ac. 3,41; 3,41; 3,45; 3,45; 16,32;
20,04; 20,08; 20,11; 20,19; 31,09; 31,30; 32.01; 32,26;
32,30;
dobitoacelor: pl. gen./dat. 18,15; 32,16; 32,24;
doi: (XVI sec. CV): num.: ,,zwei: ,deux”
64 X):
doo: card. f. nom./ac. 28,12;
doao: card. f. nom./ac. (32x);
doi: card. m. nom./ac. (18x);
doa: ord. f. nom./ac. 16,41;
doo: ord. f. nom./ac. 11,08;
doao: ord. f. nom./ac. (2x);
doilea: ord. m. gen./dat. 1,01;
doile: ord. m. nom./ac. 2,16;

doilea: ord. m. nom./ac. 1,18; 9,01; 10,06; 10,11;

11,26, 28,04; 28,08;

doici: (1528 DOR): s. f.: ,,Amme“: , nourrice*
1x:

doica: sg. nom./ac. 11,12;

doisprezece: (XVI sec. CV): num.: ,,zwolf*: , douze”
8 X):
doaospriizéce: card. f. nom./ac. 7,84;7,84;7,86;
doafispriizéce: card. f. nom./ac. 17,06;
doisprizece: card. m. nom./ac. 7,02;7,03; 7,87; 29,17,

domn: (XVI sec. CV): s. m.: ,Herr, Gott“: ,Seigneur,
Dieu*
385 X):
domnul: sg. nom./ac. 22,13;
Domnului: sg. gen./dat. (190 X);
Domnul: sg. nom./ac. (194 X);

dormi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,schlafen”: ,, dormir"
1 X):
va dormi: ind. viit. I 3. sg. 23,24;

dospit: (1581 CORESI): adj.: ,,gesduert”: , levé"
2 X):
nedospite: f. pl. nom./ac. 6,15;
nedospitii: f. sg. nom./ac. 6,19;

douiizeci: (1561 CORESI): num.: ,,zwanzig“: ,vingt"
8 X):
dosozeci: card. f nom./ac. 4,35; 4,39; 4,43; 4,47,
11,19;
doafizeci: card. m. nom./ac. 3,47;4,03;4,22;

drahmai: (1561 CORESD):s. f.: ,Drachme, Silberstiick*:
,,drachme*
1X):
didrahmul: s. n. sg. nom./ac. 3,47,
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drept: (1437 DERS): adj./adv./s.: ,,1. gerade, 2. recht,
richtig, 3. rechts, 4. Recht, 5. Gerechter”: ,1. droit,
2. juste(-ment), 3. 2 droite, 4. droit, 5. juste”
7X):
dirept: adj. m. sg. nom./ac. 18,18;
direapti: adj. f. sg. nom./ac. 22,32;
. dirept: adv. 23,04; 27,07;
dereapta: adv. (<in) 22,26;
direapta: adv. (<in) 20,17; '
direptilor: s. m. pl. gen./dat. 23,10;

dreptate: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.0 1. Gerechtigkeit,
2. Recht*: 1. justice, 2. droit“
2X):
direptate: sg. nom./ac. 27,11;

* dereptitile: pl. nom./ac. 30,17;

drug: (1675 MIR. COSTIN): s. m.: ,Stange®: , barre
8X):

. drugi: pl. nom./ac. 4,10; 4,12;4,14; 13,23;
drugii: pl. nom./ac. 4,06;4,08; 4,11;4,14;

drum: (1446 DERS): s. n.: , Weg“: , chemin®
1Xx):
drum: sg. nom./ac. 22,22;

duce: (1521 NEACSU): v. III: ,1. tragen, 2. (fort-,
davon) gehen*: ,,1. emmener, 2. (s’en) aller®
B X)r
du: imperat. sg. 16,46;
's4 duse: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 12,10; 22,07;
sii duserd: ind. pf. s. 3. pl. refl. 13,22;
st dusiiryi: ind. pf s. 3. pl. refl. 12,09;
s-au dus: ind. pf. c. 3. sg. refl. 24,25; 24,25;
- va duce: ind. viit. L 3. sg. 5,25; '

duh: (XVI sec. CV): s. n.2,,1. Atem, Hauch, 2. Geist*:
,,1. souffle, 2. esprit*
(12 X):
duh: sg. nom./ac. 5,30; 11,31; 14,24; 27,18;
duhul: sg. nom./ac. 11,17; 11,25; 11,25; 11,26; 11,29;
23,06; 24,02; . '
duhurilor: pl. gen./dat. 27,11;

dulcea!:ii: XVIsec. CV):s. L ,SiiBe: ,,douceur*
ax:
dulceata: sg. nom./ac. 11,08;

Dumnezeu; (XVI sec. CV): s. m.:,,Gott*: LHDieu®
53 X):

Dumnezeu: sg. nom./ac. 15,30;
Dumnezeule: sg. voc. 16,22; 16,22;

30 - Bibliavol. IV

dumneziii: pl. nom.7ac. 33,04;
Dumneziiului: sg. gen./dat. (3x);
Dumneziiu: sg. nom./ac. (41x);
Dumneziul: sg. nom./ac. (5%);
dupi: (XVI sec. CV): prep.: ,nach”: ,.apres, selon®
(280 X): '
dupe: (11x);
dupi: (265x);
dupre: (4x);

dvori: (1640 URECHE): v. IV: ,aufwarten: ,se
présenter® ‘

(1X):

zvorifi: subj. pr. 2. pl. 16,09;

E

ea—el
eff — ifd
ei —>el

el: (1480 LDSR): pron. pers.: ,erts il Tui®
(1232 X):
loru: pl. dat. 11,32; 15,38;
le-: . pl. ac.(10x);
le: f. pl. ac. (24%);
jale: f. pl. nom./ac. (46x);
o:f sg. ac. (14x);
-0:f sg. ac. (5%);
ei: f sg. dat. (12%);
ea: f. sg. nom./ac. (30%);
i-:m. pl. ac. (12x);
-i-;m. pl. ac. (1x);
-si:m. pl. ac. (21x);
li: m. pl. dat. 15,25;26,54; 26,62;
ei: m. pl. nom./ac. (86x); _
il: m. sg. ac. 14,24;27,12; 27;19; 31,20; 32,07;
1-: m. sg. ac. (12x); )
1: m. sg. ac. (33x);
i:m. sg. dat. (2%);
lui: m. sg. dat. (44%);
-i: m. sg. dat. (8%);
el: m. sg. nom./ac. (85X%);
le: pl. dat. (14x);
lor: pl. dat. (31X);
ei: pos. f. sg. (68x);
lui: pos. m. sg. (253x);
lor: pos. pl. (411x);

ele > el
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eu: (1521 NEACSU): pron. pers.; ,ich*: €, moi®
(220X):

mi#: sg. ac. 5,03; 11,15; 11,17; 12,06; 14,11; 16,08;
17,04; 20,10; 20,12; 22,13; 22,33; 22,34; 27,24;
im: sg. dar: 8,16; 22,38; 23,03; 23,26; 25,11; 28,31,
mi: sg. dat. 23,03;

mi-: sg. dat. 14,30; 22,34,

-mi: sg. dat. 11,16;

ni-: pl. dat. 14,08;

ne-: pl. ac.(10x);

-ne: pl. ac.(1x);

ne: pl. ac. (23x);

noao: pl. dat. (12x);

ne-: pl. dat. (1x);

ne: pl. dat. (2x);

-ne: pl. dat (2x);

noi: pl. nom./ac. (35x);

m-: sg. ac. (11x);

mine: sg. ac. (23x);

-m: sg. dat. (15x);

mie: sg. dat. (34x);

eu: sg. nom. (27x);

F

face: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,,1. machen, fertigen,
2. werden, 3. griinden*: ,,1. faire, 2. devenir, 3. fonder*
(167 X);

face-vom: ind. viit. I 1. pl. 10,32;

vom face: ind. viit. I 1. pl. 10,29;32,16; 32,31;

vet face: ind. viit. I 2. pl. 15,03; 28,04; 28,04; 28,20;
28,23;28,24; 28,31, 29,01; 29,02;

vefi face; ind. viit. I. 2. pl. 10,09; 15,05; 15,06; 15,08;
15,12; 15,12; 15,22; 15,39; 29,35; 29,39; 32,15; 32,23;
32,24; '
vor face: ind. viit. L 3. pl. 4,26;

fac: subj. pr. 1. sg. 16,28;22,18; 24,13; 33,56;

faci: subj. pr. 2. sg. 8,07; 10,02; '

fach: subj. pr. 3. sg. 4,03, 4,23;

fac#i-se: subj. pr. 3. sg. refl. 5,22;5,22;12,12;23,10
face;: subj. pr. 2. pl. 28,18; 28,25; 28,26; 29,12;
face;i:subj. pr. 2. pl. 15,40; 16,06; 29,07;

VA facef: subj. pr. 2. pl. refl. 14,09;

facs: subj. pr. 3. pl. 9,02;9,04;9,06; 9,14; 15,38;
facefi: ind. pr. 2. pl. 15,14;

s& fac: ind. pr. 3. pl. refl. 6,03;6,04;

fa: imperat. sg. 10,02; 16,38; 21,08; 23,01;

facefi: imperat. pl. 4,19;

face: inf. (<a) 4,35;4,39;9,13;

fAcut: adj. m. sg. nom./ac. 31,51;

ficea: ind. impf. 3. sg.. 11,08; 32,13;

st fécea: ind. impf. 3. sg. refl. 9,16; 10,34;

fiicu: ind. pf. s. 3. sg. 8,20; 17,11; 20,27; 21,09; 23,02;
sé fHcu: ind. pf s. 3. sg. refl. 1,45; 4,36; 4,40; 4,44,
7,01; 23,06; 24,02, 26,07; 31,16; 31,32; 31,36; 31,37;
31,52; : :

faci: ind. pr. 2. sg. 11,15;

facurd: ind. pf s. 3. pl. 1,54;2,34;

s facurd: ind. pf. s. 3. pl. refl. 1,20; 3,43, 4,48; 26,10,
26,20; 26,21; 26,40; 26,62 ;

am ficat: ind. pf. c. 1. sg. 14,11; 14,22; 22, 28; 22,30;
ai facut: ind. pf. c. 2. 58.21,34;

te-ai facut: ind. pf. c. 2. sg. refl. 14,19;

au facut: ind. pf c. 3. sg. 5,07; 8,03; 8,04; 22,02;
24,18;33,04;

s-au fAcut: ind. pf. c. 3. sg. refl. 28,06;

au facut: ind. pf. c. 3. pl. 1,54; 5,04; 5,04; 8,20; 8,22;
9,05;17,11; 32,08;

s-au ficut: ind. pf. c. 3.pl. refl. 26,33;27,03;

voiu face: ind. viit. 1. 1. sg. 14,12; 14,28; 14,35; 33,56;
vei face: ind. viit. 1. 2. sg. 8,12; 8,26; 9,03; 9,03;
15,05; 15,11; 21,34; 22,20, 28,05; 28,08; 28,08; 28,21;
28,24;

va face: ind. viit. L 3. sg. 5,06; 5,28; 5,30; 6,11; 6,16;
6,17; 6,17; 9,10; 9,14; 10,32; 15,13; 15,14; 15,14,
15,24; 15,29; 15,30; 24,14, 30,03; ‘

sfi va face: ind. viit. L 3. sg. refl. 9,10; 9,21; 12,06;
15,14;15,14; 15,24; 24,22, 28,15, 30,07;

facindu-se: ger. refl. 30,07,

s-au ficut: ind. pf. c. 3. sg. refl. pas. 14,24; 16,38;

facere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f: ,;1. Entstehung,

Genesis, 2. Herstellung, 3. Sache, Ding, Gegenstand*:
»1. origine, naissance, genese, 2. élaboration, 3. objet
1X):

facerea: sg. nom./ac. 31,20;

fapti: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: , 1. Tat, 2. Werk,

Geschopf™: 1. action, 2. oeuvre®

(1X):
faptele: pl. nom./ac. 4,04;

fati: (1219 DRAGANU): s. f.: ,Tochter, Midchen*:

Hille®

(15 X)

fata: sg. nom./ac. 25,15;25,18; 26,59;

fatd: sg. nom.ac. 27,09;

fétei: sg. gen./dat. 30,17,

fétii: sg. gen./dat.. 26,46; 27,08;

féte: pl. nom./ac. 26,33;

fétele: pl. nom./ac. 21,29;25,01;27,01; 27,07;

BDD-B791-10 © 1994 Editura Universittii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 22:23:18 UTC)




INDICE

231

fételor: pl. gen./dat. 18,11; 18,19; 26,33;

faghi: (1519 DERS): s. f.: ,,Gesicht, Angesicht, Antlitz*:
face, visage"
28 X):
fégii: sg. gen/dat. 14,42; 19,04; 22,31; 27,17; 33,52;
33,55;
fafa: sg. nom./ac. (22x);

figiduint: (1640 URECHE): s. f£: ,Versprechen:
,promesse’
@ X):
figiduingii: sg. nom./ac. 18,19;25,13;
fag#duinii: sg. gen./dat. 10,33; 14,44,

faind: (1551/3 ES): s. f.: , Mehl*: , farine*

27X):
faind: sg. nom./ac. (27X);

far#: (XVI sec. PS. SCH.): prep/conj.: ,,ohne*: , sans*
20X):

firidelege: (XVI sec. PS. SCH): s. f: ,Frevel“:
infamie*
2X):
fariidélege: sg. nom./ac. 32,15;
faridelegile: pl. nom./ac. 14,18;

farima: (XVI sec. PS. SCH): v. I: ,zerbrechen,
zerschlagen®: , casser, briseér, abattre®
(1X):
vei farima: ind. viit. I 2. sg. 14,15;

fecior: (1348 DLRV): s. m.: , L. Kind, 2, Sohn, 3.
Jiingling": ,,1. enfant, 2. fils, 3. jeune homme*
(200 X):
fecior: sg.nom./ac. 27,04;
feciorului: sg. gen./dat. 31,06;
feciori: pl. nom./ac. 3,04; 26,33; 27,03,
feciorilor: pl. gen./dat. (30x);
feciorii: pl. nom./ac. (46x);
feciorul: sg. nom./ac. (119x);

fel: (158172 PO): s. n.: ,1. Art“: ,genre, sorte, 2.
,,Stamm, Volksstamm: tribu®
(30 X):
felinlui: sg. gen./dat. 10,19;
féliuri: pl. nom./ai:. 34,15;
félurile: pl. nom./ac. 26,55; 31,04; 33,54; 33,54;
féliuri: pl. gen./dat. 34,13;
féliul: sg. nom./ac. (14x);

féliu: sg. nom./ac. (9x);

femeie: (1561 CORESI): s. f.: ,1. Familie, 2. Frau‘:
famille, 2. femme"
(7X):
fiméie: sg. nom./ac. 5,03; 5,06; 6,02;
fimeii: sg. gen./dat. 26,59;30,17;
fameile: pl. nom./ac. 32,26;32,30;

femeiesc: (1632 EUSTR. PRAV.): adj.
'~ féminin*
1Xx): ‘
fimeiascH: f. sg. nom./ac. 31,15;
feri: (XVI sec. PS. SCH): v. IV:
(be)schiitzen*: ,,prendre garde, protéger”
6 X): ‘
se vor feri: ind. viit. I 3. pl. refl. 8,25;
as fi ferit: cond. pf. 1. sg. 22,33;
feriti: imperat. pl. refl. 16,24,
v-a ferit: ind. pf. c. 2. pl. refl.14,31;
s-au ferit: ind. pf. c. 3. pl. refl. 16,27,

,weiblich®:

»(be)hiiten,

ferici: (1563 CORESI): v. IV: 1. gliicklich machen,
begliicken, 2. preisen: ,,1. rendre heureux, 2. louer®

1Xx):
fericescu: ind. pr. 1. sg. 24,17,

fi: (1521 NEACSU): v. IV: ,sein*: ,etre”
(185 X): '
iaste: ind. pr. 3. sg. (12x);
ve;i fi: ind. viit. I 2. pl. 15,40;32,22;
vor fi: ind. viit. I 3. pl. 1,04; 1,04; 3,12; 3,13; 3,13;
4,07; 5,09; 5,10; 6,12; 7,05; 8,07; 8,11; 8,14; 10,02;
10,32; 14,03; 14,31; 14,33; 14,33; 18,10; 18,13; 18,15;
18,18; 19,14; 19,18; 27,10; 27,11; 28,19, 28,31; 29,08;
29,13; 32,26; 34,03; 34,06; 34,07.
sintem: ind. pr. 1. pl. 20,16.
fiu: subj. pr. 1. sg. 15,41;
fie: subj. pr. 3. sg. 9,14; 16,40; 18,09;
sint: ind. pr. 3. pL. 1,16; 3,09; 3,10; 3,20; 4,16; 8,16;
11,16; 11,21; 12,03; 13,18; 13,19; 13,20; 14,20; 14,23;
16,05; 16,30; 16,30; 18,16; 19,10; 19,14; 22,09;27,11;
31,49;
fi{: imperat. pl. 16,16;
sintu: ind. pr. 1. sg. 1,50; 18,18; 32,04,
fiind: ger. 5,29;
eram; ind. impf. 1. pl. 13,33;13,33;
fu: ind. pf. 5. 3. sg. 10,11; 10,35; 11,35; 16,42; 17,08;
21,09;22,41;26,01; 31,42;
esti: ind. pr. 2. sg. 6,13; 14,14;
furd: ind. pf s. 3. pl. 16,49; 25,09;
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al fost: ind. pf. c. 2. sg. 10,31;

este: ind. pr. 3. sg. 14,03; 18,21;

volu fi: ind. viit. I 1. sg. 22,38;

vel fi: ind. viit. I 2. sg. 10,31;

va fi; ind. viit. I 3. sg. 1,53; 4,27; 5,08; 5,08; 5,10;
5,27; 5,27; 5,27; 5,28; 5,28; 5,31; 6,05; 6,08; 6,20;
8,19; 9,13; 9,20; 9,21; 10,08; 10,10; 10,31; 10,32;
11,20; 11,23; 14,41; 14,43; 15,03; 15,15; 15,15; 15,16;
15,16; 15,19; 15,24; 15,24, 15,29; 15,38; 16,07; 16,29;
17,05; 18,05; 18,09; 18,11; 18,14; 18,18; 18,20; 19,07,
19,08; 19,09; 19,10; 19,10; 19,11; 19,12; 19,12; 19,16;
19,19; 19,21; 19,21; 19,22; 19,22; 21,08; 24,18; 24,18;
25,13; 27,09; 27,11; 27,17, 28,14, 28,14; 28,18; 28,25;
28,26; 29,01; 29,01; 29,07; 29,12; 29,35, 30,11; 32,22;
33,54; 33,55; 33,56; 34,02; 34,03; 34,04; 34,05; 34,06;
34,08; 34,09; 34,12; 34,12;

era: ind. impf. 3. pl (13x); ind. impf. 3. sg. (17x);

-s: ind. pr. 3. pl. (49x);

e:ind. pr. 3. sg. (43x);

fiecare; (1570 CORESI): pron./adj.: ,jeder: ,chaque,
chacun*
21 X):
fiqteciiruia: pron. m. gen./dat. 1,04;5,10; 7,05; 17,02;
26,54;
fiegtecarele: pron. m. nom./ac. (14x);
fie§tecare: pron. nom./ac. 1,04; 17,09;

fier: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: , Eisen‘: , fer*

ax:
hier: sg. nom./ac. 31,22,

fierbe: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,kochen, sieden*:
,cuire, bouillic®
1 X):
fierbea: ind. impf. 3. sg. 11,08;

fiert: (1632 PUMNUL): adj.: ,.gar, gekocht*: ,bouilli,

2466

cuit

1 x):
fiert: m. sg. nom./ac. 6,19;

fi&gtecare —> fiecare

finic: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: (Dattel-) Palme*"
wpalmier”
1Xx):
finic: sg. nom./ac. 33,09;

fiu: (XVI sec. PS. SCH.): 5. m.:,,Sohn*: , fils*
(260 X):
fiiul: sg. nom./ac. 25,07;25,11;

filului: sg. gen./dat. 32,33;

fii: pl. nom./ac. 14,18;27,08; 31,12;
fiilor: pl. gen./dat. (143x);

fiii: pl. nom./ac. (111x);

fintin#: (1426 DERS): s. £.:,,Quelle, Brunnen“: ,source,
puits(‘
4 X):
fintind: sg. nom./ac. 20,17; 21,16; 21,16; 21,22;

floare: (1441 DERS): s. {.: ,,1. Blume, Bliite, 2. Farbe:
,»1. fleur, 2. couleur"
1X):
florile: pl. nom./ac. 8,04;

foarte: (XVI sec. PS. SCH.): adv.: ,sehr*: , trés*
(13 X):
forte: 24,05;
foarte: (12x);

foc: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Feuer*: , feu

B X):
focul: sg. nom./ac. 11,02; 16,37; 26,10;

frate: (1355 DRHC): s. m.; ,,Bruder: , frére*
(19 X): ’
frate: sg. nom./ac. 6,07; 20,08;
fratele: sg. nom./ac. 8,26; 20,14; 20,25; 25,06; 27,13;
fratelui: sg. gen,/dat. 3,09;27,09; 27,10;
fra;: pl. nom./ac. 27,10;
fra!;i: pl. nom./ac. 27,11;
frafii: pl. nom./ac. 16,10; 18,02; 18,06; 32,06;
frag:ilor: pl. gen./dat. 20,03; 27,04, 27,07;

frimintat: (1688 BIBLIA): adj.: ,,geknetet™: , pétri*
(18 X):
frimintate: f. pl. nom./ac. 6,15;
frimintati: £ sg. nom./ac. (15x);
friimintatului: s. m. sg. gen./dat. 15,19; 15,21,

fringe: (XVI sec. CV): v. III: ,(entzweizer-) brechen‘:
»casser, briser, rompre”
1x:
fring&: subj. pr. 3. pl. 9,12,

fugi: (XVI sec. CV): v. IV:  fliichten, flichen*: , fuir,
prendre la fuite"
3 X):
fugé: subj. pr. 3. pl. 10,35,
fugi: imperat. sg. 24,11; )
au fugit: ind. pf. ¢. 3. pl. 16,34;
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fund: (1428 DERS): s. n.: ,Grund, Boden*: fond,
profondeur
(7X):
fundul; sg. nom./ac. 4,14;
fundurile: sg. nom/ac. 3,36; 3,37; 4,31; 4,315 4,32;
4,32; v :

fas: (1493 DOR): s. n.: ,,1. Spindel, 2. Achse*: ,,1.
fuseau, 2. tige”
(1X):
fusul: sg. nom./ac. 8,04;

fuste: (XVI sec. PS. SCH.): s. n. ,1. Stab, Stock, 2.
SpieB, Speer: .1, crosse, 2. lance®
1X:
fugtele: pl. nom./ac. 25,07,

G

gard: (1488 DERS): s. n.: ,1. Zaun, 2. Planzenta™:
,,1. palissade, 2. placenta”
2X):
gard: sg. nom./ac. 22,24; 22,24;

gata: (XVI sec. PS. SCH.): adj./adv.: ,bereit, fertig®:
»prét, fini®
(1X):
gata: 16,16;

gati: XV sec. PS. SCH.): v. IV:,1. bereiten, 2. zu Ende
bringen*: ,,1. préparer, 2. achever“
4 X):
gﬁt@te: imperat. sg. 23,01; 23,29;
vi giitifi: imperat. pl. refl. 31,03;
am gitit: ind. pf c. 1. sg. 23,04;

_gherdan: (1611 BGL): s. n.: ,Halsband, Halskette*:
,collier” :
1 x:
gherdan: sg. nom./ac. 31,50;

gilcevi: (1625 DIRA): v. IV: ,streiten, lirmen®: ,se
quereller”
(1X):
au gilcevit: ind. pf. c. 3. sg. 31,49;
glas: (XVI sec. PS. SCH.): s. n. LStimme*: “
(16 X):
glas: sg. nom./ac. 14,01;
glasul: sg. nom./ac. (15x);

»VOIX'

gloath: (XVI sec. CV):s. f.: ,-Volksmenge": ,,foule*

1X):
gloatli: sg. nom./ac. 20,20;

goni: (XVI sec. CV): v. IV: ,jagen*: »chasser*

(1X):
goneasdii: subj. pr. 3. pl. 5,02;

grabi: (1563 CORESI): s. f.: , File*: ,hfte"
1ax:
degrab: adv. 16,46;

gras: (1455 DLRV): adj.: ,,1. fett, 2. fruchtbar*: 1. gras,
2. fertile* »
(1X):
gras: m. sg. nom./ac. 13,20;

gridini: (1554 DERS): s. £.: Garten“:  jardin"
ax: -
gridini: pl. nom./ac. 24,06;

grii: (XVI sec. CV): ,sagen, sprechen, reden*: ,dire,
parler®
(104 X):
vor grdii: ind. viit. L 3. pl. 21,2T;
griiiesti: subj. pr. 2. sg. 22,35; '
grﬁi"te: imperat. sg. 5,06; 5,12; 6,02; 6,23; 8,02,
9,10; 15,02; 15,18; 15,38; 16,24; 17,02; 19,02; 25,17;
33,51;
gréif: imperat. pl. 20,08;
griiind: ger. 7,89;16,31;
griia: ind. impf. 3. sg. 7,89
griii: ind. pf. s. 3.sg. 1,01; 1,48; 2,01; 3,05; 3,11; 3,14;
3,44; 4,01; 4,17; 4,17; 4,21; 5,01; 5,05; 5,11; 6,01;
6,22; 8,01; 8,05; 8,23; 9,01; 9,04; 9,09; 10,01; 11,24;
11,25; 12,01; 13,01; 15,01; 15,17; 15,35; 16,01; 16,05;
16,20; 16,23; 16,26; 16,44; 17,01, 17,06; 17,06; 18,08;
18,20; 18,25; 19,01; 20,07; 25,10; 25,16; 26,01; 26,03,
26,52; 21,18; 28,01; 30,01; 30,02; 31,01; 31,03; 31,25;
33,30; 34,01;
am griit: ind. pf. c. 1. sg. 14,35;21,07;
au griit: ind. pf. c. 3. sg. 3,01; 10,29; 12,02; 12,02;
14,39; 15,22; 15,36; 16,47; **,;
afi griit: ind. pf. c. 2. pl. 14,28;
voiu grii: ind. viit. I 1. sg. 11,17; 12,06; 12,08; 22,20,
22,38; .
vei grdii: ind. viit. L 2. sg. 18,26; 23,05; 27,08,
se va griii: ind. viit. I 3. sg. refl. 23,23;
am griit: d 23,26; 24,12;
grii: inf, <a) 22, 19;22,38;
griiasci: subj. pr. 3. g. 7,89;

griisime: (158172 PO): s. f.: ,,1. Fett, 2. Fruchtbarkeit*:
,.1. graisse, 2. fertilit€”
1Xx):
griisimile: pl. nom./ac. 24,08;

grea — greu
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greag.ﬁ: XVI sec. CV): s. f.: ,1. Schwere, 2. Ekel,
Ubelkeit*: ,,1. lordeur, 2. dégoQt*

1X):
greatii: sg. nom./ac. 11,20;

greseald: (XVI sec. CV): s. f.: , Fehler, Irrtum, Schuld*:
Hfaute, tort*
42X):
gresalele: pl. nom./ac. 5,06; 14,18;
gresald: sg. nom./ac. (18x);
gresala: .?‘g. nom./ac. (22x);

gresi: (XVI sec. CV): v. IV: , (ver)fehlen, sich irren, sich
versiindigen™: ,,(se)tromper, manquer, pécher*
(13 X):
vet gresi: ind. viit. L 2. pl. 32,23;
vefi gresi: ind. viit. I. 2. pl. 15,22;
gresind: ger. 15,26;
am gre§it: ind. pf- c. 1. sg. 12,11, 14,40;21,07;
gresit-am: ind. pf. c. 1. sg. 22,34;
au gr&git: ind. pf. c. 3. sg .5,07;6,11; 16,22;
va gregi: ind. viit. I. 3. sg. 5,06;5,12; 15,27,

greu: (1448 DLRV): adj./adv.: 1.
schwanger: ,,1. lourd, 2. f. enceinte*
2X:
greu: adv.11,14;
grea: f. sg. nom ./ac. 20,20;

schwer, 2. f.

griu: (XVI sec. CV): s. n.: , Weizen, Getreide®: ,blé,
céréales”
2X):
griul: sg. nom./ac. 18,27,
griului: sg. gen./dat. 18,12;

‘guri: (1306 DRAGANU): s. f.: ,,1. Mund, 2. Offnung*:
1. bouche, 2. ouverture*
(10 X):
gura: sg. nom./ac. 16,30; 22,28; 22,38; 23,05; 26,10;
30,03; 32,24; 33,07;
gurd: sg. nom./ac. 12,08; 12,08;

gustare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Geschmack, 2.
Mahlzeit“: ,,1. goGt, 2. déjeuner* ’
1x:
gustarea: sg. nom./ac. 11,08;

H
haini: (1581/2 PO): s. f.:, Kleid, Gewand*: , vétement*
(10 X):

hainele: pl. nom./ac. 8,07; 8,21; 14,06; 19,07; 19,08;
19,10; 19,19; 19,21 20,28; 31,24;

hamelion — cameleon

har: (1477 LDSR): s. n.: ,Gunst, Gnade“: ,faveur,
grice"
2X):
har: sg. nom./ac. 11,11;32,05;

heruvim: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.:
,»Chérubin“
1X):
heruvimi: pl. gen./dat. 7,89;

,,Cherub“:

hier — fier

“hiclesug — viclesug

hin: (1688 BIBLIA): s. n. : ,MaB“: , mesure"
(11 X): , .
in: sg. nom./ac. 15,09; 15,10; 28,14; sg. gen./dat.
15,04; 15,05, 15,06; 15,07; 28,05; 28,07; 28,14 ; 28,14;
hotar: (1392 DERS): s. n.: ,,Grenze, Grenzgebiet:
Hfrontiere, confins*
(32X):
hotarul: sg. nom./ac. 21,24,
hotarilor: pl. gen./dat. 20,16; 22 36;
hotarile: pl. nom./ac. (29x);

hotiiri: (1412 DERS): v. IV: ,bestimmen, beschlieBen,
entscheiden®: ,,décider*
1X):
va hotliri: ind. viit. I. 3. sg. 34,06;
hrand: (1478 DRHA): s. f.: ,Nahrung, Speise:
ihnourriture®
1x):
hrani: sg. nom./ac. 32,04

hrini: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: , 1. emihren,
2. wachsenwachen®: ,,1. nourrir, 2. faire croitre*
(3B X):
hrinind: ger. 6,05;
va hrdini: ind. viit. 1. 3. sg.' 11,04; 11,18;

I

iad: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Holle: ,,enfer*

2X):
iad: sg. nom./ac. 16,30; 16,33;

iar: (XVI sec. CV): conj./adv.: ,aber, und“: ,mais,
cependant, et
45 X):
fardi: (45x);

iata: (1561 CORESI): interj.: ,,siéhe da‘“: ,,voici, voila
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(20 X);

ibric: (1505 DERS): s. n.:
,verseuse”
ax:
ibricile: pl. nom./ac. 4,07;

idol: (XVI sec. CV): s. m.:,Gotze": ,idole”

(1X):
idolilor: pl. gen./dat. 25,02;

jesi: (1521 NEACSU): v. IV:  heraus-, hinausgehen®:

,,sortir*

(49 X):

vei iesi; ind. viit. L 2. pl. 10,09;

vor iesi: ind. viit. . 3. pl. 30,03;30,13; 34,09;
ies: md. pr. 3. pl. 31,28; .

i@i;i: imperat. pl. 12,04,

fesind: ger. 9,01;

iesmd ger. 1,01;12,12; _

iwlia ind. impf. 3. sg. 1,45;

iognu ind. pf. s. 1. sg. 22,32;

fesi: ind. pf. 5. 3. sg. 11,24; 11,31; 16,46; 20,11; 20,20;

21,23;21,33; 22,36; 31,13;

fesirii: ind. pf. 5. 3. pl. 12,04; 16,27; 33,01; 33,03;
itsnré ind. pf. s. 3. pl. 12,05;

au iesit: ind. pf. c. 3. sg. 16,35; 21,28; 2205 22,11,
ind. pf c. 3. pl. 26,04;

_iése: ind. pr. 3. sg. 1,03; 1,20; 1,22; 1,24; 1,26; 1,28;

1,30; 1,32; 1,34; 1,36; 1,38; 1,40; 1,42; 26,02; 32,04;
voiu iesi: ind. viit. L 1. sg. 20,18;

io§i-va: ind. viit. I. 3. sg..24,07; -

va ie§i: ind. viit. L 3. sg. 11,20;

iesi: inf.<a) 11,20;

_i&gire: (XVI sec. 7PS. SCH.): s. f.: ,,Ausgang, Exodus*:

,.sortie, issue, exode*
(5 X):

" legirea: sg. nom./ac. 29,35; 34,04; 34,05; 34,09;
fesirii: sg. gen. /dat. 33,38;

inel: (XVI sec. CV):s. n.: ,Ring*: ,anneau, bague
1X):
inelu: sg. nom./ac 31,50; «

inimi: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,Hcrz Sccle“. Lcoeur

fime*
(1 X):

inima: sg. nrom.7ac. 32,09;

intra: (XVI sec. PS. SCH.): v. L: Jhinein-, hereintreten*:

sentrer’

(35 X):

Wasserkanne, Stieltopf™:

fmbriciminte:

vet intra: ind. viit. I 2. pl. 14,30; 31,24;

vor intra: ind. viit. L 3. pl. 4,05;4,15;8,15; 8,24;
intre: subj. pr. 3. pl. 4,19;4,20;32,09;

intrat: ind. pr. 2. pl. 34,02;

intrind: ger. 13,22;

intrindu: ger. 34,08;

intra: ind. impf. 3. sg. 4,39;

intr¥i: ind. pf. 5. 3. sg. 16,43; 17,08; 25,08;

au intrat: ind. pf. c. 3. sg. 14,24; ind. pf. c. 3. pl. 8,22;
ntrd: ind. pr. 3. sg. 4,03; 4,23; 4,30; 4,43; 4,47;
19,14;

va intra: ind. viit. I 3. sg. 4,35;5,22; 5,24; 5,27; 6,06;
12,14;19,07; 27,17; 27,21;

vefi intra: ind. viit. L 2. pl. 15,02; 20, 24;

isop: (1564 CORESI): s. m.: ,,Ysop™: Lhysope*
2X):
isop: sg. nom./ac. 19,06; 19,18;
israiltean: (XVI sec. PS. SCH.): adj./s.:
Israelit®: ,jisraélite”
B3 X):
israilteanului: m. sg. gen./dat. 25,08; 25,14;
israiltean: m. sg. nom./ac. 25,08;

Jisraelitisch,

jvi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,.erscheinen®; ,paraitre®
3 X):
s ivi: ind. pf. s. 3. sg. refl. 20,06;
se-au ivit: ind. pf. c. 3. sg. 16,42;
s-au ivit: ind. pf. c. 3. sg. 14,10;
izbindd: (XVI ,+Rache®:
,vengeance*
1x):
izbind#: sg. nom./ac. 31,03;

sec. PS. SCH): s. f.

_izbindi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: 1. besiegen, 2. sich

richen*: ,,1. vaincre, 2. se venger"
1X):
izbindeste: imperat. sg. 31,02;
izvor: (1486 DERS): s. n.: ,Quelle, Brunnen®: ,,source,
fontaine" '
2 X):
izvoari: pl. nom./ac. 33,09;34,11;

I
fmbr#ca: (1551/3 ES): v. I
H(se)vetr®
T 2X):

fmbrack: imperat. sg. 20,26;
au imbriicat: ind. pf. c. 3. sg. 20,28;

.anziehen, bekleiden®:

(1551/3 Es): s. f.: ,Kleidung*:

., vétements*

2X):
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imbriiciimentea: sg. nom./ac. 31,20;
-mbriicimintea: sg. nom./ac. 20,26;

fmp#rat: (1521 NEACSU): s. m.: JKaiser: ,,empereur*
(18 X): .
fmpiratii: pl. nom./ac. 21,18;31,08; 31,08;
fmp#ratul: sg. nom./ac. (15x);

impiritesc: (XVI sec. CV): adk. .j.: ,koniglich*: , royal*

2X):
fmpiriteascd: £ sg. nom./ac. 20,17;21,22;

Tmpirifie: (XVI sec. CV):s. f.: ,Reich: ,royaume®
¢ X):
impérﬁp‘ia: sg. nom./ac. 21,18; 24,07; 24,07; 32,33;
32,33;
impiirfi: (XVI sec. CV): v. IV: maufteilen, zerteilen,
verteilen‘: ,,partager®
6 X):
s& vor impd#rti: ind. viit. 1. 3. pl. refl. 32,18;
au impdrtit: ind. pf. 3. sg. 16,09;
vei impér{i: ind. viit. 1. 2. sg. 26,56;
s& va impdrti: ind. viit. 1. 3. sg. refl. 26,53;26,55;
vefi tmpdrfi: ind. viit. I 2. pl. 31,27;

imple — umple

impletiturd: (XVI sec. CV): s. f.: ,Geflecht, Stickerei®:
,,broderie*
2X):
impletituri: sg. nom./ac. 15,38;31,50;

fmplini: (1678 CHEIA INT): v. IV: ,1. erfiilllen, 2.

vervollstindigen*: ,,1 remplir, 2. compléter*

1Xx:
va plini: ind. viit. I 3. sg. 6,13;

fmplinire: (1688 BIBLIA): s. f: ,Erfiillung™:
iachévement®
ax: ,

plinirea: sg. nom./ac. 31,18;

impotrivd: (XVI sec. CV): adv./prep.: ,gegen(iiber),
entgegen'': ,,au contraire, contre®
(16 X):
impotrivi: adv. (6x);
denpotriva: prep. 33,47,
impotriva: prep. (9x);

fmpotrivi: (1551/3 ES): v. IV: ,sich widersetzen®:
,»S opposer*
1x:
s8 impotriviia: ind. impf. 3. sg. refl. 27,14;

impotrivire: (1563 CORESI): s. f.: , 1. Widrigkeit, 2.
Widerstand*: ,,1. obstacle, 2. opposition, résistance”
ax:

fmpotrivire: sg. nom./ac. 26,09;
fmpotrivnic — potrivnic

imprejurean: (1636 IORGA): s. m. ,Nachbar*: ,,voisin*
(1X):

imprejurénii: pl. nom./ac. 22,04;

fmprejur: (XVI sec. PS. SCH.): prep./adv.: ,um...
herum, in der Gegend*: , autour de, aux alentours de*
(14 X):
fmprejur: adv. 4,26;4,32; 16,24; 16,24;
penprejur: adv. 34,12;
prenprejur: adv. 32,33; 34,12;
fmprejurul: prep. 1,53;2,02; 11,32,
prejur: prep. 1,50; -
prenprejurul: prep. 11,24; 11,31;
preprejurul: prep. 16,34;

fmpreuna: (XVI sec. CV): v. I: ,,1. zusammenbringen,
vereinigen, 2. zusammenkommen®: ,,1. unir, joindre, 2.
se rejoindre”
ax:
impreuni: ind. pf s. 3. sg. 32,28;

fmpreuns: (XVI sec. PS. SCH.): adv. ,zusammen,
gemeinsam*: ,ensemble”

(1X): (24x);

fmputina: (XVI sec. PS. SCH): v. I: ,vermindemn,
verringern®; , diminuer
2X): : :
veti impufina: ind. viit. I 2. pl. 33,54,
vei impufina: ind. viit. . 2. sg. 26,54;

n: (1499 DERS): prep.: ,in, an, um*: ,.en, dans, 3%
(579 X): ~
in: (330x):
intru: (167x);
dentr-: (20x);
intr-: (21x);
dentru: (41x);

tnainte: (XV1 sec. CV): adv./prep.: ,,1. friiher, zuerst, 2.
von, (be)vor*: 1. auparavant, 2. avant” :
(114 X): '
naintea: 18,02; 19,04; 20,09; 20,10; 33,55;
fnainte: adv. (6x);
mai nainte: comp. 6,12; 11,33; 14,14; 21,26; 32,30;
fnaintea: prep. (98x);

fnalt: (XVI sec. PS. SCH.): adj./s.: ,hoch, Hohe*: , haut,
hauteur*

2X):
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nalti: £ sg. nom./ac. 33,03;
nalt: s. m. sg. gen. (<celui) 24,16;

fnapoi: (XVI sec. CV): adv.: , hinten, riick-“: ,,arriére, en
arriere”
4x):
napoia: 32,12;
fnapoia: prep. 15,29; 15,39; 32,11;

inil{a: (XVI sec. CV): v. I: ,erhdhen, erheben: »lever,

(s’)élever*

3X):

inalte-se: subj. pr. 3. sg. refl. 14,17;
iniiltard: ind. pf. s. 3. pl. 32,35;

si va iniil{a: ind. viit. L. 3. sg. refl. 24,07,

fnauntru: (XVI sec. PS. SCH.): adv.: ,innen, drinnen,
hinein*: , I'intérieur, en®
3 X):
13untru: 18,07;
15untrul: 3,10;
inl#untru: (6x);

fneli: (XVI sec. CV): adv.: ,,1. noch, 2. auch, ebenfalls*:
,,1. encore, 2. aussi, de méme*

8 X):

fncileca: (XVI sec. CV): v. L: ,1. (ein Pferd etc.)
besteigen, 2. geschlechtlich verkehren®: ,,1. monter (2
cheval), 2. s’accoupler
2X):
al inciilecat: ind. pf. c. 2. sg. 22,30;
tncilecase: ind. m. m. c. pf- 3. sg. 22,23;

-incepituri: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,1. Anfang,
Ursprung, 2. Herschaft, 3. FluBarm, 4. Darbringung,
5. Zihlung: ,,1. commencement, début, 2. pouvoir,
3. bras (d‘un fleuve), 4. offrande, 5. recensement®
(18 X):
fncepiitura: sg. nom./ac. 4,22; 5,09; 15,19; 15,21;
18,12; 18,12; 18,30; 24,20;
fncepiturd: sg. nom./ac. 1,02; 18,32; 21,17;21,17;
fncepiturile: pl. nom./ac. 18,01; 18,29; 31,29;
-ncepiturile: pl. nom./ac. 18,11;
fncepliturilor: pl. gen./dat. 18,08;

fncepe: (XVI sec. CV): v. III: ,anfangen, beginnen®:
,,commencer"
B X): :
fncepu: ind. pf. c. 3. sg. refl. 16,46;
s-au fnceput: ind. pf. c. 3. sg. refl. 16,47,

31 - Bibliayol. 1V

incepindu-se: ger. refl. 9,05;

fncetare: (1648 NT): s. f.: ,,Aufhdren”: ,,arrét"

2X):
neincetiirii: sg. gen./dat. 28,06; 28,23;

fnchina: (XVI sec. CV): v. I: ,neigen, sich verneigen®:
.8’ incliner"
2X):
inchini: ind. pf. s. 3. sg. 25,03;
s-au inchinat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 22,31;

fncoace: (XVI sec. PS. SCH.): adv.: ,her*: ,par ici“
2X):
dencoace: 11,31;22,24;
fncolo: (XVI sec. CV): adv.: hin“: ,par ]a*
2X):
dencolea: 11,31;
mai incolo: 32,19;

fnconjura: (XVIsec. CV):v. It ,umkreisen‘; ,,encercler*
(B X): }
vor incungiura: ind. viit. I 3. pl. 34,04;
au incunjurat: ind. pf. c. 3. sg. 21,04; '
va incungiura: ind. viit. L 3. sg. 34,05;

fndatii: (1640 URECHE): adv.: ,gleich, sogleich*: ,tout
de suite”
2X):
indatii: 6,09; 12,04;

indirit: (1551/3 ES): adv.: ,,zuriick, riick-*: ,,arriere, re-
2X):
dendiiritul: 3,23; 25,08;

ndeplinire: (1688 BIBLIA): s. f.: ,1. Erganzung,

2. Ausfithrung, 3. Erfiillung*: ,,1. complément,
2. réalisation, 3. accomplissement*
1X):

deplinirea: sg. nom./ac. 31,17;
fndesard — sear#
fndegert — desert
indrepta: (XVI sec. CV): v. I: ,pgerade richten*:

,Jedresser®
ax):
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indireptéze: subj. pr. 3. sg. 22,23;

indreptare: (XVI sec. PS. H.): s. f.:,,1. Gerechtigkeit, 2.
Leitfaden®: ,,1. justice, 2. guide*
@X):-
indereptare: sg. nom./ac. 15,16;
indereptarea: sg. nom./ac. 31,21;

inflori: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:,1. bliihen,
2. firben®: ,1. fleurir, 2. colorer, teindre*
ax: . |
inflori: ind. pf. 5. 3. sg. 17,08;

fnfringe: (1577 CORESI): v. III: , 1. brechen, knicken,
schlagen, 2. abbrechen, beenden“: , 1. vaincre, 2. venir
a bout* :
1x:
infrinserd: ind. pf. s. 3. pl. 14,45;

infrint: (1581 CORESI): s.m.: ,,HarnrohrenﬂuBkrankc“
»malade de blennorragie®
(1X):
infrintul: sg. nom./ac. 5,02;

fnglidui: (XVI sec. PS. H.): v. IV: , 1. gestatten, 2. sich
~ gedulden, warten“: ,,1. consentir, concéder, 2. attendre,
patienter"
(1X:
ing#iduind: ger. 13,20;

ingiiduitor: (1581 CORESI): adj.:
mindulgent*
1X):
ing&duitoriu: m. sg. nom./ac. superl. (<mult) 14,18;

,.Jduldsam*:

inger: (XVI sec. PS. SCH) s. m.:,Engel“: ,ange*
(11X):
ingerul: sg. nom./ac. 20,16; 22,22; 22,23; 22,24;
22,25;22,26; 22,27, 22,31; 22,32, 22,35;
ingerului: sg. gen./dat. 22.34;

‘l‘hghigi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,verschlingen*:
»avaler, engloutir*
@4X):
inghithi: subj. pr. 3. sg. 16,34;

. mghlp ind. pf. 5. 3. sg. 16,32; 26,10;

va ’l‘nghi;i: ind. viit, I. 3. sg. 16,30;

lngrema (1581 PRL): v. I: ,,bc- erschwercn : ,alourdir”
@X):
sii ingreuia: ind. impf. 3. sg. refl. 22,03;
ingreuie: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 16,15;

ingropa: (XVI sec. PS. H.): v. I: ,ein-, be-, vergraben
wenterrer, enfouir, ensevchr“

CB3X):

ingropa: ind. impf. 3. pl. 33,04;
s ingropé: ind. pf. s. 3. sg. refl. 20,01;
au ingropat: ind. pf. c. 3. sg. 11,34;

injumititire: (1688 BIBLIA): s. f.: ,Halbierung,
Verminderung*: réduction ( de moitié)
@2X):
injumitifarea: sg. nom./ac. 31,36; 31,42;

tnliuntru — inffuntru

lmnul;l (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,vermehren*:
s»accroftre, multiplier*
2X):
ve;inmul;i ind viit. L 2. pl. 33,54;
vei mulfi: ind. viit. I, 2. sg. 26,54;
innoire: (1563 CORESI): s. f.: 1. (Tempel) We1hc 2.
Emeuerung*: ,,consécration, 2. renouvellement*
@X):
innoirea: sg. nom./ac. 7,10;7,11; 7,84; 7,86;

intiri: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,(ver)stirken,
kriftigen, befestigen®: , fortifier, renforcer*
(3X):
vaintiri: ind. viit. I 3. sg. 30,14;30,15; 30,15;

intéirita: (X VI sec. PS. SCH.): v. I:, reizen*: ,exciter
5 X: ‘
afi intiicitat: ind. pf. c. 2. pl. 20,24;
au intiiritat: ind. pf c. 3. pl. 14,23; 16,30;
s-au intiritat: ind. pf c. 3. pl. refl. 16,03;
va intérita: ind. viit. 1. 3. sg. 15,30;

intimpinare — intimpinare

intinde: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,,ausstrecken sich
erstrecken®: ,,(s’ )étcndrc tendre
6 X):
vor intinde: ind. viit. 1. 3. pl. 1,51; 10,21;
am intinsu: ind. pf. c. 1. sg. 14,30;
au intinsu: ind. pf. c. 3. sg. 24,06;
s intinde: ind. pr. 3. sg. refl. 23,28;
s-au intinsu: ind. pf. c. 3. sg. refl. pas. 9,15;

intfi: (XVI sec. PS. SCH.): adv./adj./num.: ,zuerst,
erste(r)*: ,,premiérement, premier*

(36 X):
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- dentii: 1,20; 3,40; 3,49; 7,12; 20,01; intrébe: subj. pr. 3. sg. 23,04;
dentiiu: 3,12; 3,13; 3,13; 3,13; 3,41; 3,41; 3,42; 3,43; .
3,45; 3,46; 8,16; 8,17; 8,18; 18,13; 18,15; 18,15; fintru —in -
18,17; 18,17; 18,17; 26,05; 28,16; 28,28; .
dentiin: 3,02; 9,01; 29,13; 33,03; 33,03; 33,04, - invilui: (1561 CORESI): v. IV: ,bedringen®: ,ameuter
fntii: adv. 10,13; 10,14, ou soulever conl
intiia: adv. 2,09; 2X): '
inviluia: ind. impf. 3. sg. 16,42;
fntimpinare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Empfang, . invilui: ind. pf. s. 3. sg. 32.13;
Entgegenkommen*: ,,réccption, bienveillance" -
2X): fnvirtejire: (1688 BIBLIA): s. f: ,Kreislauf*
fntimpinare: sg. nom./ac. 22,34; wmouvement circulaire*
fntimpinarea: sg. nom./ac. 31,13; 1X):
‘ invirtejire: sg. nom./ac. 32,14,
fntirzia: (1688 BIBLIA): v. I: ,1. verzgem, 2. sich ’ ‘ :
vcrspﬁtcn“: 1. retarder, 2. s’attarder* ) il'lVl'ﬁjbi: (XVI sec. CV): v. IV: ,,anfeindcn“: ,,devcnir
1X): ennemi®
va intirziia: ind. viit. I 3. sg. 9,13; @2 X):
A vor fnvrijbi: ind. viit. I. 3. pl. 33,55;
intoarce: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: , kehren, wenden, fnvriijbiti-vi: imperat. pl. refl. 25,18;
drehen®: , tourner, retourner, ramener*
1 X): is>f
ne vom fntoarce: ind. viit. I 1. pl. refl. 32,18;
vi vefi intoarce: ind. viit. L. 2. L refl. 15,39; 32,15; it@) - tu j
32,22;
ne intoarcem: subj. pr. 1. pl. refl. 14,04; ] w . w
fntoarcefi: ind. pr. 2. pl. 32,07; ja(f4 (1}587 DERS): s. n.: , Plinderung“: , pillage
intoarce: imperat. sg. 10,36; jaf: sg. nom./ac. 14,03; 14,31,
vi intoarcefi: imperat. pl. refl. 14,25; jafurile: pl. nom./ac. 31,11;31,12;
intoarse: ind. pf. 5. 3. sg. 24,01; T
s# intoarse: ind. pf. s. 3. sg. refl. 16,50; 23,06; jértivnic —> jertfelnic
sti intoarser¥: ind. pf. 5. 3. pl. refl. 13,25; 14,45;
v-afi intorsu: ind. pf. c. 2. pl. refl. 14,43, jirtivnic - jertfelnic
au intorsu: ind. pf. c. 3. pl. 32,09;
m3 voiu intoarce: ind. viit. L 1. sg. refl. 22,34; jertfa: (1561 CORESI): s. f; ,Opfer: ,offrande,
* s% va intoarce: ind. viit. I 3. sg. refl. 25,04; sacrifice®
fntorcindu-se: ger. refl. 21,33; 24,25; (83 X):

intorcindu-te: ger. refl. 23,05;
fntoarce: inf. <a) 14,03;

intra — intra

intre: (1451 DERS): prep.; ,zwischen, unter*: ,,
parmi*
8 X):
dentre: 33,44;
intre: (7x);

entre,

fntreba: (XVI sec. PS. SCH.): v. I
,.demander* ’

2 X):

vor intreba: ind. viit. I 3. pl. 27,21;

,,fragcn“:

jirtva: sg. nom./ac. 29,01; 29,03; 29,09;
jlirtvele: pl. nom./ac. 29,06; 29,14
jirtvele: pl. nom./ac. 21x); -

Jirtvas: sg. nom./ac. (25x);

jirtva: sg. nom./ac. (32X);

jertfelnic: (1570 CORESI): s. n.: ,,Altar®: ,autel®
22 X): o
firtéivnic: sg. nom/ac. 4,13; 4,13; 4,26; 5,25; 5,26;
16,46; 18,03; 18,17, 23,02;
jirtivniculul: sg. gen./dat. 7,84;
jirtivnicului: sg. gen/dat. 4,14; 4,14;7,10;7,10;7,11;
16,38; 16,39; 18,05; 18,07;
jirtivnicului: sg. gen./dat. 7,88;
jirtivnice: pl. nom./ac. 23,01;
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Jirtéivnicele: pl. nom./ac. 3,31;
jirtévnic —) Jjertfelnic
jirtvit — jertfd
jirtévnic - jertfelnic
jirtvé — jertfa

judecatsi: (XVI sec. PS. SCH.); s. f.: ,1. Gericht, 2.
Urteil*: ,,1. jugement, 2. réflexion”
4 X):
judecata: sg. nom./ac. 27,5; 27,21;
judecati: sg. nom./ac. 27,11;
judica: sg. nom./ac. 35,29;
Jjudicat#i: sg. nom./ac. 35,29;

jdg: (XVI sec. PS. H.): s. n.:, Joch*: , joug*

(1X):
jug: sg. nom./ac. 19,02;

jumdtate: (1403 DERS): s. f. , Hilfte*: , moitié”
(10 X):
jumiitatea: 31,30;
jumitate: sg. nom./ac. 12,12; 15,09; 15,10; 28,14;
32,33; 34,13; 34,14; 34,15;
jumitatea: sg. nom./ac. 31,29,

Jjuncii: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Kilbin®: ,,gémssc
(17 X):
juncs: sg. nom./ac. 19,02;
jundi: sg. gen./dat. 19,06; 19,09; 19,10;
junce: pl. nom./ac. 7,17; 1,23; 1,29; 1,35; 7,41; 747,
7,53;7,59;7,65;7,71;7,77;7,83; 7,88;

junghia: (XVI sec. PS. H.): v. I: ,abstechen,
schlachten®: ,juguler, abattre®
¢ X):

vor junghea: ind. viit. I. 3. pl.19,03;
sl vor junghia: ind. viit. L 3. pl. refl. 11,22;
as fi junghiat: cond. pf. I. sg. 22,29;
junghe: ind. pf. 5. 3. sg. 22,40; 25,08;

jura: (XVI sec. CV): v. I, ,schworen: , jurer”

6 X):

jurdi: ind. pf. s. 3. sg. 32,10;

m-am jurat: ind. pf. c. 1. sg. refl.14,23; 32,11,

te-ai jurat: ind. pf. c. 2. sg. refl. 11,12;

s-au jurat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 14,16;

sii va jura: ind. viit. I 3. sg. refl. 30,03;

\~

jurimint: (XVI sec. CV): s. n.:

wochwur, Eid“:
serment®

(4 X):

juriimint: sg. nom./ac. 30,03; 30,11;

jurimintul: sg. nom./ac. 30,14;

Jjuriimintele: pl. nom./ac. 5,20;

L

1—>el
I- > el

la: (1471 DERS): prep.: ,an, zu, bei, in, nach“: A en,

pres de, vers*

437 X):
lapte: (1517 DERS): s. n.: ,Milch*: , lait”

4X):

lapte: sg. nom./ac. 13,27; 14,08; 16,13; 16,14;
licas — locas
15cui — locui

lﬁcuin;ﬁ - loculn;ﬁ
13uitor — locuitor

I5custli: (XVI sec. PS. SCH.): s. f., Heuschrecke “:
sauterelle®

(1 X): ,
ldcustele: pl. nom./ac. 13,33;

lasa: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,1. lassen, verlassen,

2. verzeihen, vergeben, 3. begnadigen*: ,,1. laisser,
quitter, abandonner, 2.pardonner, 3. gracier, faire
grace®
8 X):

ve;i 18sa: ind. viit. L 2. pl. 33,55;,

vor ldsa: ind. viit. L 3. pl. 9,12;

lasi: subj. pr. 2. sg. 10,31;

lasa: imperat. sg. 14,19;

se va l8sa: ind. viit. I 3. sg. refl. 15,25;

s8 va ldsa: ind. viit. L 3. sg. refl. 15,26; 15,28;
13sa: inf. <a) 32,15;

le>d
le > el
le- > el

legat: (XVI sec. CV): adj./s.: ,,1. gebunden, 2. gefesselt,
3. Gefangener*: ,,1. li§, 2. ligoté, 3. prisonnier”
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(1X):
legate: f. pl. nom./ac. 19,15;

leghturéi: (XVI sec. PS. SCH): s. f.: ,1. Bindung,
Verbindung, 2. Biindel, 3. Geféngnis™: ,1. lien, 2.
liasse, 3. prison”
1X):
legiituri: pl. nom./ac. 19,15;

lege: (XVI sec. PS. SCH.): s.f.: ,,1. Gesetz, Gebot, 2.
Glaube*: ,,1. loi, commendement, 2. religion®
(23 X):
lége: sg. nom./ac. 9,14; 10,08; 15,15; 15,15; 15,16;
15,29; 18,08; 18,11; 18,19; 18,23; 19,10; 19,21;
légea: sg. nom./ac. 5,29; 5,30; 6,13; 6,21; 6,21; 9,03;
9,12;9,14; 19,14;
legii: sg. gen./dat. 19,02; 31,21,

lemn: (XVI sec. CV): s. n.:
,,1. arbre, 2. bois*

3 X):
lemnu: sg. nom./ac. 19,06; 31,20;

,1. Baum, 2. Holz*:

1émnele: pl. nom./ac. 15,33;

lenevi: (1646 PRAV. MOLD.): v. 1V: ,faulenzen, trige,
werden, trige sein‘: , paresser, fainéanter*

(1X):

nu te lenevi: imperat. sg. refl. neg. 22,16;

lepiiditurs: (1670 ANON. CAR): s. f@ L
Weggeworfenes, 2. Fehlgeburt®: ,,1. ce qu'on jete, 2.
avorton*
1x:

lep#iditurdi: sg. nom./ac. 12,12;

lesina: (1683 DOS.): v. L:
,,8' évanouir*
(1X):
au lesinat: ind. pf. c. 3. sg. 21,04,

len: (1519 DERS): s. m.: , Lowe": , Jion™
@ X):
len: sg. nom./ac. 23,24; 23,24;24,09; 24,09;

levit: (1561 CORESI): s. m:, Levit™ Llévite™
(51X): '
levitul: sg. nom./ac. 18,23;
levitilor: pl. gen./dc. (19x);
Tevifi: pl. nom./ac. (12x);
levitii: pl. nom./ac. (12x);

,ohnmichtig werden*: -

levit: pl. nom./ac. (7x);
lioel

limb#: (1422 DERS): s. f.: ,,1. Zunge, 2. Sprache, 3.
Volk*“: ,,1./2. langue, 3. peuple”
(10 X):
limba: sg. nom./ac. 13,28;
limb4: sg. nom./ac. 13,31; 14,12,
limbii: sg. gen./dat. 25,15;
limbi: pl. nom./ac. 23,09;24,07;
limbile: pl. nom./ac. 14,15; 24,08;
limbilor: pl. gen./dat. 21,18; 24,20;

lingur#: (1570 CORESI): s. f.: ,1.Loffel, 2. Zange™:
,1. cuillzre, 2. tenaille

1Xx):
lingurile: pl. nom./ac. 4,09;

lipsi: (1481 LDSR): v. 1V:,fehlen, mangein®: ,manquer,
faire défaut”
G X):
ne lipsim: subj. pr. L. pl. refl. 9,07;
au lipsit: ind. pf. c. 3. sg. 24,11;
lipsi: inf.<a) 11,33;

Iing#: (XVI sec. PS. SCH.): prep. ,neben, bei*: ,pres de,
A cOté de”
26 X):

loc: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,,0rt, Stelle, Platz,
Stitte*: ,lieu, endroit, place®
22 X):
loc: sg. nom./ac. 15,29; 19,03; 19,09; 20,05; 22,26;
23,27;32,02;
locul: sg. nom./ac. 9,17; 10,29; 13,24; 14,40; 14,40;
18,31;20,05;24,11; 24,14 24,25;32,02;32,17;
locului: sg. gen./dat. 11,03; 11,34; 21,03;

Wohnsitz":

locas: (1509 DERS): s. n.: ., Wohnung,

,demeure, domicile”
¢ X):
léca§u]: sg. nom./ac. 21,15; 24.21;31,15;
lﬁca§ului: sg. gen./dat. 15,02;
lﬁca§urile:pl. nom./ac. 31,10;
locni: (XVI sec. CV): v. IV: ,1. (be)ywohnen, 2.
ansiedeln*: ,,1. habiter, 2. établir*
(24 X):
vefi 18cui: ind. viit. I 2. pl. 33,56;
13cuit: subj. pr. 2. pl. 14,30; ind. pr. 2. pl. 33,53;
\#cuiescu: ind. pr. 3. pl. 13,19; 13,32; 14,14; 14,25;
32,17; 33,52; 33,53; 33,55;

BDD-B791-10 © 1994 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”

TR R IIIIII= Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 22:23:18 UTC)




242 , INDICE

Micuia: ind. impf. 3. sg. 21,01;21,34; 32,39; 33,40; ludrile: pl. nom./ac. 18,27; 18,28:

licui: ind. pf. s. 3. sg. 21,25;21,31; 32,40; luo: ind. pf. s. 3. sg. 1,17; 11,25; 16,18; 16,39; 20,09;
lécuié§te: ind. pr. 3. sg. 13,28; 13,29, 13,29; 13,29; 21,25;31,47; 31,51, 31,54;32,39; 32,41; 32,42;

va l&cui: ind. viit. 1. 3. sg. 23,09;32,12; lu#i: ind. pf. s. 3. sg. 3,49; 16 47;

luard: ind. pf s.-3. pl. 13,23;17,09;31,11;
locuitor: (1563 CORESI): s. m.: ,1. Bewohner, am luat: ind. pf. c. 1. sg. 3,12; 8,16; 8,18; 16,15;
Einwohner, 2. Autochthone*: ,,1. habitant, 2. indigene, 18,06;

autochtone* : au luat: ind. pf c. 3. sg. 12,01; 12,01; 21,26; 23,28;
(1X): ' , 31,52;34,14;
1&cuitoriu: sg. nom./ac. 9,14; luatu: ind. pfc 3. sg. 21,32;> . .
X au luat: ind. pf. c. 3. pl. 31,49; 34,14; 34,15;
lor — el luat-au: ind. pf. c. 3. pl. 3,50;

voiu laa: ind. viit. I 1. sg. 11,17;
lovi: (1551/3 ES): v. IV: , 1. angreifen, iiberfallen, 2. vei lua: ind. viit. . 2. sg. 3,41;3,47; 3,47, 8,08;
schlagen™: 1. attaquer, essaillir, envahir, 2. battre, valua: ind. viit. 1. 3. sg. 5,25;5,26; 5,31, 6,19;

frapper* luindu-se: ger. refl. 9,22;

©X):

s-au lovit: ind. pf. c. 3. refl. 25,14; luare: (1688 BIBLIA): 5. f.: , Erfassen, Nehmen“: , prise*
lovi-voiu: ind. viit. I. 1. sg. 14,12; (14 X): . -
lovi: pf. s. 3. sg. 11,33; 21,24; 21,35; 24,10; luare: sg. nom./ac. 15,19; 15,20; 15,20; 15,21; 18,24

‘ 18,28; 18,29;
lovit: (1670 ANON.  CAR): adj: .getwoffen,  Jygren: sg. mom./ac. 18,19; 18,26; 18,27; 1830 31.41;

geschlagen*: , frappé* 31.52:

(2 X): luorii: sg. gen./dat. 6.20;

lovite: f. sg. gen./dat. 25,14;

lovit: m. sg. ge"'/da" 25,14; lucra: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,arbeiten, bebauen®:
Htravailler

loviturd: (1670 ANON. CAR.): s. f.: ,Hieb, StoB,
Schlag*: ,,coup*
(1X):
lovituri: pl. nom./ac. 33,55;

lua: (XVIsec. PS. SCH.): v. I: , nehmen*: »prendre*
(104 X):
vel lua: ind. viit. 1. 2. pl. 13,20; 14,34; 18,26; 18,26;
18,28; 18,28; 18,32; 18,32; 31,28; 34,18;
ve;]' lua: ind. viit. 1. 2. pl. 15,19; 15,21; 18,01; 18,01;
31,29;
vor lua: ind. viit. I 3. pl. 4,09;4,12; 4, 14, 8,08; 19,17;
ludm: ind. pr. 1. pl. 32,19;
iau: subj. pr. 1. sg. 23,27;
iai: subj. pr. 2. sg. 1,49;
ia: subj. pr. 3. sg. 21,07; 32,08;
luafi: subj. pr. 2. pl. 18,29;
ia: subj. pr. 3. pl. 18,22; 19,02;
Iua;: ind. pr. 2. pl. 18,30;
ia: imperat. sg. 3,06; 3,40; 3,45 4,02;4,22;7,05; 8,06;
11,12, 16,46; 17,02; 20,08; 20,25; 25,04; 26,02; 27,18; lumina: (XVI sec. PS. H.): v. I: ,erleuchten, erhellen®:
31,26;

(5X):
lucréze: subj. pr. 3. pl. 3,07;8,11; 8,15; 8,19;
va lucra: ind. viit. L 3. sg. 8,26;

lucru: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,1. Arbeit, 2. Tat,
Werk, 3. Ding*: 1. travail, 2. oeuvre, acte, 3. chose"
17X):
lucru: sg. nom./ac. 10,31; 14,43; 20,19;
lucrul: sg. nom./ac. 4,47; 28,18; 28,25; 28,26; 29,01;
29,07;29,12; 29,35, 31,23;
lucruri: pl. nom./ac. 8,24;22,08;
lucrurilor: pl. gen./dat. 3,26; 4,47,
lucrurile: pl. nom./ac. (24x);

lui: (1502 DERS): art. hot. m. gen./dat.: ,des, dem®: , de, A
(823 X):
lu: 10,12;
lui: (822x);

wEclairer, illuminer*

luafi: imperat. pl. 1,02; 16,06; 16,17; 16,37; 2 X):
luind: ger. 7,06;.22,41; 23,07; 24,02; 24,15: 24,20; vor lumina: ind. viit. I 3. pl. 8,02;
24,21;24,23;25,07; 27,22; lumineazi: ind. pr. 3. sg. 4,09;
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Juminare: (1581/2 PO): s. f.: ,1. Beleuchtung, Licht,
2. Leuchter": ,,1. éclairage, lumiere, 2. chandelier
1Xx:
lumin#irile: pL. nom./ac. 4,09;

Juminii: (XVI sec. CV) s. f.:, Licht*: ,,lmmérc“

1X):
lumin; sg. nom./ac 4,16;

luminditor: (XVI sec. PS. H.):s. m.: ;,L,cuchter, Lampe*:

»ampe*

3X):

luminétoare: pl. nom./ac. 8,02;
lumini#toarele: pl. nom./ac. 8,03,
lumintorile: pl. nom./ac. 8,02;

luni: (1467 DERS): s. f.: 1. Mond, 2. Monat“: ,,1. lune,

2. mois*

(26 X):

lunii: sg. nom./ac. 3,15; 3,22; 3,28; 3,43; 11,20; 11,21;

26,62;28,14;28,14; 33,38,

lunii: sg. gen./dat. 1,01; 1,18;9,03; 9,05; 10,11; 28,16;

28,17;29,01; 29,06, 29,07, 29,12; 33,03;33,38;
lunele: pl. nom./ac. 10,10;
Iunile: pl. nom./ac. 28,11, 28,14;

lung: (1510 DERS): adj./s.: ,,1. lang, Lénge, 2. hoch*:

,»1. long, longueur, 2. haut

2x):

lungi: £ sg. nom./ac. 9,10;

lungi: m. pl. nom./ac. superl. (<foarte) 13,33;

M

-m — el

m- — €l :

"mal: (1400 BGL): adv. ,noch, schon, mehr*: ,plus,
encore, déja“

8 X):

mare/1: (XVI sec. CV): s. f.: ,,1. Meer, 2. Westen*:

,»1. mer, 2. ouest®

(19 X):

mirii: sg. gen./dat.11,22; 14,25; 33,08; 3403 3406
34,06; 34;11;

mare: sg. nom./ac. 2,18; 3,23; 10,06; 11,31; 13, 29
marea: sg. nom./ac. 21,04; 33,10; 33,11; 34,05; 34,06;
34,07;34,12; .

mare/2: (1442 DOR): adj.: ,,gross*: ,,grand"
© X):
mari: £ pl. nom./ac. (+foarte) 13,28;

. mare: f sg. nom/ac. 11,33; 14,12; 14,19; 1503

34,05; 34,06;
mai mari: m. pl. nom./ac. comp.1,16;
mare: m. sg. nom./ac. 22,18;

marf4: (1431 LSDR): s. f.: ,,1. (Stiick) Vieh, 2. Habe,

Geriit, 3. Ware*: ,1. bétail, 2. outillage, 3.
marchandise” g

8 X):

marfa: sg. nom./ac. 16,27;32,17,; 32,26; 32,30; -~
marha: sg. nom./ac. 31,09; '

marfei: sg. gen./dat. 32,24;

marfele: pl. nom./ac. 10,12; -
marfelor pL gen. /dat. 32, 16 A

masii: (1520 DERS):s. f.: ,,Tlsch“ Htable®

2X):
masa: sg. nom./ac. 3,31; 4,07;

mi - eu

micar: (1400 LDSR): adv.: ,wenigstens, immerhin*:
»au moins*
1x:
miicari: 20,03;

micina: (1551/3 ES): v. I: ,,mahlen*: ,,moudre*
1x:
‘micina: ind. impf. 3. sg. 11,08;

miiduvd: (1563 CORESD):s. f.: ;Mark*: , moelle

1X):
-miduha: sg. nom./ac. 24,08;

miigar: (1620 MOXA): s. m.: , Esel*: ,,dne*
(19 X):
miighirita: f sg. nom./ac. 22,21; 22,23; 22,23; 22,23,
22,23;22,25; 22,27; 22,27; 22,30; 22,30; 22,32; 22,33;
miglirifli: £ sg. gen./dat. 22,28;22,29;
migari: pl. nom./ac. 31,28; 31,30; 31,34; 31,39;
31,45;

miiri: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: 1. vergrissemn, 2.

rilhmen*“: ,,1. agrandir, 2. louer, glorifier

(1 X):
mirifi: subj. pr. 2. pL 15,08;

miirire: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,Grosse, Ruhm®:
ngrandeur, gloire“
(1 X):
miirirea: sg. nom./ac 27,20;
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mirtarie: (1418 BGL): s. f.: ,,1. Bezeugung, 2. Zeuge*:
,,1. témoignage, 2. témoin“
(74 X):
mirturiel: sg. gen./dat. (74%);

mirturisi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: 1. bezeugen, 2.
verklinden, 3. beichten: ,,1. témoigner, 2. précher, 3.
confesser”
1X):
va miirturisi: ind. viit. I 3. sg. 5,07,

misura: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,ab-, vermessen:
,,mesurer*
B X):
veg miisura: ind. viit. I. 2. pl. 34,07; 34,08; 34,10;

mea —> meu
mele —> meu

merge: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,gehen, (los)
ziehen*: ,,aller, marcher"
46 X):
vom mérge: ind. viit. L 1. pl. 20,17; 21,22; 21,22;
32,17;
vor mérge: ind. viit. I. 3. pl. 10,21; 32,06;
mergu: subj. pr. 1. sg. 22,13;
meargli: subj. pr. 3. sg. 22,14;
mergu: ind. pr. 3. pl. 31,27,
mergind: ger. 4,19; 11,27; 13,26; 15,18; 21,07; 27,01;
32,02;
mirgind: ger. 22,26;
mergea: ind. impf. 3. sg. 7,89; 10,33; 11,08; 22,22;
22,23; ind. impf. 3. pl. 33,40;
mérse: ind. pf s. 3. sg. 11,30; 16,25; 22,21; 22,35;
22,39;23,04; 23,04; 32,39; 32,41, 32,42;
mergi: ind. pr. 2. sg. 14,14;
mérserd: ind. pf. s. 3. pl. 16,25;20,22;33,08;
mérsird: ind. pf. s. 3. pl. 9,06;
au mersu: ind. pf. c. 3. pl. 14,38; 24,01;
mérge: ind. pr. 3. sg. 15,26; 18,07,
voiu mérge: ind. viit. I 1. sg. 10,30; 23,03;
vei mérge: ind. viit. I. 2. sg. 10,32;22,12;

mers: (XVI sec. CV): adj./s.n.: ,gegangen, Gehen,
Gang"?,,allé, marche*
1X):

mersi: m. pl, ger. (<celor) 31,36;

mo§te§ugire: (1688 BIBLIA): s. f.: ,Kunst, Kunstgriff*:
,,an“

(1X): ;
mestesugirea: sg.. nom./ac. 8,04;

meu: (1521 NEACSU): adj./pron. pos.: ,mein etc.*:
,,mon etc.*
(223 X):
noastri: 1. pl. 32,17; 32,26; 32,32;
nostru: 1. pl. (6x);
nostri: 1, pl.(7x);
noastre: /. pl.(8x);
mieu: I. sg. (15x);
mea: 1. sg. (18x);
miei: 1. pl. (4x);
méle: 1. sg. (8x);
voastrii: 2. pl. (11x);
vostri: 2. pl. (12x);
vostru: 2. pl. (13x);
voastre: 2. pl.(36x);
tii: 2. sg. (14x);
tale: 2. sg. (15 x);
. ta: 2. sg. (24x%);
tiu: 2. sg. (25x%);
sale: 3. sg. 32,31;
siu: 3. sg. 22,05; 27,04, 27,10;.

mi - eu
mi- > eu
-mi - eu

miaziinoapte: (XVI sec. CV): s. f.: ,1. Mitternacht,
2. Norden*: ,,1. minuit, 2. nord*
(5 X):
miaziinoapte: sg. nom./ac. 2,25; 3,35; 10,06; 34,07;
34,09;

mic: (1222 DLRV): adj.: ,klein“: ,petit”
1Xx):
mic: m. sg. nom./ac. 22,18;

mie/l: (XVI sec. PS. SCH.): s. f/oum.: ,Tausend,
tausend*: ,mille* '
(35 X):
mie; sg. nom./ac. 31,04;
mii: nom. (32x);
miile: s. pl. nom./ac. 31,05; 31,48;

mie/2 — eu
miel: (1532 DERS): s. m.: ,,Lamm*: nagneau*

©62X):
mielul: sg. nom./ac. 28,04; 28,08;
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miel: sg. gen./dat. (<celui) 15,11;

miel: pl. nom./ac. 1,87; 28,03; 28,09, 28,11; 28,19,
28,21; 28,27; 28,29; 29,02; 29,04; 29,08; 29,10, 29,13,

29,15;

mieilor: pl. gen./dat. 29,18; 29, 21 29,24; 29,27;
29,30; 29,33, 29,37;

miel: sg. nom./ac. (25x);

mielugal
741;7,47;7,53;17,59;7,65,7,71,7,77,7,83;7,88;

miere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Honig": , miel*

4X):
miére: sg. nom./ac. 13,27; 14,08; 16,13; 16,14;

mijloc: (1504 DERS): s. n.: , Mitte: ,,milieu®
45 X):
mijloc: sg. nom./ac. 31,48;
mijlocul: sg. nom./ac. (44x);

mil#: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Gnade, Mitleid:

grice, pitié*

1X):
mila: sg. nom./ac. 11,15;

milostiv: (XVI sec. PS. SCH.): adj.:
,Jniséricordieux"
1X):
milostiv; m. sg. nom./ac. (<mult) 14,18;

milui: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,sich erbarmen®:

,,avoir pitié*
1x):
miluiascH: subj. pr. 3. sg. 6,25;

~mine —> eu 7
mioar#: (1532 DERS): s. f.: ,Lamm®: ,,agnelle®
¢! X)
mioardi: sg. nom./ac. 6,14;

miros: (1639 PARACLIS): s. n.: ,,Geruch*: ,odeur*
(1X):

miros: sg. nom./ac (20x),

mirosire: (1674 MIR. COSTIN): s. f.: ,Duft, Ggruch“:

,parfum, odeur*
(20 X):

- mirosiri: sg. gen./dat. 15,10;
mirosire: sg. nom./ac. (19x);

mihni: (XVI PS. SCH.): v. IV: ,,bektimmem ,affliger,
chagriner®

32 -Bibliavol. IV

e: 5. £ pl. nom..ac. 1,17; 1,23; 1,29; 7,35;

,barmherzig*:

1X): .
mihnii: subj. pr. 2. pl. 29,07;

miine: (XVI sec. CV): adv.: ,morgen*:
4X):
miine:.11,18; 14,25; 16,07; 16,16;

»demain“

mind: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Hand": ,main
(36 X):
min#: sg. nom./ac. 15,30; 20,20; 25,07; 33,03;
miinile: pl. nom./ac. 6,19; 8,10; 8,12; 27,18; 27,23;
minile: pl. nom./ac. 3,03; 21,34; 22,07; 24,10; 31,06;
mina: sg. nom./ac. (22x);

minca: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,essen, fressen“':
,,manger, dévorer
25 X):
vef minca: ind. viit. I 2. pl. 18,31;28,17;
vefi minca: ind. viit. I 2. pl. 11,18; 11,18; 11,20;
18,10;

" vor minca: ind. viit. L 3. pl. 9,11; 11,21;

miinince: subj. pr. 3. sg. 6,04;

minclim: subj. pr. 1. pl. 11,13;

mincam: ind. impf. 1. pl. 11,05;

minck: ind. pf. 5. 3. sg. 11,01;21,28; 21,28; 26,10;

au mincat: ind. pf. c. 3. sg. 16,35;25,02;

maninck: ind. pr. 3. sg. 12,12;13,32;

va minca: ind. viit. I 3. sg. 6,03; 18,10; 18,11; 18,13;
23,24;24,08;

mincare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Essen, Speise*:
,Jnets, nourriture”
(1 X):
mincare: sg. nom./ac. 11,22;

mineca: (XVI sec. PS. SCH.): v. I+ frith aufstehen®: ,.se
lever tot*
(1X): |
minecind: ger. 14,40;

minia: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,in Zom geraten®:
(s’)enrager"
(@4 X):
miinie: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 11,10; 2503
s-au miniat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 11,33;
sii minie: sub_) pfs 3. sg. refl. 11,01;

minie: (XVI sec. PS. SCH) s. f.: ,,Zom“.,,colére“
(11x:
minie: sg. nom./ac. 22,22; .
miniia: sg. nom./ac. 14,34;

BDD-B791-10 © 1994 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 22:23:18 UTC)




246

INDICE

minie: sg. nom./ac. 18,05; 25,03; 32,10; 32,13;
miniia: sg. nom.ac. 25,11; 32,14;

miniei: sg. gen./dat. 14,34;

méniel: sg. gen./dat. 12,09; 25,04;

mintui: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,erlosen, erretten,
befreien®: ,,délivrer, sauver"
6 X):
vef mintui: ind. viit. L 2. pl. 18,15;
si vor m'i{luli: ind. viit. L 3. pl. refl. 18,15;
vi vefi mintui: ind. viit. L 3. refl. 10,09;
mintuif: subj. pr. 2. pl. 18,17;
s% mintuiascli: subj. pr. 3. pl. refl. 21,29;
s# mintuiéste: ind. pr. 3. sg. refl. 24,19;

mintuire: (XVI sec. CV): s. f.: ,Erlosung, Errettung,
Heil*: , délivrance, salut”
(15 X):
mintuire: sg. nom./ac. 6,14;
mintuirea: sg. nom./ac. 15,08; 18,16; 29,39;
mintuiri: sg. gen./dat. 18,05;

mintuirii: sg. gen./dat. 6,18; 7,47; 7,53; 7,59; 7,65;

7,71;7,77;7,83; 7,88;
mintuirilor: pl. gen./dat. 10,10;

moardi: (1551/3 ES): s.f.: ,Miihle*: ,moulin*

1X): -
moari: sg. nom./ac. 11 08;

moarte: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ., Tod*: ,,Jmort*
(10X):
moarte: sg. nom./ac. 609 14,12; 15,35; 18,22; 26,65,
moartea: sg. nom./ac. 12,12; 14,12; 15,35; 18,22;
26,65,

mohorit: (1495 DERS): adj.: ,,dunkelrot®: ,roge foncé®
B3X):
mohoritd: £ sg. nom./ac. 4,07;4,13;4,15;

mormint: (1512 DRHB): s. n.: ,,Grab, Gruft®: ,,tombcau
tombe*
6 X):
mormint: sg. nom./ac. 19,16; 19,18;
morminturile: sg. nom.ac. 11,34;
33,17; '

mort: (XVI sec. PS. PSH.): adj./s.: , tot, Toter*: Jmort*
7X): '
mort: adj. m. sg. nom./ac. 6,06; 19,16;
mor;i
nom./ac. (<cei) 16,49; 25,09;

11,35; 33,16;

: s. m. pl. gen/dat. (<celor) 16,49; s. m. pl

mort: s. m. sg. nom./ac. (<cel) 19,11; 19,13;

mo§ie: (1548 DERS): s. f.: 1. Erbgut, 2. Geschlecht,
Stumm®: ,,1. patrimoine, 2. terre, propriété, 3. tribu®
(50 X):
moglel: sg. gen./dat. 3,24;25,15;
mogiii: sg. gen. /dat. 25 14;
mogiile: pl. nom./ac. 1,165 1,18;
mogtilor: pl. gen. /dat. (45x);

mosteni: (1561 CORESI): v. IV: ,(be)erben: , hériter*
(17 X);
vor mostem ind. viit. I. 1. pl. 13,30; 32,19;
vef mosteni: ind. viit. I 2. pl. 33,54; 34,13;
vefi mo§teni ind. viit. L 2. pl. 33,54;
vor mosteni: ind. viit. L 3. pl 14,31; 1824 18,24;
26,55; 34 17;
s vor mogteni: ind. viit. L 3. pl. refl. 32,30;
mostenwt] subj. pr. 2. sg. 18,20; ‘
mosteneascﬁ subj. pr. 3. sg. 27,11; 34,18, subj pr 3.
pl 26 53;
au mostenit: ind. pf. c. 3. sg. 21,35;
va mo§teni: ind. viit. I 3. sg. 14,24,

mostenire: (1652 iNDR.): s. f.: ,Erbschaft, Erbe®:
yhéritage”
(13 X):
mostenire: sg. nom.ac. 18,24; 24,18; 27,07, 34,02,
mo§tenirea: sg. nom./ac. 18,20; 24,18; 26,54; 26,54;
26,56;27,09; 27,10; 27,11; 32,18;

mucare: (158172 PO): s Putzschere*:
,mouchette’
1Xx):
mucirile: pl. nom./ac. 4,09;

muia: (XVI sec. PS. SCH.)wv. I: ,tauchen®
mouiller*
2X):
va muia: ind. viit. I 3. sg. 5,23; 19,18;

Licht-,

Htremper,

muiere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,Frau“ femme*’
(23 X):
muiére: sg. nom./ac. 5,26; 12,01; 25,08; 30,04;
muiérea: sg. nom.ac.5,12; 5,22; 5,24; 5,27; 5,28;
5,29; 5,30; 5,30; 5,31; 12,01; 31,17;
muierii: sg. gen./dat. 5,25;25,15;
muieri: pl. nom./ac. 31,35;
muterile: pl. nom./ac. 14,03; 16,27; 21,30; 31,09;
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mulerilor: pl. gen./dat. 31,18;

mult: (1521 NEACSU):
‘nombreux, beaucoup”
(17 X):
mult: adj. m. sg. nom./ac. 21,06;
mulfi: adj. m. pl. nom./ac. 13,18;22,03;
multii: adj. £ pl. nom./ac. 9,19; 20,15, 24(Y7
mal mulfi: adj. m. pl. nom./ac. comp. 22,15;
mult: adv. 3,46; 13,31; 14,12; 14,12; 14,18; 14,18;

mal mulfi: s. m. pl. gen/dat. comp. (<celor) 26,54;
33,54;

adj./adv.: ,viel": ,maint,

mulfi > fnmulfi

mulfime: (XVI sec. CV): s
multitude*

2 X):

mulﬁme: sg. nom.J/ac. 32,01; 32,01;

~Menge*:

mum: (XVI sec. PS. H.): s. f.: , Mutter”: ,mére"
2X):
mumi: sg. nom./ac. 6,07;
mumei: sg. gen./dat. 12,12;

munct: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:,,1. martem, foltern,

2. arbeiten*:

(1X):
vor muncl: ind. viit. L 3. pl: 24,24,

,1. torturer, 2. travailler

munte: (1443 DERS): s. m.: ,Berg*: ,mont(agne)“
(B7X):
munte: sg. nom./ac. 13,18; 13,29; 20,19; 20, 19 20,28;
33,38; 34,07; 34,08;

muntele: sg. nom./ac. 3,01; 10,33; 14,45; 20,22;
20,23; 20,25; 20,25; 20,27; 20,27; 21,04; 27,12, 27,12;

27,13; 28,06; 33,24; 33,32; 33,33; 33,37; 33,39; 33,41,
34,07;34,08;
muntdul: sg. gen/dat. 14,40; 14,44;20,28;
munfi: pl. nom./ac. 23,07;
muntii: pl. nom./ac. 33,47;33,48;
‘ muntilor: pl. gen./dat. 23,09;

muri: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:
(39 X): |
vom muri: ind. yiit. 1 1. pl. 17, 13

vor muri: ind. viit. L 3. pL419 4,20; 14,35; 1629
- 17,105 18,03; 26,65;

moarii: subj. pr. 3. sg. 20 26 23, 10
murim: subj. pr. 1. pl. 14,02;

sterben®: , mourir*

nioule,

muri{: subj. pr. 2. pl 18,32;

moard: subj. pr. 3. pl. 4,15;

am fi murit: cond. pf. 1. pl. 14,02;

murind: ger. 6,07;

muri: ind. pf s. 3. sg 20,01; 20,28; 21,06; 26,61;
33,38; 33,39; i

murird: ind. pf. c. 3. sg. 20,29;27,03; 27,03; ind. pf. c.
3. pl. 3,04; 16,49; 26,11,

moare: ind. pr. 3. sg. 17,13,

va mur: ind. viit. I 3. sg. 1,51; 3,10; 3,38; 6,09;
18,07; 19,13; 19,14; 27,08;.

murise: ind. m. m.c. pf. 3. pl. 33,04;

mustra: (1581/2 PRL): v. I: ,tadeln, schelten®: ,blamer,
gronder, réprimander”

1X):
mustre: subj. pr. 3. sg. 22,22;

mustrare: (1618 GCR): s. f.: ,,Tadel*: ,,réprimande*

5X):
mustrarea: sg. nom./ac. 22,32;
muslrﬁrli: sg. gen./dat. 5,23; 5,24, 5,24, 5,27,

musea: (XVI sec. CV): v. I: ,beissen’: ,,mor

3X):
musea: ind. impf. 3. pl. 21,06; 21,09;
va musea: ind. viit. 1. 3. sg. 21,08;

N

n-—-nu
nainte(a) — inainte

nalt - tnalt

y

narf: (XVI sec. PS. V.):s. £t
,,1. narine, 2. nez*
91 X):
nitrile: pl. nom./ac. 11,20;

1. Nasenloch, 2. Nase*:

nagtere: (155173 ES): s. f.: ,,1. Geburt, 2. Stammbaum*:
,,1. naissance, 2. arbre généalogique®

1x):
na§terlle pl nom./ac 3,01,

niirod — norod ‘

nitscut: (XVI sec. CV) ,,geborcn :,.né"
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(26 X):

niiscute: f pl nim.J/ac. (<cele) 3,41; 3,43; 18,13;
18,15; 18,15; 18,17; 18,17, 18,17;

niiscufilor: m. pl. gen./dat. 8,16;

niiscufii: m. pl. nom./ac. 341;

niiscug: m. pl. nom./ac.(<cei) 3,46; 3,49;

niiscufi: m. pl. nom./ac.(<cel) 3,45;

niiscut: m. sg. gen./dat.(<celui) 1,20; m. sg. nom./ac.
3,02; 26,05;

nitscutul: m. sg. nom./ac. 3,40; 3,42; 33,04;

niiscut: m. sg. nom./ac. (<cel) 3,12; 3,13; 3,13; 3,13;
8,17;8,17;8,18;

nisilnic: (1620 MOXA): adj.: ,gewalttitig™: ,,violent*
2X): A :
nisilnicl: f. sg. nom./ac. 13,28;
niisilnici: m. pl. gen./dat. (<acestor) 16,26;

ne -5 eu
ne- — eu

neam: (XVI sec. CV): s. n.: ,Geschlecht, Volk“:
~famille, descendance, peuple, tribu*
41 X):
neamuri: pl. nom./ac. 24,02;
neamurile: pl. nom./ac. 15,38;
neamurilor: pl. gen./dat. (5x);
neamului: sg. gen./dat. (7x);
neamul: sg. nom./ac. (19x);
neam: sg. nom./ac. (8x);

neascultiitor: (1654 NEAGOE): adj.: ,ungehorsam,
unfolgsam®: ,,désobéissant, insoumis*
2X):
neascultéitori: adj. m. pl. gen./dat. (<celor) 17,10; s.
m. pl. nom./ac.(<cel) 20,10;

necurat: (XVI sec. CV): adj.fs.: ,unrein, Teufel*:
,mpur, diable*
21 X):
necurat: adj. m. sg. nom/ac. 9,10; 19,07; 19,08;
19,10; 19,11; 19,13; 19,15; 19,16; 19,19; 19,20; 19,21;
19,22; 19,22;
necura;:l; adj. m. pl. nom./ac. 9,06;9,07;
necurate: adj. f. pl. nom./ac. 19,14; adj. f. pl. gen./dat.
(<celor) 18,15;
necurat: s. m. sg. gen/dat. (<celui) 19,17;
necuratul: s. m. sg. nom./ac. 5,02;

necurat: s. m. sg. nom./ac. (<cel) 19,19;19,22;

necurﬁgie: XVI sec. CV):,,Unreinheit*: , impureté"

1x:
necuriifiia: sg. nom./ac. 19,13;

negriit: (XVI sec. CV): adj.: ,,1. unsagbar, 2. stumm*:

,»1. inexprimable, 2. muet*
1X): ‘
negrilite: £ pl. nom./ac. 6,12;

neincetat: (1581 CORESI):  adj/adv.:  stet(s):

ncontinu(ellement)“
1Xx):
neincetat: adv. 28,03;

nemernic: (1551/3 ES): adj.: , fremd": , étranger*
0 X):
nemérnic: adj. m. sg. nom:/ac. 15,14;
nemérnid: s. m. pl. gen/dat. (<celor) 15,15; 19,10; s.
m. pl. nom./ac. (<cef) 15,30;
nemérnic: s. m. sg. gen./dat. (<celui) 15,16; 15,29; s.
m. sg. nom./ac. 9,14; 15,15, 15,26;

nemernici: (1688 BIBLIA): v. IV: ,einwandern, unstet
umherwandern®: ,,immigrer, errer*
1X): .
nemernicim: ind. pr. 1. pl. 20,15;

nemic — nimic
nesocoti — socot

n&gﬁinpﬁ: XV1 sec. CV): s. f.: ,Unwissenheit™:
mignorance® '

(1 X): :

nestiingii: sg. nom./ac. 5,27;

nestine: (XVI sec. CV): pron. nehot.: ,einer, jemand*:
»un, quelqu’un®
1x:
negtine: 6,09;

nevinovat: (XVI sec. CV): adj.: ,unschuldig”:
sinnocent
2X):
nevinovati: £ sg. nom./ac. 5,28;
nevinovat: m. sg. nom./ac. 5,31;

nevolnici: (XVI sec. CV): v. IV:  irren, fehlen*: , fauter*
1X):
s-au nevolnidt: ind. pf c. 3. sg. refl. 15,28;
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nid: (...nici): (XVI sec. CV): adv./conj.:
nicht, nicht einmal, weder...
ni...ni%
(28 %):
niciunuia: m. sg. gen./dat. 16,15;
niceunul: m. sg. nom./ac. 16,05; 31, 49
niciunul: m. sg. nom./ac. 26,65;
nice: (20x);
nici: (4x);

.kein, auch
noch®: ,aucun, méme pas,

nimeni: (XVI sec. CV): pron. nehot.:
,,pcrsopnc“
1X):
nimenilea: 16,40;

nimic: (XVI sec. CV): pron. nehot.: ,nichts": ,rien”

2X):
nemicii: 11,06; 20,19;

nigte: (1521 NEACSU: art. nehot.: ,cinige”: ,,quelges”
1x:
niste: (5x);

noao — €u

noapte — (XVI sec. CV): s.f./adv.:
,nuit, la nuit®
©X):
noapte: sg. nom./ac. 22,08;
noaptea: sg. nom./ac. 11,32; 14, 01; 22,19; adv. 9,16;
9,21; 11,09; 14,14; 22,20;

noastri — meu
noastre — metl
noi - eu

nor: (1454 DERS): s. m.: . Wolke*: ,nuage®
(22X): '
norul: sg. nom./ac. (18x);
nor: sg. nom./ac. 11,25;12,05; 14,10; 14, 14

norod: (1551/3 ES): s. n.: ,,Volk™: peuple”

(239 X):

naroadele: pl. nom./ac. 23,10;
niiroadelor: pl. gen./dat 3,30;
norodurile: pl. nom./ac. (12x);
noroadele: pl. nom./ac. (59x);
norodului; sg. gen/dat. (20x);
niirodului: sg. gen./dat. (3%x);

norodul: sg. nom./ac. (115x);

,hiemand“:

,Nacht, nachts“:

norod: sg. nom./ac. (13x);
niirod: (sg. nom./ac. (3x);

nostru —> meu

no§tri—>meu

nou: (XVI sec. CV): adj.: ,,neu’: ,neuf*
@X):
noao: adj. f. sg. nom./ac. 28, 26; adj. f. pl. nom./ac
10,10,28,11 adj. gen./dat. 29,06;

nou#: (1551/3 ES): num.: ,,ncun
34,13; ord. £.:28,26;:
4X): .
nooa: ord. f. 1,60;

,neuf* card. 29,26,

nu: (1521 NEACSU): adv.: ,nein, nicht*: ,non; ne...
pas

(205 X):

n-: (17x);

nu: (188x);

nuc: (1548 DIR): s. m.: ,Nussbaum*: ,noyer"
1Xx:
nuci: pl. nom./ac. 17,08;

numai: (XVI sec. CV): adv.: ,nur*: ,,seulement”
(11 X):

numir: (XVI sec. PS. H): s. n.t
2. (cu~) einiger: ,1. nombre, 2. quelque,
chose®
(32X):
numir: sg. nom./ac. 1,02;3,28;3, 34 '3,43;9,20;
numérul: sg. nom./ac. (27x);

,, 1. Zahl, Anzahl,
quelque

numira: XVIsec. CV):v. I: ,Zihlen*: ,,compter

2X):

s% numarar#: ind. pf. s. 3. pl. 31, 05;

va numiira: ind. viit. L 3. sg. 23,10;
numirat: adj./s.n.:  (ab-)gezdhlt,
Zihlen*:
6 X):
numiirafi: pl. nom./ac. 2,09;2,16; 2,24;2,31; 14,29;

(1643 VARL):
: compté, compte*

nume: (XVI sec. CV):s. n.: ,Name*; ,,nom"
(51X):
nume: sg. nom./ac. 1,17; 3,40; 3,43; 4,27;4,32;
numelor: pl. gen./dat. (13x);
numele: sg. nom./ac. (33x);

numi: (XVI sec. CV): v. IV: ,(be)nenen*: ,nommer*

7 X):
numi: ind. pf. s. 3. sg. refl.11,03;
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numirdi: ind. pf. s. 3. pl. 32,38;
au numit: ind. pf. c. 3. pl. 13,24;

O
o' >el
o > un
oaie: (1341 SUCIU): s. f.:, Schaf*:,

(12 X): ,
of: pl. nom./ac. (12x);

outon*

oald: (1535 BGL): s. f.: ,,1. Topf, 2. Ton“: ,1. pot, 2.
argilc((
1x:
oaldi: sg. nom./ac. 11,08;

oardi: (XVI sec. CV): : S. F.: ,Mal“: , fois*
5 X):
oardi: sg. nom./ac. 22,32;22,33;
ori: pl. nom./ac. 19,04;20,11; 22,28;

oare: (1404 DERS): adv.: ,,wohl“; , peut-&tre*
4 X):
oare: 16,13;
oarece: f. sg. nom./ac. 11,01; 22,41; 33,06;

oaste: (XVIsec. CV):s. f.: ,Hec;“: »roupe*

1X):
’os’;ﬁle: pl. nom./ac. 10,28;

obicei: (1561 CORESI): s. n.: ,,Gewohnheit*: , habitude®

1X):
obicéiul: sg. nom./ac. 24,01;

ochi: (XVI sec. CV):s. m.: , Auge”: ,0eil”
(12 X):
ochi: pl. nom./ac. 14,14;
ochii: pl. nom./ac. 5,12; 11,06; 14,14; 15,24; 16,14;
22,31;24,02;24,04; 24,16; 33,55;
ochilor: pl. gen./dat. 15,39;

ocolit: (1688 BIBLIA): adj.: ,,1. umzingelt, 2. umrankt,
3. gewunden, 4. vermieden®: ,,1. encerclé, 2. recouvert,
3. tors, 4. évité"
1x:
ocolite: £ pl. nom./ac. 32,38;

odaie: (1588 BGL): s. f.: ,1.Zimmer, Wohnstitte,
2. Lager, 3. Schiferei, Meierei“: ,,1. chambre, habita-
tion, 2. campement, 3. bergerie* :
“4 X):

odaia: sg. nom./ac. 34,04;

odiile: pl. nom./ac. 32,41;
od#i: pl. nom./ac. 32,16; 32,36;

odatii: (1640 URECHE): adv.: ,einmal, einst“: ,jadis,
une fois* :
“4X): ‘ .
odatii: 16,21; 16,45; 24,24, 27,21;

odihnii: (1564 CORESI): s. f.: , Ruhe, Rast*: ,repos*

1%:
odihn#i: sg. nom./ac. 10,33;

odihni: (1561 CORESI): v. IV: ,(sich) ausruhen®: ,(se)
reposer* '
2X):
s-au odihnit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 24,09,
s odihni: subj. pf. s. 3. sg. refl. 11,26;

odrasld: (1594 DERS): s. f.:
Hrejeton, enfant”
1Xx):
odrasla: sg. nom./ac. 17,08;

,.SproB, - SproBling*:

odrisli: (1620 MOXA): v. IV: ,aufbliihen, ausschlagen®:
nbourgeonner*
2X:
odrisli: ind. pf.s. 3. sg. 17,08;
va odrisli: ind. viit. 1. 3. sg. 17,05;

ogradii: (XVI sec. PS. H.): s. f.: 1. Stallung, 2. Hof*:
.»1. étable, 2. cour®
2X):
ogriz: pl. nom./ac. 32,24;
ogrézile: pl. nom./ac. 31,10;

om: (1521 NEACSU): s.m., pron./adj.: ,1. Mensch,
Mann, 2. jeder*:,,1. homme, 2. chacun®
94 X):
omu: sg. nom./ac. 2,02;
oamenilor: pl. gen./dat. (11 x);
oameni: pl. nom./ac. (14 x);
oamenii: pl. nom./ac. (21 x);
omului: sg. gen./dat. (5 x);
omul: sg. nom./ac. (10 x);
om: sg. nom./ac. (32.x);

omenesc: (XVI sec. CV): adj.: ,menschlich®: , humain*
© X): '
omenesti: f. pl. nom./ac. 5,06;31,35; 31,40; 31,46;
omenescu: m. sg. nom./ac. 9,06; 9,07; 9,10; 19,16;
19,18; '

omori: (XVI sec. CV): v. IV: ,téten*: ,tuer”
(14 X): i
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omor: subj. pr. I sg. 22,11;

omori: subj. pr. 2. sg. 16,13; 21,05;
5% omoari: subj. pr. 3. sg. refl. 15,35;
omorit: subj. pr. 2. pl. 20,04;

as fi omorit: cond. pf. 1. sg. 22,33;
omoar: imperat. sg. 11,15;

omorifi: imperat. pl. 25,18;

omoriia: ind. impf. 3. pl. 21,06;

am omorit: ind. pf. ¢ 1. sg. 8,17,

au omorit: ind. pf. c. 3. sg. 33,04;

afi omorit: ind. pf. c. 2. pl. 16,41;

au omorit: ind. pf. c. 3. pl. 31,08;31,08;

opri: (XVI sec. CV): v. IV: 1. (auf-, an) halten, 2.
verbieten®: ,,1. arréter, retarder, entraver, 2. interdire®
ax: .
opréste: imperat. sg. 11,28;

opt: (XVI sec. CV): num.: ,acht®:  huit*
6X): o
opt: card. 4,48;7,08;
optu: card. 29,29;
opta: ord. f. 6,10;7,54; 29,35;

optzeci: (XVI sec. CV): num.: ,achtzig: »quatrevingt®
1X): '
opftzeci: card. 4,48;

0S: (1473'DR.HD): s. n.: ,,Knochen": ,,0s"
6 X):
os: sg. nom./ac. 9,12; 19,16;
osul: sg. nom./ac. 19,18;
oasele: pl. nom./ac. 14,29; 14,32; 14,33;

_ osebi: (1561 CORESI): v. IV: ,trennen, unterscheiden®:
,partager, distinguer*

(11 X):

vetj ostibi: ind. viit. L. 2. pl. 15,20,

vor osebi: ind. viit. 1. 3. pl. 18,24;

st oslibeasclis subj. pr. 3. sg. refl. 12,14;
osindéste: imperat. sg. 23,07;

osebif: imperat. pl. 16,21,

osebi;i-vﬁ: imperat. pl. refl. 16,26; 16,45;
si osiibi: ind. pf. s. 3. sg. refl. 12,15,

au osebit: ind. pf. c. 3. sg. 31,42;

vel osebi: ind. viit. I. 2. sg. 8,14;

va osebi: ind. viit. I 3. sg. 8§,11;

osebire: (1683 APOSTOL): sf.: 1. Unterschied,
2. Gehege, Pferch*: 1. distinction, 2. enchos*
3B X):
osebirea: sg. nom/ac. 30,07;

osabire: sg. nom./ac. 15,19;
osbirea: sg. nom./ac. 19,02;

osebit: (1643 VARL.): adj.: ,verschieden: ,différent”
1x:

osebit: m. sg. nom./ac. 32,12;

osindi: (XVI sec. CV): v. IV: ,verurteilen, -dammen*’:
,,condamner*
2X):
osindéste: ind. pr. 3. sg. 23,08;
voiu osindi: ind. viit. I. 1. sg. 23,08;

osteneali: (1561 CORESI): s. f.: ,Miihe™: »peine’

1 X):
ostenealdi: sg. nom./ac. 20,14;

. ofet: (XVI sec. PS. H.):s. n.: ,Essig“: ,,vinaigre*

1X): :
0§et: sg. nom./ac. 6,03;

pace: (XVIsec. CV):s. f.: Frieden*: ,,paix"
B X):
pace: sg. nom./ac. 6,26;21,21;
pidii: sg. gen./dat. 25,12,

pahar: (XVI sec. PS. H): s. n.: ,Becher, Kelch*:
.gobelet, coupe”
3 X):
pahari: pl. nom./ac. 1,84;
pahardle: pl. nom./ac. 4,14;
pthar: sg. nom./ac. (13 x);

pémente: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Gedichtnis,
Andenken, 2. Seelenmesse*: ,,1. souvenir, 2. requiem*
2X): '
pamete: sg. nom./ac. 31,54;
pamentii: sg. gen./dat. 5,26;

pardi: (XVI sec. PS. H.):s. f.: ,Flamme**: , flamme*
1X):
par#: sg. nom./ac. 21,28;

parte: (XVI sec. CV):s. f.: ,Teil, Anteil®: , part, partie”
21 X):
parte: sg. nom/ac. 8,02; 8,03; 11,01; 18,20; 22,41;
31,15;33,06;
partea: sg. nom./ac. 1,20; 1,36; 1,38; 1,40; 3,40; 3,45;
18,20; 20,16; 22,36; 26,62; 31,07; 31,17; 31,36; 34,03;

pagte: (XVI sec. CV): v. I: ,1.weiden, grasen,
2. Nomaden sein, herumzichen*: ,,1. paitre, péturer,
2. vagabonder, courir le pays®
ax:
pliscind: ger. (< vor fi) 14,33;
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Pagti: (1551/3 ES): s.f pl: ,1. Pashafest, Ostern,
2. Osterlamm*: ,,1. Paques, 2. agneau pascal®
(10 X):
Pas;tile: sg. nom./ac. 28,16;
pagte: sg. nom./ac. 33,03;
pastele: sg. nom./ac. 9,02;9,04; 9,06; 9,10; 9,13; 9,14;
Pastilor: pl. gen./dat. 9,12;9,14;

pat: (XVI sec. PS. SCH.): 5. n.: , Bett*: , lit*
3X):
patu: sg. nom./ac. 31,35;
patul: sg. nom./ac. 31,17; 31,18;

patru: (XVI sec. CV): num.: ,vier": ,,quatre®
(11 X):
patru: card. 7,07, 7,08;
patra: ord. f. 1,30; 14,18; 15,04; 15,05; 28,05; 28,07,
28,14;29,23;
patrulea: ord. m. 10,06;

patrusprezece: (XVI sec. CV): num.: ,vierzehn®:
»quatorze®

9 X):

patruspriizéce: card. 29,13; 29,15; .29,17; 29,20;
20,23;29,26;

patraspriizéce: ord. f. 9,03;

patraspriizécea: ord. f. 9,05;9,11;

patruzeci: (XVI sec. CV): num.: ,vierzig": ,quarante*
2X):
patruzeci: card. 1,21;
patruzecileas ord. m. 33,38;

pazii: (1561 CORESI): s. f.: ,Aufsicht, Wache“:
nsurveillance, garde®
26 X): ,
pazii: sg. nom./ac. 19,09;
pazii: sg. gen./dat. 3,36;4,32;
pazele: pl. nom./ac. 18,03; pl. nom./ac. (15 x);
paza: sg. nom./ac. (7 x);

pécat: (XVI sec. CV):s. n.: ,Stinde": ,,péché*
(19 X):
piicat: sg. nom./ac. 740; 7,46; 15,27; 18,22; 18,32;
26,15; :
pécatul: sg. nom./ac. 5,07; 5,07; 5,08; 5,31; 9,13;
15,25; 15,31; 30,16;

-~~~ _ phcatele: pl. nom/ac. 14,18; 14,34; 18,01; 18,09;

18,23;

paciitos: (XVI sec. CV): adj.: ,siindig, siindhaft*:
»pécheur”
2x:
péciitosi: adj. m. pl. nom./ac. 32,14;

piiciitosilor: s. m. pl. gen./dat. 16,37;
pimint: (1517 DERS): s. n.: ,Erde, Land“: ,terre, pays“
125 X): ,
pimintu: sg. nom./ac. 33,55;
pimintalui: sg. gen./dat. (11 x);
pimint: sg. nom./ac. (15 x);
pamintul: sg. nom./ac. (98 x);

pipiidie: (1688 BIBLIA): s. f.: , Lowenzahn*: , pissenlit”

1X):
papadie: sg. nom./ac. 9,11;

pir: (XVI sec. CV): s. m.: ,Haar“: , cheveu(x)“

2 X):
pirul: sg. nom./ac. 6,05; 6,18;

pari#sit: (1495 LDSR): adj.: ,,verlassen®: ,,abandonné*
1X):
parisit: m. sg. nom./ac. 13,20;

pirinte: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: ,,1. Vater, 2. pL
Eltern*: ,,1. pere, 2. pl. parents®
(14 X):
piirintele: sg. nom./ac. 27,03;
pirintelui: sg. gen./dat. 27,04; 27,04; 27,07; 27,07;
30,04;
printii: pl. nom./ac. 20,15;20,15;32,08; 32,14;
périntilor: pl. gen./dat. 11,12; 14,18, 14,23; 16,22;

pisa: (XVIsec. PS. SCH.): v. I: ,gehen‘: ,aller”

(1X):
pas#i: imperat. sg. 22,35,

pistor: (XVI sec. CV): s. m.:  Hirte*: , berger”

¢! X)
pistoriu: sg. nom./ac. 27,17,

pizi: (1551/3 ES): v. IV: 1. bewahren, 2. achtgeben:
,»1. garder, protéger, 2. veiller
(18 X):
vep‘ piizi:ind. viit. I 2. pl. 18,05;
vor piizi: ind. viit. I 3. pl. 1,53; 3,07; 3,08; 3,10;°9,19;
18,03; 18,04; 18,04;
pizesti: subj. pr. 2. sg. 22,35;
pizascli: subj. pr. 3. sg. 6,24;
pizeasci: subj. pr. 3. sg. 3,32; 8,26; .
pizescu: ind. pr. 3. pl. 31,20; 31,47,
pizind: ger. 3,29;
aun pazit: ind. pf. c. 3. pl. 9,23;

pe: (1514 DERS): prep.:,,1. auf, 2. iiber, 3. durch, 4. um,
gegen, fiir*: ,,1./2. sur, 3. par, 4. pour, contre®
274 X):
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pe: 3,37;22,04; pieire: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Verderben,
pre: (272 x); Untergang*: ,mort, ruine*

1X):
pedestru: (XVI sec. CV): s. m.: ,FuBginger, perirea: sg. nom./ac. 20,03;
Infanterist*: ,,pédestre*
1X): piele: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Haut, Fell“: »peau’
pedestri: pl. nom./ac. 11,21; (14 X):
piélea: sg. nom./ac. 19,05;

pentru: (XVI sec. CV): prep.: 1. fiir, 2. piéle: sg. nom./ac. (13 x); '
wegen,...halber, 3. weil“: ,,1. pour, 2. 4 cause de, 3.
parce que® ' piept: (1561 CORESI): s. n.: ,Brust, Busen“: ,poitrine,
(185 X): sein”

pepene: (1538 BGL): s. m.: ,Melone*: ,melon‘

(1X):
pépenii: pl. nom./ac. 11,05;

perete: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: Wand*: , mur”

2X):
piréte: sg. nom./ac. 22,25;22,25;

peste: (XVI sec. PS. SCH); prep.: ,,1. iiber, 2. wihrend*:
,,1. sur, au dessus de, 2. durant, pendant®
(134 X):
preste: (127 x);
peste: (7 x);

petrecere: (1580 GLOS.): s. f.: ,l. Aufenthalt, 2.
Geleiten*: ,,1. séjour, 2. accompagnement®
1 X):
petrécerea: sg. nom./ac. 34,08;

peste: (XVI sec. CV):s. m.: ,Fisch“: ,poisson*

1X): .
pestii: pl. nom./ac. 11,05;

petrece: (XVI sec. CV):. v. I ,1. durchfiihren,
durchzichen, 2. begleiten, 3. 'sich belustigen: 1.
traverser, 2. accompagner, 3. se divertir*
1x: s o
va petréce: ind. viit. I. 3. sg. 31,23;

piatri: (1408 BGL):s. f.: ,Stein: , pierre®
© X):
piatra: sg. nom./ac. 20,10; 20,11;
piatr3: sg. nom./ac. 20,08; 20,08;24,21;
pietrii: sg. gen./dat. 20,10;
pietri: plL nom'/ac. 14,10; 15,35; 15,36;

picior: (1410 DLRV): s. n.: ,JFuss*: ,pied*
2 X):
piciorul: sg. nom./ac. 22,25;
picioarele: pl. nom./ac. 16,31; .

33 — Bibliavol. IV

2x)
pieptul: sg. nom./ac. 6,20; 18,18;

pierde: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,verlieren*: ,,perdre®
9 X):
ve;i piérde: ind. viit. 1 2. pl. 33,52; 33,52; 33,53;
33,55;
piérdet: subj. pr. 2. pl. 4,18;
pierdu: ind. pf. s. 3. sg. 32,39;
piére: ind. pr. 3. sg. 21,30;
voiu piérde: ind. viit. I. 1. sg. 14,12;
va piérde: ind. viit. L. 3. sg. 24,19;

pieri: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: »Zugrunde gehen,
umkommen*: ,,périr, mourir" '
(10 X):
vor peri: ind. viit. I 3. pl. 24,24
perit: subj. pr. 2. pl. 16,26;
si fim pierit: subj. pf. 1. pl. 20,03;
peririi: ind. pf. s. 3. pl. 16,33;
perit-au: ind. pf. c. 3. sg. 21,29;
am perit: ind. pf. ¢. 1. pl. 17,12;
va peri: ind. viit. I 3. sg. 9,13; 15,30; 19,20; 24,20;

pild#: (XVI sec. PS. H.): s. f.: ,,1. Gleichnis, Beispiel,
2. Riitsel, Zweideutigkeit: 1. sentence, modele,
2. énigme, ambiguité*
7X): A
pilda: sg. nom./ac. 23,07; 24,02; 24,15; 24,20; 24,21;
24,23;
pilde: pl. nom./ac. 12,08;

pilduitor: (1654 NEAGOE): adj./s.m.: ,1. weise, bei-
spielhaft, 2. ritzelhaft, zweideutig®: ,,1. sage, 2. énig-
matique, ambigu®
1 Xx):
pilduitorii: pl. nom./ac. 21,27,

pisa: (XVI sec. PS. H.): v. I: ,stoBen, stampfen®: ,piler,
fouler®

(1X):
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pisa: ind. impf. 3. sg. 11,08;
piuk: (1491 DQAGANU) s. £ ,,Stampfe, Morser*:
,Jmoulin, mortier* :

(1X):
pio: sg. nom./ac. 11,08;

piine: (XVI sec. PS. SCH.): s
Feldfrucht*: ,,1. pain, 2. céréales”
8X):
pline: sg..nom./ac. 6,19; 15,20, 15,21; 21,05;
piinea: sg. nom./ac. 21,05;
piinele: pl. nom./ac. 15,19;
piini: pl. nom./ac. 6,15;
piinile: pl. nom./ac. 4.07;

f.: ,1. Brot, 2.

ping: (XVI sec. PS. SCH): conj./prep./adv.:
noch®: , jusgue, encore”
(54 X): '
pEnb: conj. (12 x); prep. (31 x);
piné: conj. (1 x); prep. (10 x);

»bis, auch,

pingéiri: (1632 EUSTR.): v. IV: , besudeln, beflecken*:
»tacher, profaner
9 X):
te ping#irestt: cubyj. pr. 2. sg. refl. 6,07,
pingéireascé: sub;. pr. 3. pl. 5,03;
au pingdrit: ind. pf. . 3. sg. 19,13; 19,20;
s-au ping#rit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 6,12;
s# va pingsri: ind. viit. . 3. sg refl. 5,28; 5,29; 6,09;
19,20,
ping¥rits (1654 NEAGOE): adj +besudelt, entweiht:
sprofané®
1x:
pingériti: £ sg. nom./ac, 5,27;

pintece: (1448 DERS): s. n.: ,Bauch, Lelb“.,,vcntre“

(5 X):
pintece: sg. noin./ac. 5,27; 11,12;
pintecile: sg. nom./ac. 4,19;5,22;5,22;

pinzi: (1532 G. LEX.): ,,Gewebe, Tuch*: ,toile*

2XxX:
pinzele: pl. nom./ac. 3,26; 4,26;

: ,Juisseau®
3B X):

piriul: sg. nom./ec. 34,05;

paniile: pl. nom./ac. 21,14;21,15;

pirjol: (1652 INDR.): ¢
incendie®

n.: JFeuersbrunst: ,grand

(1 X):
pirjcl: sg. nom./ac. 11,03;

pirjoli: (1640 URECHE): v.
incendier
(1X):
au pirjolit: ind. pf. c. 3. sg. 21,14;

IV: ,abbrennen*:

platﬁ:‘(XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Zahlung, Bezahlung,
Lohn, Belohnung": , paiement, salaire, récompense®
1x: '
plata: sg. nom./ac. 18,31;

pliiceas (1551/3ES): v. II: , gefallen”
Q¥
place: ind. pr. 3. sg. 22,34;
va plicea: ind. viit. I. 3. sg. 23,27;

: ,,plaire”

pleca: (VI sec. PS. SCH.): v. I:,,1. neigen, beugen, 2.
weggehen“:, 1. pencher, incliner, 2. partir*
(1X):
plecindu-se: ger. refl. 22, 31

plint: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,,1. voll, gefiillt, 2. reich
an“: 1. plein, rempli, 2. riche en”
27 X):
pline: f. pl. nom./ac. (13 x);
plind: £ sg. nom./ac. (14 x);

plini — implini

plinge: (XVI sec. PS.-SCH.): v. III: .
klagen*: ,,déplorer, plaindre, regretter*
©X:
plingu: ind. pr. 3. pl. 11,13;
plingind: ger. 11,10;
plingea: ind. impf. 3. sg. 14,01; ind. impf. 3. pl. 11,04;
25,06;
au plinsu: ind. pf. c. 3. sg. 14 39 20,29;
afi plinsu: ind. pf. c. 2. pl. 11,18; 11,20;

~(be) weinen,

plumb: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.:,Blei“: ,,plomb*

(1 X):
plumbu: sg. nom./ac. 31,22;

poala: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.:,,SchoB, Saum“: ,sein,
parl“

1X):

poala: sg. nom./ac. 4,26;

poam#: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.:,,1. Frucht, Obst, 2.
Traube™: ,,1. fruit, 2. raisin®
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1x:
poamii: sg. nom./ac. 13,23;

poartii: (1470 DERS): s. f.: ,,Tor, Pforte“: ,,porte*
2 X):
portii: sg. gen. /dat. 3,26;4,32;
poftii: (XVI sec. CV): s. f.: , Begierde, Lust, Verlangen
Wunsch®: ,.envie, désir"
6 X):
pohtii: sg.nom./ac. 11,04; 16,15;
pohtei: sg. gen./dat. 11,35;
pohtii: sg. gen./dat. 11,34;33,16; 33,17;

fti: XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,1. begehren,
verlangen, wiinschen, 2. (er)bitten, 3. auffordern™: ,,1
demander, désirer, 2. solliciter, prier, 3. inviter*

1x):

au pohtit: ind. pf. c. 3. pl. 11,04;

pogori — cobori

polc: (1640 URECHE): s. n.: ,,Rotte: , groupe du camp®

1X):
polcurile: pl. nom./ac. 2,10;

pom: (1528 DERS): s. m.: ,Baum*“: ,,arbre®

1X:
pomi: pl. nom./ac. 33,09;

pomeni (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:
erinnern®: ,,commémorer, rappeler*
(iX):
vii vefi pomeni: ind. viit. L2. pl. refl. 10,09;

»gedenken,

pomenire: (XVI sec. CV): s
,commémoration®

@X:
pomenire: sg. nom./ac. 10,10; 16,40;

»An-, Gedenken*:

ponos: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Schande, Verruf*:
,honte, mauvais renom

(1 X):
ponoslu: sg. nom./ac 13 23;

popas: (1638 IORGASD) S.I.: ,,Rast“ ,ha]tc“

B X):
popasurile pl nom./ac 33 01 33,02; 33 02;

pomi (XVI sec. CV) v. IV ,,auﬂ)rechen“. ,,(sc) mettre
en route"

1 X):
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sii pornir#i: ind. pf. s. 3. pl. refl. 16,42;

pornire: (1563 CORESI): s. f: , Impuls,
Ausbruch*: ,impulsion, désir, éruption”
1x):

pornirea: sg. nom./ac. 11,17,

Drang,

porumb: (1514 DERS): s. m.: ,,Taube*: , pigeon*
(1X):
porumb: sg. nom./ac. 6,10,
poruncii: (1564 CORESI): s. f.: , Befehl, Gebot“: ,,ordre,
commandement
7 X):
porunca: sg. nom./ac. 9,18; 9,18; 9,20; 9,23; 9,23;
9,23; 33,38;
porunci: (XVI sec. PS. SCH.): v. iV: ,befehlen,
gebieten®: ,,ordonner, commander*
41 X):
poruncile: pl. nom./ac. 15,22; 15,31>; 15,39; 15,40;
porunci: ind. pf. s. 3. sg. 8,03;34,13;
poruncéste: ind. pr. sg. 32,25;
va porunci: ind. viit. I. 3. sg. 9,08;
poruncéste: imperat. sg. 5,02; 28,02; 34,02;
_au poruncit: ind. pf. c. 3. sg. (29x);
vei porunl: ind. viit. 12. sg. 27,19;

poslusanie: (1628 DRHB): s. f.: ,Dienst, Bedienung":
nservice®
2 X):
poslus;a:ﬁile: sg. nom./ac. 4,32;7,08;
poslugi: (1645 HERODOT): v. IV: ,(be)dienen*:
nServir
(11 X):
vor poslusi: ind. viit. L 3. pl. 3,06;
poslusascéi: subj. pr. 3. sg. 4,23, 4,30;
poslusi: inf. (<a) 4,39; 4,43;
poslusaste: ind. pr. 3. 5g. 441;
poslusit: supin (<de) 28,25; 28,26; 29,01; 29,12;
29,35;

potoli: (XVI sec. PS.H.): v. IV: 1. beschwichtigen, 2.
nachlassen*: ,,1. calmer, 2. reldcher
7x: .
s potoleascii: subj. pr. 3 sg. reﬂ. 17,10;
si potoli: ind. pf. s. 3. sg. refl. 11,02; 11,48; 16,50;
25,08; '
au potolit: ind. pf. c. 3. sg. 16,31;25,11;
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potopi: (XVI sec. - PS. SCH): v. IV: 1
tiberschwemmen, 2. verheeren, 3. untergehen®: ,1.
inonder, 2 ariéantir, 3. périr*

(1X):
ne-am potopit: ind. pf. c. 1. pl refl. 17,12;

potrivnic: (1688 BIBLIA): adj.: ,,gegnerisch”: ,hostile”

axy:
potrivnedii: pl. nom./ac. 10,09;

poviini: (1644 CAZ): v. IV: ,anleiten, unterweisen‘:
~ yconseiller, conduire*

(1X):
au povituit: ind. pf. c. 3. sg. 24,08;

povesti: (1563 CORESI): v. IV: ,erzihlen*: ,raconter

(1X):
povestirdi: ind. pf. s. 3. pl. 13,27,

pradd: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Beute, Raub*:

~pillage*

4X):

prada: sg. nom/ac. 31,11, 31,12;
prizle: pl. nom./ac. 31,27,
prizilor: pl. gen./dat. 31,26;

praz: (1670 ANON. CAR.) s.m.: ,Lauch“: , poireau*
(1X):
prazul: sg. nom./ac. 11,05;

praznic: (XVI sec. CV): s. n.: ,,1. Fest, 2. Mahl“: 1.
festin, 2. repas*
6 X): .
praznic: sg. nom./ac. 28,17; 29,12;
praznicele: pl. nom./ac. 10,10; 15,03; 28,02; 29,39;

pradii: (XVI sec. PS. SCH.): v. L: ,plindern*: ,ravir,
piller*
2 X): .
au pridat: ind. pf. c. 3. pl. 31,53;
va prida: ind. viit. I 3. sg. 24,11;

pripastie: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Abgrund,
Schlucht“: , abime*
(1X):
priipastie: sg. nom./ac. 16,30;

priznui: (1560 BRATU): v. IV: , feiem*: , féter*
(1X):
priiznuif: subj. pr. 2. pl. 29 12

pre—)pu_:-

preajmii: (1645 HERODOT) s. f ,,Na'hc“.,,cntouragc
(“4X):
preajma: sg. nom./ac. 25,04;33,07; 33 08
preajmi: sg. nom./ac.. 1,53; )

precum: (1592 DIR): adv./conj.: ,wie, daB: ,comme,
‘que* S
(1X):

precum: conj. 16,47;
prejur — imprejur

preot: (XVI sec. CV):s. m.: , Priester: ,,prétre”
(58 X): B
preot: sg. nom./ac. 6,10;
preolii: pl. nom./ac. 3,03; 10,08;
preofilor: pl. gen./dat. 3,09;
preotul: sg. nom./ac. (46 x);
preotului: sg. nom./ac. (8 x);

preofi: (1560 CORESI): v. IV: 1. zum Priester weihen,
" 2. Priesterwiirde ausiiben*: ,,1. ordonner prétre, 2. exer-
cer le sacerdoce®
3X):
preoteascii: subj. pr. 3 pl. 3,03;
preotiré: ind. pf. s. 3. pl. 3,04;
preofi: inf. < a 16,10;

preofie: (1560 CORESI): s. f.: ,,Stand des Priesters,
Priestertum*®: ,,sacerdocc
(5 X):
preotiia: sg. nom./ac. 3,10; 18,07;
preotiei: sg. gen./dat. 18,01; 18,07; 25,13;

prepeliti: (1581/2 PO): s. f.: ,,Wachtel*: , caille®
2Xx):

- prepelite: pl. nom./ac. 11,31,
prepelitele: pl. nom./ac. 11,32;

price: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,Streit*: ,,querelle”
(3 X):
pricii: sg. gen./dat 20,13; 20,24; 27,14;

priceput: (1600 DIR) adj.: ,,sachkundlg“ »compétent”
(1X): :
nepriceput: m. sg. nom./ac. 14,23;

prihanii: (1645 HERODOT): s. f.: Tadel, Verbrechen*:
nsouillure”

(1X):
prihanii: sg. nom./ac. 19,02;
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prim#vari: (XVI sec. PS. SCH): s. f.: ,1. Friihling,
2. Anfinge, Beginn“: 1. printemps, 2.commence-
ment, prémices*
(1X):
prim#vardi: sg. nom./ac. 13,21;

prin: (XVI sec. PS. SCH.): prep.: ,1. in, 2. durch®:,
en, 2. A travers*
(1 X):
pren: (38 x);

prins: (XVI sec. CV): adj.: ,gefangen®: , pris, saisi‘
2X:
afi prinsu: ind. pf. c. 2. pl. 31,15;
prinsu: m. sg. nom./ac. 21,35;

printre: (1646 PRAV. MOLD.): prep.: »Zwischen,
unter*: ,,parmi, entre*
1X):
prentr-: 4,27,

prisosealii: (1654 NEAGOE): s. f.: 1. Uberschus,
2. Zdhlung*: ,,1. surabondance, 2. recensement’
(1Xx):
prisosealii: sg. nom./ac. 31,32;

prisost: (1626 DRHA): v. IV.; ,liberschilssig sein, 2. im
UberfluB vorhanden sein“: ,1. étre de trop, 2.
surabonder
6 X): .
prisosesc: ind. pr. 3. pl. 3,46;
prisosescu: ind. pr. 3. pl. 3,48;4,26;
prisosind: ger. 9,22;
prisosiia: ind. impf. 3. pl. 3,49;3,51;

proaspit: (1640 URECHE): adj.: , frisch: L frais®
1x):
proaspiit: m. sg. nom./ac. 6,03;

proroc: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: 7Prophet*:
»prophete*
2 X):
proroc: sg. nom./ac. 12,06;
proroci: pl. nom./ac. 11,29;

proroci: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: .prophezeien,
weissagen®: ,,prophétiser, prédire*
3BX):
prorocescu: ind. pr. 3. pl. 11,27,
prorociia: ind. impf. 3. sg. 11,26;
prorociedi: ind. pf. s. 3. pl. 11,25;

pui: (1453 DERS): s. m.:, Junges“: ,,petit (d’un animal)*
3 X):

puiu: sg. nom./ac. 23,24; 24,09;
pui: pl. nom./ac. 6,10;

pune: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,(sich) setzen, stellen,
legen“: ,(se) mettre®
(54 X):
vefi pune: ind. viit. L. 2. pl 3,10; 15,38;
vor pune: ind. viit. I 3. pl. 4,06; 4,06; 4,06; 4,07;
4,08; 4,08; 4,10; 4,10; 4,11; 4,11; 4,125 4,12; 4,143
4,14; 4,14, 4,14;
pui: subj. pr. 2. sg. 11,11;
puie: subj. pr. 3. sg. 16,40;
vi#i punefi: ind. pr. 2. pl. refl. 16,03;
pune: imperat. sg. 16,46; 16,46; 17,10; 21,08;
punefi: imperat. pl. 16,07; 16,07;
pust: ind. impf. 3. pl. pas. 31,48;
puse: ind. pf. s. 3. sg. 11,24; 11,25; 11, 31 1647
17,07; 21,09; 23,05; 27,23;
puseri: ind. pf. s. 3. pl. 15,34; 16,18; 16,18; 16,39;
au pus: ind. pf. c. 3. sg. 21,15; 21,15;27,22;
s-au pus: ind. pf. c. 3. sg. refl. 19,02;
vei pune: ind. viit. I 2. sg. 3,06; 8,02; 8,13; 17,04;
24,21, 21,07, 27,18, 27,19;
pune: imperat. sg. neg. (<nu) 12,11;

punere: (1563 CORESI): s. f.: 1. Vorlegen, Darbieten,
2. Opfer: ,,1. mise, 2. offrande, sacrifice®
6 X):
punere: sg. nom./ac. 6,20; 16,38; 16,39;
punerii: sg. gen./dat. 6,20; 18,18
punerile: pl. nom./ac. 18,11;

purta: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,,tragén“: nporter
3 X):
vor purta: ind. viit. I 3. pl. 14,33;
vei purta: ind. viit. I. 2. sg. 11,17;
purta: inf < a 11,14;

purtitor: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: tragend,
bringend*: ,portant*

(1X):
purtitoriu: m. sg. nom./ac 18,22;

pururea: (XVI sec. PS. SCH.): adv.: ,immer, stets®:
LJtoujours, éternellement*

(18 X):

pus: (1572 DIRB): adj.: ,,1. gesetzt, gestellt, gelegt, 2.
beauftragt*: ,,1. posé, 2. chargé"
1X):

pus: m. sg. nom./ac. 3,32;

pustin: (XVI sec. PS. SCH.): adj./s.: ,,6de, verlassen,
Wiiste*: ,,désert”
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(60 X):

pustiivlui: sg. gen./dat. (2 x);
pustiiu: sg. nom./ac. (12 x);
pustiiul: sg. nom./ac. (29 x);
pustie: s. £ nom./ac. (12 x);
pustiia: s. f. nom./ac. (5 x);

putea: (XVI sec. PS. SCH.): v. II: ,kénnen, diirfen,
vermogen": , pouvoir”
(10 X):
vor putea: ind. viit. I. 1. pl. 13,30;
ne vom putea: ind. viit. L 1. pl. refl. 13,31;
putea: ind. impf. 3. pl. 9,06;
poate: ind. pr. 3. sg. 14,16;
voiu putea: ind. viit. I 1. sg. 11,14; 22,06; 22,11;
22,18;22,37;24,13;
putere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Macht, Gewalt,
Stiirke, Kraft, 2. Schar, Mannschaft, Heer*: 1. pou-
voir, puissance, 2. troupe, armée”
(63 X):
putére: sg. nom./ac. 1,42;
puterile: pl. nom./ac. (15 x);
puterii: sg. gen./dat. (3 x);
putérea: sg. nom./ac. (44 x);

puternic: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,gewaltig,
michtig": , puissant*
1x):
putérnic: m. sg. nom./ac. 22,38;

pug:in: (XVIsec. CV): adj./adv.: »wenig“: ,peu”
(7X):
pufini: adj. m. pl. nom./ac. 13,18;
putin: adv. 11,32; 16,09; 16,13;
pufini: s. m. pl. gen/dat. (< a) 26, 56; s. m. pl
gen./dat. (< celor) 26,54; 33,54

R

rade: (1581/2 PO): v. HI: 1. abschaben, -kratzen, 2.
scheren, rasieren“: ,,1. raper, gratter, 2. tondre, raser*
@x: -
va rade: ind. viit. I 3. sg. 6,09; 6,18; 6,19;
se va rade: ind. viit. 1. 3. sg. refl. 6,10;

rachiu: (1654 NEAGOE): s. n.: »Branntwein“: ,.eau de
vic(‘ . .
@X): L
rachiu: sg. nom./ac. 6,03; 6,03;

ran¥: (XVI séc. PS. SCH.)i s £ ,,Wunde“; plaie® "

7X):

rana: sg. nom./ac. 25,08; 31,16;

ranii: sg. nom./ac. 11,33; 14,37; 25,09; 26,01;
ranii: sg. gen./dat. 25,18;

rimisith: (XVI sec. PS.-SCH.): s. f.: ,Riickstand,
Nachlass*: , reste, héritage*
(1X):
rﬁm§§i§ele: pl. nom./ac. 3,26;

rémine: (1551/3 ES): v. Il , bleiben®: , rester*
© X):
vor riminea: ind. viit. 1. 3. pl. 10,10; 30,05; 30,09;
30,13; ‘
riiminefi: imperat. pl. 22,19;
rimase: ind. pf. s. 3. sg. 20,01;
réimaserd: ind. pf. 5. 3. pl. 22,09;
rimas#iri: ind. pf. 5. 3. pl. 11,26;
au riimas: ind. pf. c. 3. sg. 26,65;

rinit: (XVI sec. PS. SCH.): adj./s.: ,verwundet*:
,,blessé*
(7X):
rénit: adj. m. sg. gen./dat. 19,16;
réniti: adj. f sg. nom./ac. 25,18;
rénifilor: s. m. pl. gen./dat. 23,24;
réni;:ii: s. m. pl. nom./ac. 31,08; 31,08;
rinit: 5. m. sg. nom./ac. (< cel) 19,18; 31,19;

riisliri: XVI sec. CV): v. IV: waufgehen (lassen)“:
,Jaillir, pousser*
2X):
riiséiri: ind. pf. 5. 3. sg. 17,08;
rlisiri-vas ind. viit. I 3. sg. 24,17,

rlis#rit: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: 1. Sonnenaufgang,
2. Osten*: ,,1. lever, 2. est, levant®
(11 X):
riiserit: sg. nom./ac. 23,07;
riis#irit: sg. nom./ac. (9 x);
riis#irita: s. f. sg. nom./ac. 21,11;

rdscamp#irare: (1581 CORESI): s. f.: ,1. Aus-,
Erlosung, 2. Rache*: ,1. rachat, délivrance, 2.
vengeance*
6 X):
riscumpiirarea: sg. nom./ac. 3,49;
riisscumpiriri: pl. nom./ac. 3,12; 3,48 H
rascumpiiriirile: pl. nom./ac. 3,46; 3,49; 3,51;

rispliti: (1640 URECHE): v. IV: 1. belohnen, 2.
vergelten“: ,,1. récompenser, 2. rénumérer**
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1X): .
riispliitind: ger. 14,18;

riispunde: (XVI sec. CV): v. 1II: ,,1. antworten, -erwi-
demn, 2. sich verpflichten, sich binden®: ,,1. répondre,
2. prendre un engagement formal, engager*
(15 X): .
riispunzind: ger. 11728; 23,26;
rispunse: ind. pf. s. 3. sg. 22,18;
rispunseri: ind. pf. s. 3. pl. 13,26, 32,31,
au riispuns: ind. pf c. 3. sg. 30,05; 30,05; 30,06;
30,07; 30,08;30,09;30,12; '
voiu riispunde: ind. viit. I 1. sg. 22,08;
va riispunde: ind. viit. I 3. sg. 30,03; 30,04;

rispuns: (XVI sec. CV): s. n.: ,,1. Antwort, Erwiderung,
2. Mitteilung, 3. Verpflichtung, Abmachung, Abkom-
men*: ,1.réponse, 2.communication, 3. obligation,
engagement, promission-solennellc“
(11 X):
rspunsu: sg. nom./ac 30,03; 3004
riispunsul: sg. nom./ac. 30,11;
rispunsurile: pl. nom./ac. 30,05; 30, 05 30, 06 30,08;
30,09; 30,12; 30,13; 30,15;
r§§chira —» risfira
riu: (1490 DRHA): adj./adv./s.: ,schlecht, bose,
schlimm, Bdses, Ublcs“ ,,mauvals mal“
(14 X):
riiu: adj. m. sg..nom./ac. 13,19; 20,05; 24,13;
rea: adj. f. sg. nom./ac. 14,27, 14,35;
réle: adj. f pl. nom./ac. 14,36; -
riu: adv. 11,01; 11,10; 14,37,
rélele: s. £ pl. nom./ac. 32,23;:
. réle:s. £ pl. nom./ac. (< cele) 32,13;
riu: s. n. sg. nom./ac. 21,07;
ritul: s. n. sg. nom./ac. 14,23;32,11;

riizboi: (XVI sec. PS. SCH.):'s. n.:
»guerre”
22 X):
riizboiului: sg. gen./dat. 31,14; 31,21;
riizboiu: sg. nom./ac. (20 x);

rizboinic: (1581 , CORESI): s.
kriegerisch*: ,,guerrier, combatif*
6 X): ‘
rizboinici: adj ‘m. pl gen./dat. 31, 49; aa'] n. pl
nom./ac. 31,28;31,32; 31,42; 31,53;

m./adj.: ,Krieger,

riizor: (1537 DERS): s. n.:
sentier de démarcation*

,Krieg, Schlacht*:

,(Feld-) Rain, Erdstreifen®:

1x):
riizoarele: pl. nom./ac. 22,24;

ridica: (XVI sec. CV): v. 1: 1. heben, 2. tragen, 3. abrei-
sen, 4. (cinem etwas) entziehen*: ,,1. lever, soulever,
2. porter, 3. partir, 4. priver (de)* '
(73 X):
radica-ne-vom: ind. viit. L. 1. pl. refl. 10,29;
‘ ve;i riidicas ind. viit. L. 2. pl. 33,52;
ridica-vor: ind. viit. 1. 3. pl. 1,50;
vor r#dica: ind. viit. 1 3. pl. 4,15; 7,09; 9,21, 10,17;
10,22;
se vor riidica: ind. viit. L 3. pl. reﬂ. 2,09; 2,31; 10,05;
10,06; 10,06; 10,06; 10,21; 10,257
s} vor ridica: ind. viit. I 3. pl. refl. 2,16; 2,24; 9,18;
9,19;9,20;9,21;9,22;9,23;
riidici: subj. pr. 2. sg. 10,02;
riidicessubj. pr. 3. sg. 4,24;6,26;7,01;
s# ridice: subj. pr. 3 pl. 4,15;
vi riidicati: ind. pr. 2. pl. refl. 14,25;
ar ridica: cond. pr. 3. sg. 11,12;
ridici: ind. pr. 3. pl. 4,31;4,49;
si riidici: ind. pr. 3. pl. refl. 4,32;4,47;
ridicind: ger. 1,51; 14,18; 30,13; 30,16;
riidicind: ger. 10,21;20,11;24,02; -
s# ridica: ind. impf. 3. sg. refl. 10,35;
si riidica: ind. impf. 3. sg. refl. 2,34;
ridica: ind. impf. 3. pl. 10,17; _
s# ridica: ind. impf. 3. pl. refl. 10,34;
s} ridiciiz ind. pf. s. 3. sg. refl. 16;19;
st ridicl: ind. pf. s. 3. sg. refl. 12,15;
riidicardi: ind. pf. s. 3. pl. 13,23;
s ridicarii: ind. pf. s. 3. pl. refl. 21,10;
si riidicar#: ind. pf. s. 3. pl. refl. 10,12; 10,13; 10,14;
10,18; 10,28; 10,33; 20,22; 33,08; .
au ridicat: ind. pf. c. 3. sg. 30,13;
s-au ridicat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 9,22; 11,35; 12 16;
ind. pf. c. 3. pl. refl. 9,17;
st riidicliz ind. pr. 3. sg. refl. 4,15;
voiu ridica: ind. viit. I 1. sg. 17,05;
va ridica: ind. viit. I. 3. sg. 30,14; 30,16;
va riidica: ind. viit. 1. 3. sg. 4,25;
ridicindu-se: ger. refl. 21,11; 21,13; 22,01;
ridicindu-se: ger. refl. 21,04; 33,06;

ridicare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Heben, Erheben,
2. Leben, 3. Last, Biirde, 4. Abfahrt, Abreise®: ,,1. ac-
tion de lever, soulever, 2. vie, 3. fardeau, 4. départ*

2X):
ridicarea: sg. nom/ac 4,19; 10,06;

risipi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:
verstreuen®: , disperser®

wZerstreuen,
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1X:
riisipeascii-se: subj. pr. 3. pl. refl. 10,35;

rind: (XVI sec. CV):s. n. ,,1 Reihe, Rang, 2. Mal*: 1.
rangée, rang, 2. fois“

1X):
rind: sg. nom./ac. 24,10;

rindui: (1564 CORESI): v. IV: 1. cinsetzen, 2. (an-)
ordnen‘: ,,ordonncr“
BX):
se rinduiasci: subj. pr. 3 sg. refl. 1,45;

“au rinduit: ind. pf. c. 3. sg. 30,02; 34,13;

rinduiald: (1645 HERODOT): s.f.: ,1.Ordnung,
2. Sitte, Brauch, 3. Anordnung, 4.Heer, Schar,
Haufen*: ,,1. ordre, 2. coutume, 3. directive, 4. armée,
troupe, foule*
¢ X):
rinduiala: sg. nom./ac. 31,14; 31,21;
rinduiali: sg. nom./ac. 1,52;31,28;
rinduiéle: pl. nom./ac. 31,27;

rinduit: (1581/2 PO): adj.: ,,1. geordnet, 2. bestimmt®:
,,1. ordonné, 2. chargé"
1x:
rinduifi: m. pl. nom/ac. 32,27,

rfu: (1516 DLRV): s. n.: ,Fluss, Strom“: ,fleuve,
torrent* : -
4 X):
riul: sg. nom./ac. 13,29;22,05;
riuri: pl. nom./ac. 24,06,
riuxilor: pl. gen./dat. 23,07,

fvni: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,1. verlangen,
begehren, 2. beneiden*: ,1. désirer, aspirer 3, 2. étre
jaloux*“
4 X):
rivniia: ind. impf. 3. sg. 25,11; -
rivnesti: ind. pr. 2. sg. 11,29;
au rivnit: ind. pf. c. 3. sg. 25,13;
va rivni: ind. viit. I 3. sg. 5;30;

rivnire: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,1. Zom, 2. Neid, 3.
Eifersucht, 4. Streben“: ,,1. colere, 2. envie, 3. jalousie,
4. aspiration® '

6 X):

rivnire: sg. nom./ac. 5,30; 25,11;
rivnirea: sg. nom./ac. 25,11;
rivnirii: sg. gen./dat. 5,25;5,29;

roatii: (1451 DERS): s. f.: ,,Rad*: , roue"

(1X):
roate: pl. nom./ac. 1,03,

rob: (1560 HC): s. m.: ,,Sklave*: ,esclave”
4 X):
robul: sg. nom./ac. 11,11; 12,07,
robului: sg. gen./dat. 12,08;
robilor: pl. gen./dat. 32,05;

robi: (1563 CORESI) v. IV ,zum Sklaven werden®:
.5’ asservir"
5 X:
vor robi: ind. viit. L 3. pl. 24,22
robi: ind. pf. s. 3. sg. 21,01;
robir¥: ind. pf. s. 3. pl. 31,09;
au robit: ind. pf. c. 3. pl. 31,09;31,32;

robime: (1688 BIBLIA): s. f.: ,Gefangenschaft®:
ncaptivité”
¢ X):
robime: sg. nom./ac. 21,01;
robimea: sg. nom./ac. 31,12; 31,19;
robimei: sg. gen./dat. 31,26;31,32;

robit: (1616 DIRB): adj.: ,,unterworfen*: ,.sournis*

1 X):
robite: £ sg. nom./ac. 21,29,

rod: (XVI sec. PS. SCH): s. n.: ,l1. Frucht,
2. Geschlecht*: ,,1. fruit, 2. genre, gent"
@ X):
roadele: pl. nom./ac. 13,20;
roada:s. f. sg. nom./ac. 13,26; 13,27; 18,30;

rodie: (1581/2 PO):s. f.: ,,Gra.natapfe “.,,grcnadc“

2X):
rodii: pl. nom./ac. 13,23; 20,05;

rost: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Mund, Sprachorgan,
Sprache, Wort, Rede*: ,bouche, langue, parole*
2X):
rostul: sg. nom./ac. 27,21; 217, 21

roudi: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,, Tau“: , rosée*
(1X):

rooa: sg. nom./ac. 11,09;

rosu: (1465 DLRV): adj./s. .,,rot“. ,rouge”
(6 X):
rosii: f. sg. gen./dat. 14,25;
rogie: f. sg. nom./ac. 4,08;19,02; 21 04;33,10; 33,11;

rudi: (1551/3 ES): s. f.: ,1. Geschlecht, Familie,
Stamm, 2. Verwandter*: ,,1. famille, race, peuple, 2.
parent®
(35 X):
rudi: sg. nom./ac. 14,18;
rudele: pl. nom./ac. (15 x);

BDD-B791-10 © 1994 Editura Universittii ,,Alexandru Ioan Cuza”

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 22:23:18 UTC)




INDICE ' 261

rudaz: sg. nom./ac. (19 x); sabie: sg. nom./ac. 14,43;21,24;22,31;
sabiia: sg. nom./ac. 22,23; 31,08;
~ rudenie: (1602 DIRB): s. f.: ,1.Verwandtschaft,
2. Stamm, Geschlecht”: ,1.parenté, 2.tribu, race, sale - meu

peuple”

(11 X): ‘ sare: (1551/3 ES): s. f.: ,,Salz“: sel’

rudenie: sg. nom./ac. 5,08; 1Xx):

rudeniilor: pl. gen./dat. 4,44; sare: sg. nom./ac. 18, 19

rudeniei: ag. gen./dat. 27,11; y

rudeniile: pl. nom./ac. (8 X); Sa(tz g{)l344 DRAGANU): s. n.: ,Dorf: ,,village®
ruga: (XVI sec. CV): v. I: 1 . bitten, 2. (an) flehen, satele: pl. nom./ac. 21,32; 32,42;

beten*: ,,1. prier, 2. supplier, implorer*

(32X): sau: (XVI sec. PS. SCH.): conj.: ,,oder®: ,,ou

roagli-te: imperat. sg. refl. 21,07; (1X):

rogu-te: imperat. sg. refl. 12,11; 12,13; 22,16; sau: (7 X);

te roagii: imperat. sg. refl. 16,46;

s§ rugh: ind. pf s 3. sg. refl. 8,21; 11,025 16,47;
21,02;21,07;

s-au rugat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 6,05; 6,13; 25,13;

va ruga: ind. viit. I 3. sg. 6,21;

se va ruga: ind. viit. I 3. sg. refl. 5,08; 6,02; 6,21;

sigeta: (XVI sec. PS. SCH): v. It ,mit dem Pfeil
schieBen*: ,darder*

1 X):
va siigeta: ind. viit. L. 3. sg. 24,08;

6.21; s#ii - meu
si va ruga: ind. viit. I 3. sg. refl. 6,11; 15,25; 15,28, samingh: (XV1 sec. PS. SCH.): s. £.: 1. Samen, Saat, 2.
30,03;30,04; 30,10; Geschlecht, Stamm*: ,,1. semence, graine, 2. souche,
sii roage: subj. pr. 3. sg. refl. (8 X); descendance®

o ‘ ¢ X):

“rugii: X VI sec. CV):s. f.1,Gebet*: mpriere* semin{a: sg. nom./ac. 21,30;
(38 X): siminta: sg. nom./ac. 11,07;23,10; 23, 10;
ruga: sg. nom./ac. 6,07; 15,08;30,10; 30,11;30,14; . sﬁmmgﬁ. sg. nom./ac. 5,28;
rugile: pl. nom./ac. (10 x);
rugii: sg. gen./dat. (12 X); " siipa: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,graben”: ,creuser,
_rugi: sg. nom./ac. (11 x); . bécher* :
2 X):

rupe: (XVI sec. PS. SCH.): v. IIl: ,reissen, brechen®: au sépatu: ind. pf. c. 3. pl. 21,18;21,18;
,,déchirer, briser
1 x: siptiminii: (XVI sec. CV):s. f.: 1. Woche, 2. Sabbat":

s% rupse: ind. pf. 5. 3. sg. refl. 16,315 (11 ;)cmmnc 2. année sabbatique”
t¥minilor: pl. gen./dat. 28,26;
ru§ina: (XVI sec. PS. SCH.): v. I , 1. beschiimen, 2. stiptiiminilor: pl. gen./dat.

schinden, 3. sich schimen": ,l. faite honte, 2. gsra¢: (1434 DERS): adj.: ,Salz-, gesalzen®: ,salé"
déshonorer, 3. avoir honte*

(1 X): (@ X):
<& " sirate: f. sg. gen./dat. 34,03;
va rusina: md viit. I 3. sg. refl. 12,14; siratd: f sg. nom./ac. 34,12;
S sivirsi: (1551/3 ES): v. IV: , 1. vollenden, 2. verbrau-

chen, 3. verscheiden, 4. heiligen®: ,,1. accomplir,
2. consomuner, 3. mourir, 4. consacrer, sanctlﬁcr

s—>fi -
v L c ‘ 2X):
sa —» meu au sivirsit: ind. pf. ¢. 3. sg. 25,05; ind. pf c. 3 pl
3,03;
sabie: (1463 DERS): s. f ,,Schwcrt“. ,,épée“ . o s#virsit: (1551/3 ES):adj.:',,vqllendet“:,,avc'hevé“A
5 %X: : ax:

34 —Bibliavol. IV
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stivirgit: s. n. sg. nom./ac. 17,13;

scildas (1563 CORESI): v. I: , baden*: , se baigner"

2X:
va sciilda: ind. viit. 1. 3. sg. 19,08; 19,19,

scrbi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV:,,1. verabscheuen, 2
kriinken*: ,,1. répugner, 2. offenser, nuire"
(3 X):
88 scirbi: ind. pf. s. 3. sg. refl. 31,14; 32,10; 32,13;

scoate: (XVI'sec. PS. SCH.): v. Ill: ,,1. herausnehmen, -
zichen, 2. hervorbringen*: 1. sortir, tirer, 2. faire
sortir"
(18 X):
scoate vefi: ind. viit. I. 2. pl. 33,52; -
vef scoate: ind. viit. I 2. pl. 20,08;
vor scoate: ind. viit. I 3. pl. 19,03;
gcoafli: subj. pr. 3. sg. 14,36;
scoatefi: imperat. pl. 5,03;
scoase: ind. pf. s. 3. sg. 17,08; 17,09;
scoaserdi: ind. pf. 5. 3. pl. 15,36;
am scos: ind. pf c. 1. sg. 15,415
al scos: ind. pf c. 2. sg. 14,13;21,05;
au seos: ind. pf. c. 3. sg. 20,16; 23,22; ind. pf. c. 3. pl.
5,04; 21,32;
volu scoate: ind. viit. I. 1. sg. 20,10; 22,06;
va scoate: ind. viit. I 3. sg. 27,17,

scos: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,,1. (heraus-) genom-
men, 2. verstoBen®: ,,1. 6té, 2. cxclus“
(1X):

scoase: s. f. sg. gen./dat. (< ceii) 30, 10;

scrie: (XVI sec. PS. SCH.): v. II:, schreiben®: , &crire”
“X):
scrise: ind. pf. s. 3. sg. 33,02;
scries ind. pr. 3. sg. 17,02; 17,03;
va scries ind. viit. I 3. sg. 5,23;

scris: (XVI sec. PS. SCH.): adj/s. n.:
geschrieben, Schrift*: , écrit, inscrit, écriture®
1x:
serisi: s. m. pl. nom./ac. (< cei) 11,26;

n(Cin')

scaipa: (1551/3 ES): v. I: , speien, spucken®: ,,cracher*
2X): ‘
sculpind: ger. 12,14;
au scuipat: ind. pf. c. 3. sg. 12,14;

scula: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: »aufstehen, sich
erheben”: , (se) lever”

(59 X):

scoaldi-te: imperat. sg. refl. 10,35;

s sculdi: ind. pf. s. 3. sg. 16,25;22,22; 25,07;
v-afi sculatu: ind. pf c. 2. pl. refl. 32,14;

va scula: ind. viit. 1. 3. sg. 24,09;

st va scula: ind. viit. I 3. sg. refl. 23,24; 24,17, 24,19;
sculindu-se: ger. refl. 11,32; 22 13; 22,14; 22,20;
22,21;24,25;33,05;

sculard: ind. pf. s. 3. pl. (43 x);

sculare: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.r »1. Aufstehen, 2.
Erhebung, 3. Aufstand, 4. Abreise, Abfahrt*: 1. lever,
2. révolte, 3. résurrection, 4. départ”

(1X):
sculéirile: pl. nom./ac. 33,02;

seam#i: (1542 DERS): s. f.: ,1. Zahl, Anzahl, 2.
Anschen, 3. Obacht“: ,1. compte, 2. prestige, 3.
attention”

a1 X):

sami: sg. nom./ac. 5,12;

seardi: (XVI sec. PS. SCH.): s. f./adv.: ,,Abend, abends“:
,,soir, le soir*
(12 X):
sariA: sg. nom./ac. 9,21; 19 07; 19,08; 19,10; 19,19;
19,21; 28,04; 28,08;
seardi: sg. nom./ac. 9,03;9,11; 19,22;
seara: sg. nom./ac. adv. 9,15;

seméina: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,1. aussien, 2.
verstreuen: ,,1. semer, 2. disperser* ’
2X):
s@minind: ger. 16,37;
sam#ini: ind. pr.-3. sg. 20,05;

semeti: (1633 DRHB): v. IV:  kiihn, verwegen werden®:
,,S enhardir*
1x:
s va semefi: ind. viit. 1. 3. sg. refl. 23,24;

semin;ie: (1563 CORESI): s. f.: ,,Geschlecht, Stamm®:
»souche, descendance* .
2Xx): :
semin;iia: sg. nom./ac. 24,07; 24,20;

semn: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: , Zeichen*
11 x):
semnu: sg. nom./ac. 10,05; 10,06; 10,06; 10,06; 10,06;
10,07;
semnul: sg. nom./ac. 17,10;
semnele: pl. nom./ac. 14,11; 14,22; 33,52;
sémnelor: pl. gen. dat. 31,06;

: ,,signe’

seu: (1581/2 PO): 5. n.: ,,Talg": ,,suif"
ax): )
seul: sg. nom./ac. 18,17;
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sfat: (1492 DERS): s. n.: ,Rat (schlag)“: ,,conseil*

1X):
sfatului: sg. gen./dat. 16,02;

sfitui: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,(be) raten*:
,,conseiller
1x):
sfatuiesc: subj. pr. 1. sg. 24,14;
sfegnic: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Leuchter”:
,flambeau’
6 X):
sfeagnicul: sg. nom./ac. 3,31;4,09; 8,04;
sfeasnicului: sg. gen./dat. 8,02; 8,03; 8,04; '
sfinfi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,heiligen, weihen*:
,sanctifier”
(14 X):
sfintascéi: subj. pr. 3. sg. 27,14,
sfinfit: subj. pr. 2. pl. 20,12;
s8 sfingescu: ind. pr. 3. pL. refl. 5,09;
sfin{éste: imperat. sg. 16,16;
sﬂn;i: ind. pf. s. 3. sg. 1,01;7,01;
s& sfinfi: ind. pf. s. 3. sg. refl. 20,13;
am sﬁn;it: ind. pf. c. 1. sg. 3,13; 8,17,
af sfinfit: ind. pf. c. 2. pl. 27,14;
au sfintit: ind. pf. c. 3. pl. 16,37;
s-au sfintit: ind. pf. c. 3. pl. refl. 6,12, 16,38;
va sﬁngi: ind. viit. I. 3. sg. 6,11;

sfing:it: (1570 CORESI): adj.: ,geweiht*: ,sacré”
4 X):
sfinfite: adj. f. pl. nom./ac. 18,29; s. f. pl. nom.fac. (<
cele) 5,10; 18,08; 18,09;

sfint: (1512 DERS): adj.: ,heilig“: ,saint*
67 X):
svint: adj. m. sg. nom./ac. 3,47; 3,50;

: sfin;i: adj. m. pl. nom./ac. 15,40; 16,03;
sfinte: adj. £ pl. nom. (11 x);
sfint: adj. f. sg. nom./ac. (6 X);
sfint: m. sg. nom./ac. (23 X);
sfintelor: s. f. pl. gen./dat. (9 x);
sfintele: s. f. pl. nom./ac. (9 X);
svinta: s. f. sg. nom./ac. 4,04;
sfintilor: s. m. pl. gen./dat. 3,32;
sfinfi: s. m. pl. nom./ac. (< cei) 16,05;
sfintului: s. m. sg. gen./dat. (3 X);

sfirsit: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: , Ende, SchluB*: ,fin*

(1X): .
sfirgitul: sg. nom./ac. 24,14;

siclu: (1581/2 PO): s. m.: ,Sekel“: , piece d’argent”

37 X):
sidlils s. m. pl. nom./ac. (2 X);

sidi: s. m. pl. nom./ac. (3 x);
sidul: s. m. sg. nom./ac. (17 x);
side: s. n. pl. nom./ac. (15 x);

sine: (XVI sec. PS. SCH.): pron. refl.: ,sich (selbst)*:
,,5€, soi-méme*
2X):
sine: 16,05; 16,09;

singur: (1228 DLRV): adj./adv. pron.: ,,1. allein, einzig,
nur, selbst*: , seul(ement), méme*
“4X):
singur: adv. 11,14; 11,17; 12,02; 23,09;

simb#td: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,Sabbat, Samstag*:
,,sabbat, samedi* .
“4X):
simbetei: sg. gen./dat. 28,10;
simbetii: sg. gen./dat. 15,35;
simbete: pl. nom./ac. 28,10;
simbetelor: pl. gen./dat. 28,09;

simbure: (1600 DERS): s. m.: ,1. Kem, 2. Treber*:
,,1. noyau, pépin, 2. marc (du vin)*

1 x:

simburi: pl. nom./ac. 6,04;

sin: (XVI sec. CV): s. n.: ,Busen, Brust, Schoss*: ,,sein,.
poitrine®
1X):

sinul: sg. nom./ac. 11,12;

singe: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,Blut“: , sang”
6 X):
singele: sg. nom./ac. 18,17; 19,04; 19,04;
23,24,

19,05;

singif: (1688 BIBLIA): s. n.: ,Besatz®: ,,bordure”
3X):
singifu: sg. nom./ac. 15,38;
singifuri: pl. nom./ac. 15,38;
singifurile: pl. nom./ac. 15,38;

slab: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,,1. schwach, 2. mager":
,,1. faible, 2. maigre*

1 X):

slab: m. sg. nom./ac. 13,18,

slavii: (XV1 sec. PS. SCH.):s. f.:,,1. Ruhm, 2. Pracht, 3.
Hohe*: ,,1. gloire, 2. magnificence, 3. grandeur”
9 X):
slava: sg. nom./ac. 12,08; 14,10; 14,21; 16,19; 16,42,
20,06;23,22;24,08;
slavi: sg. nom./ac. 24,11;
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slugi: (1476 LDSR): s. f.: ,Knecht, Magd“: ,serviteur,

servante”

6 X): .

slugi: pl. nom./ac. 22,23,

slugile: pl. nom./ac. 31,49; 32,25; 32,27,
slugilor: pl. gen./dat. 32,04; 32,31;

slujbii: (XVI sec. PS. SCH.):s. f.:, Dienst*: ,,service
(24 X):
slujbele: pl. nom./ac. (9 x);
slujba: sg. nom./ac. (7 x);
slujba: sg. nom./ac. (8 x);

sluji: (XVI sec. PS. SCH): v. IV: , 1. (be)dienen,
2. Gottesdienst halten*: ,;1. servir, 2. officier, faire le
service divin, célébrer Ia messe*
22 X):
vor slujis ind. viit. 1. 3. pl. 1,50;
slujascii: subj. pr. 3. sg. 4,03;4,24;
slujifiz subj. pr. 2. pl. 16,09;
slujascii: subj. pr. 3. pl. 8,22; 8,24; 8,25; 18,02;
slujescu: ind. pr. 3. pl. 3,31,
slujiscu: ind. pr. 3. pl. 4,09; 4,12, 412 4,14; 4,14,
4,26; 18,21,
sluji: inf. (< a) 4,35; 18,06;
slujaste: ind. pr. 3. sg. 4,37,
va sluji: ind. viit. I 3. sg. 8,26, 18,23;
vefi slujiz ind. viit. L 2. pl. 18,07;

smechin: (1551/3 ES): s. m.: ,Feigenbaum®: , figuier*

2X):
zmochini: pl. nom./ac. 13,23;20,05;

smult — smuls

smuls: (1448 BGL): adj.: ,,1. ausgerissen, 2. beschiddigt™:
»1. arraché, 2. mutilé*
2X):
smulth: £ sg. nom./ac. 22,31,
zmulti: f. sg. nom./ac. 22,23;

soare: (1535 DRHB): s. m.: ,,Sonne*:

2X):
soarelui: sg. gen/dat. 21,11; 25,04;

,soleil”

soarti: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.:,,1. Los, Teil, Schick-
sal, 2. Besitztum (durch das Los, zugeteiltes Land)*:
»1. sort, part, destin, 2. possession, propriété fonciere”
(15 X):
sort: sg. nom./ac. 18,24;
sorfu: sg. nom./ac. 18,21; 18,26; 33,53;
soer.l: sg. nom./ac. 18,24, 27,07; 27,08;
sorti: pl. nom./ac. 16,14;26,55;26,56; 33,54; 34,14;

sortii: pl. nom./ac. 32,19; 34,14; 34,15;

socotealii: (1642 INV.):s. f.: ,,1. Rechnung, Berechnung,
2. Gesamtzahl, 3. Beaufsichtigung*: ,,1. compte, calcul,
2. somme, 3. surveillance, inspection®
45 X):
socotealii: sg. nom./ac. 1,02;
socoteala: sg. nom./ac. (44 x);

socoti: (1481 DERS): v. IV.: 1. (bc)achteny, 2. betreuen,
3. veranschlagen, (be)rechnen, 4. bedenken, erwigen,
5 meinen, 6. erforschen, 7. ausspihen®: ,.1. obscfvcr,
2. soigner, 3. calculer, compter, 4.juger, réfléchir,
5. estimer, opiner, 6. explorer, scruter, 7. esplonner“
65 X):
s8 vor socoti: ind. viit. I 3. pl. refl. 18,27,
socotesti: subj. pr. 2. sg. 1,49;
soceteascli: subj. pr. 3. sg. 10,33; 27,16;
socotip subj. pr. 2. pl. 1,03;4,32;
scocoteascli: subj. pr. 3. pl. 13,02; 13,16; 13, 17; 14,36;
14,38;21,32;
socotéste: imperat. sg. 1,50; 3,15; 3,40;
socotifi: imperat. pl. 1,03;4,23;4,29; 4,30;
socotind: ger. 5,06; 22,30;
socotind: ger. 13,25; v »
socoti: ind. pf. s. 3. sg. 3,16;3,42;4,34;
socotiréi: ind. pf. s. 3. pl. 13,21; 32,09;
sl socotirdis ind. pf s. 3. pl. refl. 1,18; 1,19; 4,42;
socotit-au: ind. pf. c. 3. sg. 16,05;
s-au socotit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 4,49; 26,54, 26,62;
am socotit: ind. pf c. 1. pl. 14,07; 33,56;
ati socotit: ind. pf. c. 2. pl. 14,34;
au socotit: ind. pf. c. 3. pl. 1,44;3,39;4,37; 4,41; 4,45;
4,46; 4,49; 14,16; 26,23; 26,64,
s-au soctit: ind. pf. c. 3. pl. refl. 1,47;2,33; 4,38;
vei socoti: ind. viit. 1. 2. sg. 3,15;4,27;
va nesocoti: ind. viit. I. 3. sg. 5,06;
se va socoti: ind. viit. I. 3. sg. refl. 23,09;
s¥ va socofi: ind. viit. I. 3. sg. refl. 18,30;

socotin{i: (1570 CORESI): s. f.: 1. ,Uberlegung,
Bedacht, . Meinung, Absicht, 2. Fiirsorge: ,1l.
réflexion, discernement, 2. soin*
6X):
socotinga: sg. nom./ac. 16,29; 16,29; 16,29;
socotin;ﬁ: sg. nom./ac. 117, 10;
nesocoﬁn!:e: pl. nom./ac. 22,30;

socotit: ( 1424 DERS): adj.: ,,bedacht*: , xéfléchi*
(15 X):
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socotit: pl. nom./ac. 26,64;

socoﬁ;i: m. pl. nom./ac. (< cei) 2,04; 2,06; 2,08; 2,11;
2,13; 2,15; 2,19; 2,21; 2,23; 2,26; 2,26; 2,30; 4,46;
4,48;

socotitor: (XVI sec. CV): s.m.: , Aufseher”: , surveillant*
3 X): N
socofitoriu: sg. nom./ac. 4,16; 4,16;
socofitorii: pl. nom./ac. 31,14;

sol: (158172 PO): s. m.: ,Herold, Bote*: ,héraut,
messager”
6 X):
soli:z pl. nom./ac. 20,14; 21,21; 21,21; 22,05;
_solilor: pl. gen./dat. 24,12;
somn: (XVI sec. CV): s. n.: ,Schlaf*: , sommeil*
3X):
somnu: sg. nom./ac. 12,06; 24,04; 24,16,

sordi: (1487 DERS):s. f.: ,Schwester*:; , soeur*
(3X):
sor: sg. nom./ac. 6,07;
sora: sg. nom./ac. 25,18;26,59;

sort — soartii
sor;—>s_oartﬁ

spiiiminta: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,erschrecken®:
cffrayer, épouvanter®
1x: .
v-afi spiimintat: ind. pf. c. 2. pl. 12,08;

spiila: (XVI sec. CV): v. I.: ,waschen*: Javer*
©X): . :
ve spiila: ind. viit. 1. 2. pL 31,24,
vor spiila: ind. viit. I 3. pl. 8,07;
spiilarii: ind. pf. s. 3. pl. 8,21;
va spiila: ind. viit. I. 3. sg. 19,07; 19,07; 19,08; 19,10;
19,19; 19,21;

spﬁliitogre: (1561 CORESI): s. f.:
Levier*

1x):
spiilitoarea: sg. nom/ac. 4,14;

~Waschbecken®:

spinteca: (1620 MOXA): v. I: ,,1. spalten, 2. zerreiBien,
zerfetzen*: , 1. fendre, 2. déchirer, rompre*
ax):
au spintecat: ind. pf. c. 3. pl. 14,06;

spor: (1642 iNV.): s.” n.: ,1. Zunahme, Gedeihen,
Vorteil, 2. Zuwachs*: ,1. progres, rendement, 2.
augmentation”
(1X):
sporiu: sg. nom./ac. 14,41;

spre: (1519 DERS): prep.: ,fiir, zu, nach, auf*: ,pour,
vers, sur®

6 X):

spune: (1521 NEACSU): v. III: , sagen”: , dire”
2X): .
spuse: ind. pf. s. 3. sg. 11,27;
voiu spune: ind. viit. I 1. sg. 23,03;

spurca: (XVI sec. CV): v. L.: ,verunreinigen®: nsouiller*
3 X):
spurce: subj. pr. 3. sg. 30,03;
spurcaf: subj. pr. 2. pl. 18,32,
s# spurchi: ind. pf. s. 3. sg. refl. 25,01;

spuzii: (1642 CAZ. GOV.):'s. f. ,heifie Asche®: ,cendre
chaude
1Xx):

spuza: sg. nom./ac. 19,17;

sta: (XVI sec. CV): v. L.: ,sich befinden, sitzen, stehen*:
,,s¢ trouver, rester, demeurer*
(B1X):
vor sta: ind. viit. 1. 3. pl. 1,05; 11,16; 30,05; 30.06;
30,08; 30,08; 30,12, 30,12;
stea: subj. pr. 3. sg. 21,23; subj. pr. 3. pl. 31,04;
vrea sta: cond. pr. 3 sg. 9,17,
stau: ind. pr. 3. pl. 10,09;
stiiis imperat. sg. 23,03;
sta;i: imperat. pl. 9,08;
stind: ger. 22,23; 22,31; 27,02;
sta: ind. impf. 3. sg. 11,28; 23,06; ind. impf. 3. pl
7,02;
stitu: ind. pf. s. 3. sg. 10,12; 12,05; 16,48; 22,24;
22,26;23,03; ’
al stitut: ind. pf. ¢. 2. sg. 22,34;
an stitut: ind. pf. c. 3. sg. 14,14; ind. pf. c. 3. pl.
26,09;27,03;
va staz ind. viit. I 3. sg. 27,21;

stafidii: (1645 HERODOT): s. f.: ,,Rosine": , raisin sec*

ax:
stafide: pl. nom./ac. 6,03;

stipini: (1582 DIR): v. IV: ,,(be) herrschen”: , dominer,
maftriser*

5 X):
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ve{i stipini: ind. viit. I 2. pl. 32,29;
stiipinesti: ind. pr. 2. pl. 16,13;
stiipinind: ger. 21,18;

va stiipini: ind. viit. I 3. sg. 24,07,

se va stiipini: ind. viit. L 3. sg. refl. 32,21;

steas (XVI sec. CV):s. f.: ,Stern*:

1Xx):
stea: sg.-nom./ac. 24,17,

LGtoile*

steag: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,,1. Fahne, Feldzei-
chen, 2. Rotte“: ,,1. drapeau, enseigne, 2. groupe du
camp, bande, troupe*
(1X):
steagurile: pl. nom./ac. 2,02;

stinge: (1551/3 ES): v. II: ,ausléschen, vernichten®:

wéteindre, anéantir®

1X):
sl stingdi: subj. pr. 3. sg. 27,04;

stilp: (1480 DERS): s. m.:
" ppilier”

(12 X):

stilp: sg. nom./ac. 14,14; 14,14,

stilpu: sg. nom./ac. 12,05;

stilpul: sg. nom./ac. 22,41;

stilpii: pl. nom./ac. 3,36; 3,37; 4,31; 4,31; 4,32; 4,32;

21,28;33,52;

»Sdule, Pfeiler, Pfosten*:

sting: (1551/3 ES): adj./adv.: , link(s)*: ,,gauche"
2X):
stinga: adv. 20,17; 22,26;

straji: (XVI sec. PS. SCH.): s.f.:
»1. garde, 2. avant-garde”
2X):
strajii: sg. nom./ac. 32,17,
strejile: pl. nom./ac. 31,30;

»1. Wache, 2. Vorhut*:

striiin: (XVI sec. CV): adj.fs.:
nStranger”
“X):
strein: adj. m. sg. nom./ac. 16,37,
striin: adj. m. sg. nom/ac. 3,04; 26,61; s. m. sg.
nom./ac. 18,07,

~fremd, Fremder*:

stricat: (1560 DERS): adj.: ,,1. zerschlagen, zerbrochen,
zerborsten, 2. verdorben, 3. (lepra-)krank, 4. entjung-
fert: 1. cassé, brisé, 2. abimé, 3. malade (1épreux),
4. déflorg"
3 X):

_ stricatlis adj. f sg. nom. 12,10; 12,10;

stricatuls s. m. sg. nom./ac. 5,02;

striga: (XVI sec. PS. SCH.): v. It ,rufen, schreien*:
wcrier, appeler”
2X):
strighiz ind. pf. s. 3. sg. 11,02; 12,13;

strimb#tate: (1480 BGL): s. f.: ,,Unrecht, Unbill*: , tort,
injustice®
1 X):
strimbiitiitile: pl. nom./ac. 14,18;

strimt: (1428 DRHD): adj.: ,.eng":

(1X):
strimtu: m. sg. nom./ac. 22,26;

,Gtroit*

stringes (XVI sec. PS. SCH): v. II. ,lL
zusammenfitlhren, sammeln, 2. zusammenzichen,
driicken®: ,,1. réunir, 2. presser*

4X):

strinse: ind. pf. s. 3. sg. 22,25; 22,25;
au strinsu: ind. pf. c. 3. sg. 11,32;
va stringe: ind. viit. I. 3. sg. 19,09;

stropi: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,sprengen, spritzen®:
»asperger, arroser*
(7X):
s-au stropit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 19,13;
sl stropéste: ind. pr. 3. sg. refl. 19,21;
vei stropi: ind. viit. L 2. sg. 8,07;
va stropi: ind. viit. L. 3. sg. 19,04; 19,18; 19,19;
se-au stropit: ind. pf. c. 3. sf. refl. 19,20;

stropire: (XVI sec. CV):'s. f.: 1. Spritzen, Sprengen,
BegieBen, 2. Weih(wasser): 1. arrosage, 2. (eau)
lustrale®
¢ X):
stropire: sg. nom./ac. 19,09; 19,20; 19,21;
stropirei: sg. gen./dat. 19,13;
stropirii: sg. gen./dat. 19,21;

strugure: (XVI sec. PS. SCH.):s. m.: ,,Traubc“ raisin®
©X):
strugur: sg. nom./ac. 6,03; 6,04; 13,23;
strugurul: sg. nom./ac. 13,24,
strugurului: sg. gen./dat. 13,20;13,23; 13,24; 32,09;
struguri: pl. nom./ac. 6,03;

sub: (1436 DERS): prep.: ,unter*: ,sous, au-dessous de*
@X):
supt: (4 x);

sadui: (1559 CORESI): v. IV:

.beschimpfen,
verfluchen*: , insulter, maudire* ’
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2X):
suduia: ind. impf. 3. sg. 20,03;
se-au suduit: ind. pf c. 3. pl. refl. 20,13;

suflet: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,,1. Seele, Wesen, 2.

Atem“: ,,1 ame, ctrc 2. souffle*
(44 X):

suflete: pl. nom./ac. 3 x);
sufletele: pl. nom./ac. (6 x);
sufletului: sg. gen./dat. (10 x);
sufletul: sg. nom./ac. (16 x);
suflet: sg. nom./ac. (9 x);

sugitor: (XVI sec. PS. SCH) m.: ,Sdugling*:

,nourrisson®

1x):
sugiitoriu: sg. nom./ac. (< cel) 11,12;

suge: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: , (ein-, aus-) saugen*‘:

téter, sucer

1X):
va suge: ind. viit. I. 3. sg. 24,08;

: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: , hinaufgehen,

hinaufsteigen“: , monter*
(31 X):
ne vom sui: ind. viit. I 1. pl reﬂ 13,305 13,31; 14 40;
16,12; 16,14;
ne suim: ind. pr. 1. pl. refl. 13,31;
suie-te: imperat. sg. refl. 27,12;
suifi-vii: imperat. pl. refl. 13,18;
vi suifi: imperat. pl. refl. 13 18; 14, 42
X suind: ger. 13,30;
sfi sui: ind. pf. s. 3. sg. refl. 9,17, 33, 38
s suirdi: ind. pf. s. 3. pl. refl. 13,22;32,09;
am suit: ind. pf. c. 1. sg. 23,04;
ai suit: ind. pf c. 2. sg. 16,13;
au suit: ind. pf. c. 3. sg. 20,27;22,41;
s-au suit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 10,11; 21,33;
af suit: ind. pf. c. 2. pl. 20,04;20,05;

s-au suit: ind. pf. c. 3. pl. refl. 13,31; 14,40; 14,44,

32,11;

se va sui: ind. viit. L 3. sg. refl. 9,21;
s& va suiz ind. viit. L 3. sg. refl. 9,21;
suindu-se: ger. refl. 13,21;

sui: ind. ps. s. 3. sg. 23,30;

suire: (XVI sec. PS. SCH.): ,,1. Steigen, Aufstieg, 2.

Erhohung®: ,,ascension, montée*

ax:

suirea: sg. nom./ac. 34,04;

supiira: (XVI sec. PS. SCH.): v. I: ,plagen, drgem®:
,Jfacher, tourmenter*
1x: ‘
s-au supdirat: ind. pf. c. 3. sg. refl. 21,05;

surpa: (1561 CORESI): v. I: ,,1. verderben, zugrunde
richten, 2. abbrechen, aufheben, 3. téten, umbringen*:
»1. écrouler, 2. lever un camp, 3. tuer”
¢ X):
vor surpa: ind. viit. I. 3. pl. 4,05;10,17;
s va surpa: ind. viit. I 3. sg. refl. 15,31;32,21;
surpa: inf. (< a) 16,46;

surpare: (1688 BIBLIA): s. f.: , 1. Zusammensturz,
Vermnichtung, 2. Mord*: ,,1. écroulement, effondrement,
2. meurtre®
¢ X):
surpare: sg. nom./ac. 15,31; 16,49;
surparea: sg. nom./ac. 16,47; 16,48; 16,50;

sus: (XVI sec. PS. SCH.): s./adv.: ,das Obere, Hochste, .
oben, oberhalb, hinauf, herauf*: ,haut, sur, au-dessus
de, en haut®

(35 X):
mai sus: comp. (8 x);
sus: (27 x);

sutf: (XVI sec. PS: SCH): s. f/oum.: ,Hundert,
hundert: ,,centaine, cent

32 X):
sute: card. f. pl. (21 x);
sutii: card. f sg. (11 x);

S

?

§- s

saizeci: ( 1551/3 ES): num.: ,,sechzig®: , soixante"

(1 X):

§asezeci: card. 31,34;

§apte: (XVI sec. CV): num.: ,sieben*: ,sept*

21 X):
sapte: card. (21 x);

saptezeci: (XV1 sec. CV): num.: ,siebzig": ,soixante-
dix(‘
(13 X):
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saptezeci: card. (13 x);

sarpe: (1501 DERS): 5. m.: ,,Schlange nserpent”
7X):
sarpe: sg. nom./ac. 21,07; 21 08; 21,09,
sarpele: sg. nom./ac. 21,08; 21,09; 21,09;
stirpii: pl. nom./ac. 21,06;

sase: (1551/3 ES): num.: ,,sechs": ,Six"
(7 X):
gase: card. (5 x);
sasea: ord. f. 7,42; 29,29,

sase(le)a — sase

sedea: (XVI sec. PS. SCH.): v. II: 1. sitzen, sich setzen,
2. bleiben, wohnen*: , 1. &tre assis, s’assoir, 2. rester,
vivre*
(7X):
§i§de§i: ind. pr. 2 pl. 32,06,
sid: ind. pr. 3. pl. 13,19;
sizind: ger. 11,04;
au gizut: ind. pf. c. 3. sg. 22,27,
§ade: ind. pr. 3. sg. 13,18;22,01; 22,05;

sit (1521 NEACSU): conj./adv.: 1. ,und, 2. sowohl...als
auch, 3. auch*: 1. et, 2. et...et, 3. aussi®
(2400 X):
siz adv. (8 x); conj. (2392 X);

§1reag (1581/2 PO): s.n.: ,1. Reihe, Kette, 2. Rotte“
,,1. file, rangée, 2. bande, troupé, groupe du camp*
‘ (11 X):
§1reagunle: pl. nom./ac. 2,18;10,25;
sireagurile: pl. nom./ac. 10,14;

§ireagul: sg. nom./dat. 2,02; 2,03; 2,17; 2,25; 2,31;

2,34; 10,18; 10,22;

§ﬁ: (1521 NEACSU): v. IV: ,wissen*: ,,savoir,
connaitre®
7 X):
stiu: ind. pr. 3. pl. 14,23;32,11; ind. pr. 1. sg. 22,06;
stiind: ger. 24,16;
stiiz ind. pr. 2. sg. 11,16; 20,14,
am stiut: ind. pf. c. 1. sg. 22,34;

stiingi: (1581 CORESD): s. f.: ,Wissen, Kenntnis*:

,,savoir, connaissance”
ax):
stiinta: sg. nom./ac. 24,16;

2 X):

streang: (1521 DERS) s.n.: ,,Faden, Strang“ Wil corde“ '

§treangurile: pl. nom./ac. 3,37;4,32;

T

ta — meu

tabirii: (1581/2 PO): s. f.: ,,(Feld) Lager: ,,camp

(53 X):

taberile: pl. nom./ac. 5,3: 10,02; 10,05; 10,06; 10.06;
10.06; '

taberei: sg. gen./dat. 2,03;

taberilor: pl. gen./dat. 2,17; 2,32; 10,25;

taberii: sg. gen./dat. (10 x);

tabiirii: sg. nom./ac. (24 x);

tab¥ira: sg. nom./ac. (9 x);

tale —» meu

tare: (XVI sec. CV): adj./adv.: ,stark, gross, sehr*: ,fort,

grand, trés"
(11 X):
tari: f. pl. nom./ac. 8,04; 13,28; 32,36;
tare: f. sg. nom./ac. 6,02; 20,20;
taris m. pl. nom./ac. 13,30;
tare: m. sg. nom./ac. 8,04; 13, 18;24,21;
mai tare: m. sg. nom./ac. comp. 13,31; 22 06

tatii: (XVI sec. PS. SCH) S. m.: ,,Vatcr“ ,,pérc

(14 X):

tatal: sg. nom./ac. 12,14;

tatii: sg. nom./ac. 6,07; 30,06;

tatil: sg. nom./ac. 3,04; 30,05; 30,05; 30,06;
tatului: sg. gen./dat. 30,17;

tatflui: sg. gen./dat. 27,11;

tiitine-: sg. gen./dat. 14,12;18,01; 27,10; 30, 17
titini-: sg. gen./dat 18,02;

tibari: (1630 DRHB): v. IV: ,,lager‘n“v: ,,ca.mper“

(80 X):

vef tAbAri: ind. viit. 1. 2. pl. 31,19;

vor tibar: ind. viit. 1 3. pl. 1,50; 1,52; 202 2,07;
2,17; 3,23; 3,29; 3,35, 9,18; 9,18;9,20; 9,22; 9,23;

s} tib#rascli: subj. pr. 3. pl. refl. 1,53;2,02;
tibir#sc: ind. pr. 3. pl. 2,29;

tibariscus ind. pr. 3. pl. 2,05; 2,07; 2,12; 214 2,20;

- 2,22;2,27;3,38; 10,06;

tibirind: ger. 1,51;

tsbarsias ind. impf. 3. pl. 917;

s¥ tAb¥rird: ind. pf s. 3. pl. refl. 12,12; 12,16; 21,10;
21,12; 22,01; 33,07; 33,07; 33,08; 33,09; 33,10; 33,11;
33,12;-33,13; 33,14; 33,15; 33,16; 33,17; 33,18; 33,19;
33,20; 33,21; 33,22; 33,23; 33,24;33,25; 33,26; 33,27;
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33,28; 33,29; 33,30; 33,31; 33,32; 33,33; 33,34; 33,35;
33,36; 33,21; 33,37; 33,41, 33,42; 33,43; 33,44; 33,45;

33,46; 33,47, 33,48, 33,49;

s-au thbirit: ind. pf . 3. pl. refl. 2,34; 21,11; 21,13;
133,05; 33,06;

tiibarit: (1688 BIBLIA): adj.:

(1X):
tiibiirit: m. sg. nom./ac. 24,02;

,lagemd“ ,qui campe”

tiicea: (XVI sec. CV): v. II:  schweigen”: ,(se) taire®

7 X):
ticind: ger. 30,15;

tindir: (XVI sec. CV): adj.: ,jung":

tineréfile: pl. nom./ac. 22,30;

,Jjeune”
2X):
tin#irul: sg. nom./ac. 11,27; 14,23;

tinji: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,1.sich grimen,

schmachten, 2. miBbilligen, tadeln*:
dépérir, 2. désapprouver*

7 X):

tinjind: ger. 30,06; 30,09;

au tinjit: ind. pf. c. 3. sg. 30,06; 30,09;
va tinji: ind. viit. L 3. sg. 30,06; 30,09; 30,12;

,»,1. languir,

tiicu: ind. pf. s. 3. pl. 13,30;

au ticut: ind. pf. c. 3. pl. 30,15; tocmai: (1551/3 ES): adv.:

»gleich, eben, gerade:

" va tiicea: ind. viit. I 3. sg. 30,05;30,08;30,12;30,15;  njustement*
. (1X):
tiia: (XVI sec. CV): v. I: 1. (ab) schneiden, (ab)hauen, tocma: 12,12;

2. niedermetzeln*: ,,1. couper, 2. massacrer*
@4X): '
tiiard: ind. pf. s. 3 pl. 1445

al tiiat: ind. pf. c. 2. sg. 16,14;

au tiiat: ind. pfc 3. pl. 13,23;13,24;

tocmeal#i: (1453 DERS): s. f: ,1. Ordnung, 2.
Herstellung, 3. Vereinbarung™: ,,1. ordre, 2. action
d’effectuer, 3. arrangement
2X):
tocmeala: sg. nom./ac. 9,14; 15,24;

timiie: (1561 CORESI):s. f.: ,,Wclhrauch“ ~encens® '

21 X):
timiie: sg. nom./ac. (21 x);

tocmi: (XVI sec. CV): v. IV: 1. vereinbaren, 2. riisten,
3. ernennen*: ,1. convenir, 2. armer, préparer, 3.

nommer"**
tu —> meu (4 X):
te > tu vor tocmis ind. viit. I 3. pl. 4,19;

sii tocmeasci: subj. pr. 3. sg. refl. 21,27; 26,02;

teasc: (1551/4 ES): 5. n.: ,.Kelter*: , pressoir si toemi: ind. pf. s. 3. sg. 21,23;

2X):

teascus sg. nom./ac. 18,27; 18,30; tocmire: (1560 BRATU): s. f.: ,1. Beschaffenheit, 2.

Anordnung®: ,,1. qualité, 2. disposition“
1X):

jbeme:: » 1 sec. CV): v. HI:
xv ¥ , tocmirii: sg. gen/dat. 4,16;

fiirchten®: ,,craindre®
4 X):

te temis subj. pr. 2. sg. refl. 21,34; ,
vA témefi: subj. pr. 2. pl. refl. 14,09; 14,09;
s¥ temu: ind. pf. s. 3. sg. refl. 22,03;

,Angst haben, sich

toiag: (XVI sec. PS. SCH.): s. n. .,,Stab“. ,baton“
(22 X):
toiége: pl. nom./ac. 17,02; 17,06;
toiégile: pl. nom./ac. 17,07; 17,09;
toiégilor: pl. gen./dat. 17,06;
toiagul: sg. nom./ac. (12 X);
toiag: sg. nom.Jac. (5 X);

temnitii: (XV Isec. CV):s. f.: ,,Geﬁingn_is“: prison*
a1x): ,
temnih: sg. nom./ac. 15, 34

(XVI sec. PS. SCH.): v. IV:

: , dissoudre, fondre*

tine - tu ) . topi: ,wverzehren,

" schmelzen*
7Xx):

s¥ vor topi: ind. viit. I. 3. pl. refl. 14,33;14,35;
am topit: ind. pf. c. . sg. 25,11; -

s-au topit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 32,13; -

tinerete: (XVI sec. CV):s. f ,Jugend“. ,quncsse
B X):
tineréte: sg. nom./ac. 30, 17
tineréfele: pl. nom./ac. 30,04;
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ne-am topit: ind. pf. c. 1. pl. refl. 17,12;
volu topi: ind. viit. I 1. sg. 16,21; 16,45;

tot: (1521 NEACSU): adj./pron./adv.: ,ganz, alles“:
»tout, entier®

(391 X):

tot: adj. m. pl. nom./ac. 2,06;

tuturor: adj. m. pl. gen./dat. 8,16; 16,29; 16,29; 16,29;
33,03; adj. f. pl. gen./dat. 3,26; 10,25;

toate: adj. f. pl. nom./ac. (74 x);

toati: adj. f. sg. nom./ac. (80 x);

tofi: adj. m. pl. nom./ac. (30 x);

tot: adj. m. sg. nom./ac. (70 x); adv. (61 x);

toate: pron. f. pl. nom./ac. (16 x);

to;ii: pron. m. pl. nom./ac. 27, 21;

tofi: pron. m. pl. nom./ac. (6 x);

tot: pron. m. sg. nom./ac. (45 x);

trage: (XVI-sec. PS. SCH.): v. II: , 1. zichen,
wegnehmen, 2. gelten*: 1. tirer, enlever, 2. valoir®
(1X): ,

sii trage: ind. pr. 3 sg. refl. 9,19;

tras: (1577 CORESI): s. n.: ,Gewicht, Wert*: ,»poids,
valeur* ‘ '

(12 X):

trasul: sg. nom./ac. 7,13; 7,19; 7,25; 7,31; 1,37; 7,43;
7,49;1,55;7,61;17,67;7,73;7,79;

triii: (1581/2 PO): v. IV: ,,lcbcn“. ,vivre*
(6 X):

vor triii: ind. viit. I 3. pl. 4,19;
tréind: ger. 14,21;

tréiia: ind. impf. 3. sg. 21,09;

va trlli: ind. viit. I 3. sg. 21,08; 24,23,

. trece: (1521 NEACSU): v. III: , 1. durchgehen, 2. ver-
achten, geringschitzen*: 1. passer, 2. mépriser,
dédaigner*

(26 X):

vom tréce: ind. viit. I 1. pl 20,17; 20,17; 20,19;
20,19;21,22;21,22;21,22; 32,32;

ve; tréce: ind. viit. I 2. pl. 20,20;

vefi tréce: ind. viit. I 2. pl. 32,30;

treci: subj. pr. 2. sg. 32,05;

treaciz subj. pr. 3 sg. 20,21;21,23;

trécem: subj. pr. 1. pl. 20,17;

treacii: subj. pr. 3. pl. 32,07;

trécefi: imperat. pl. 33,51;

trecind: ger. 14,44;

trecurii: ind. pf. s. 3. pl. 33,08; -

am trecut: ind. pf. c. 1. pl. 13,32;

au trecut: ind. pf c. 3. pl. 11,31;

vei tréce: ind. viit. I. 2. sg. 20,18;
va tréce: ind. viit. I 3. sg. 5,12; 807 32,21; 3404
34,04,

trecere: (XVI sec. PS. SCH.): ,,1. Ubergang, 2. EinfluB,
Anschen®: ,,1. passage, 2. influence”

trécerea: sg. nom./ac. 34, 12;

trei: (XVI sec. CV): num. .,,drel“. ,,tr01s“
(32X%): '
trei: card. (17 x);
tréia: ord. £ (12 x);
treileasord. m. (3 x);

treisprezece: (1688 BIBLIA): num.: ,dreizehn: , treize
2X):
treispriizéce: card. 29,13;29,14; - CT

treizeci: (XVI sec. CV) num.: ,,draﬂlg“.,,trentc“

(14 X):
treizeci: card. (14 x);

trimite: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,schicken“:
nenvoyer 5
(25 X):
trimite: imperat. sg. 13,02;
trimitefi: imperat. pl. 31,04;
trimifind: ger. 20,16;
trimite: inf (< a) 22,15;
trimise: ind. pf s. 3. sg. 13,17; 16, 12 20,14; 2106
22,05;22,40;31,06;
am trimis: ind. pf. c. 1. sg. 22,37; 3208
ai trimis: ind. pf c. 2. sg. 13,27;24,12; S
au trimis: ind. pf. c. 3. sg. 13,03; 13,16; 14, 36 16,28;
16,29;21,21; 21,21; 21,32, 22, 10; ' '
vel trimite: ind. viit. I 2. sg. 13,02;

trimbifa: (1551/3 ES) I:" ,(aus-)’ posaunen*:
wtrompeter* ’
(11 X):
vefi trimbia: ind. viit. I 2. pl 10,05; 1006 10,06;
10,06; 10,07; 10,09; 10,10;
vor tnmblpa. ind. viit. I. 3. pl. 10,04; 10,06; 10,08; .
vei tri‘mbi;a: ind. viit. I 2. sg. 10,03;

tri‘mbil;ﬁ: (1551/3 ES):ss. f.: , Trompete*: , trompette™
6X): |
tr‘l‘mbi;é:sg. nom./ac. 10,04;
trimbil:e: pl. nom./ac. 10,02; 10,08;
tr‘imbi;ele:pl. nom./ac. 10,09; 10,10; 31,06;
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trufie: (1560 HC): s. f.: ,Hochmut, Diinkel: , arrogance,

orgueil*

1x:
trufle: sg. nom./ac. 15,30;

trup: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: , Kérper*: ,,corps"
@ X):

trupul: sg. nom./ac. 8,07;12,12; 16,22; 18,15; 19,07,

19,08; 19,19; 27,16;

tu: (1521 NEACSU): pron. pers.: ,,du*: W, toi*

273 X): :

-te: sg. ac. 6,24;

v-: pl. ac. 12,08; 14,31; 14,43; 15,41; pl. dat 18,26;
32,14;33,53;

{-2 sg. dat. (26 x);

vz pl. ac. (2 x); pl. dat. (2 X);

voao: pl. dat. (60 x); '

vol: pl. nom./ac. (62 X);

te: sg. ac. (13 x);
- tine: sg. ac.(36 x);

te-: sg. ac. (5 X);

fi-2 sg. dat. (1 x);

fie: sg. dat. (29 x);

-4 sg. dat. (2 X);

-fi: sg. dat. 6 x);

tu: sg. nom. (24 x), .

turna: (XVI sec. PS. SCH) v. I ,,(cm- bc) glcsscn
,verser”
(4 X):
vor turna: ind. viit. I. 3. pl. 19, 17
toarndi: ind. pr. 3. pl. 4,07;
vei turna: ind. viit. I 2. sg. 18,17; 28,07;
turnare: (1670 ANON CAR) s. f.:
,Jibation* : »
(35 X):
turnare: sg. nom./ac. 15,05; 15,07; 15 10 28,07;
28,09;
tarndrile: pl. nom./ac. (18 X);
turnarea: sg. nom./ac. (12 x);

turtii: (1636 DRHB) s. f.: ,Fladcn .,,galette“
(@4 X):
turti: sg. nom. /ac 6 19
turtei: sg. gen./dat. 11,08;
turte: pl. nom./ac. 6,15; 11,08;

turturea: (XVI sec. Ps. H): s £
tourterelle®

1Xx:

turturele pl. nom. /ac 6,10;

,,Trankopfer“:

,,Turtelté.ube“:

{-—>t
4>t

fap: (1520 DERS): s. m.: ,,Bock": , bouc*
(39X): '
tapi: pl. nom./dat. (13 x);
{ap: sg. nom./dat. (26 x);

;arinii: (1400 DERS): s. f.: ,Land, Feld*: terre® .
@4 X): g
tarind: sg. nom./ac. 16,14;21,22;21,22;
tarine: pl. nom./ac. 20,17,

firus: (1474 G. LEX.): s. m.: , Pflock": ,pieu

1X):
tﬁrugii: pl. nom./ac. 3,37;

fi >t
4>t
;ie—)tu
fie- > tu

fine: (XVI sec. PS. SCH.): v. III/IL: ,halten® .,,tcmr
2X):
s3 {in: ind. pr. 3. pl. refl. 2,20;
finefi: imperat. pl. 31,18;

;:inére. (XVIsec. PS. H); s. . ,Besitz*: , possession”
(11X): '
!:merea : sg. nom./ac. 32,32;33,54; 33,54;
pnere* sg. nom./ac. (8 X);

U

ucide: (XVI sec. PS. SCH.): v. III: ,téten, umbringen‘:
,tuer
0 X):
ucigi: subj. pr. 3. pl. 14,10;
ucidefi: ind. pr. 2. pl. 15,35; imperat. pl. 25,05;31,17;
31,17; ,
uciserdi: ind. pf. s. 3. pl. 15, 36
au ucis: ind. pf. c. 3. sg. 31,07;31,19;
ucig: ind. pr. 1. sh. 22,06;

uci»dere:J(XVI sec. CV)f s. f.: ,,MQ;_J,“: ,m¢ﬁr&§“ '
2x):
ucidere: sg. nom./ac. 11,15; 21,24;
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umir: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.: 1. Schulter, Achsel,
2. Ufer, Kiiste“: ,,1. épaule, 2. bord (de la-mer)*
2X):
umirul: sg. nom./ac. 34,11;
umeri: pl. nom./ac. 71,09;

umbla: (XVI sec. CV): v. I ,(umher) gehen, laufen,

wandemn®: ,,aller, marcher, parcourir

2 X):

umbli: ind. pr. 3. pl. 31,23,

va umbla:.ind. viit. I. 3. sg. 6,05;
umbri: (XVI sec.- PS. SCH.): v. IV: ,beschatten“:
~ombrager®
5 X):
umbrind: ger. 9,22; 10,34; 24,06;
umbré§te: ind. pr. 3. sg. 4,05;9,18;

umfla: (1642 CAZ. GOV.): v. I »aufblasen, -bliahen*:
»gonfler, enfler*
2 X):
umfle: subj. pr. 3. sg. 5,22;
sd va umfla: ind. viit. I 3. sg. refl. 5,27,
umple: (XVI sec. CV): v. III: | fiillen, erfiillen*:
nremplir
(3B X):
séi vor umplea: ind. viit. I. 3. pl. refl. 6,05;
va umplea: ind. viit. I 3. sg. 14,21;
au implut: ind. pf. c. 3. sg. 7,88;

“

un: (1521 NEACSU): num./art./pron.: ,.ein‘: ,,un
(268 X):

una: f. sg. nom./ac. (22 x);

o:f. sg. nom./ac. (28 X);

unui: m. sg. dat. (4 x);

unuia: m. sg. gen./dat. (3 x);

un: m. sg. nom./ac. (106 x);

unul: sg. nom./ac. (105 x);

unde: (XVI sec. CV): adv.: ,,wo, wohin*: ,,o0*

2X):
unde: 9,17;11,13;

undita: (1551/3 ES): s. f.:,,1. Angel, 2. Gabel*: ,,1. ligne
(de pé&che), 2. fourchette*
1X):
unde;ile: pl. nom./ac. 4,14;

unealtii: (1581/2 PO): s. f.: 1. Geriit, Geritschaften,
Habe, 2. Gefifl, Behilter: ,,1. outil, outillage, avoir®,
2. vase, récipient*

1X):
unealta: sg. nom./ac. 19,15;

unge: (XVI sec. PS. SCH.): v. IlI: ,1. (be-, ein) schmie-
ren, einreiben, 2. heiligen, heilig machen®: ,,1. enduire
de, huiler, oindre, 2. sanctifier*
“4X):
unse: ind. pf. s. 3. sg. 7,01;
au uns: ind. pf. c. 3. sg. 71,84;
au unsu: ind. pf. c. 3. sg. 7,10;7,88;
ungere: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,1. Anteil, 2.
Salbung®: 1. part, 2. onction“
1 X): _
ungerii: sg. gen./dat. 4,16;

uns: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,,gesalbt: ,,oint"
2X):
un§i: pl. nom./ac. 3,03;
unse: adj. f pl. nom./ac. 6,15;

untdelemn: (1645 HERODOT): s
,Hhuile®
(36 X):
untdelemnului: sg. gen./dat. (2 X);

. untdelemnu: sg. nom./ac. (30 x);
untdelemnul: sg. nom. /ac. “4x); -

n.: ,(Speise)Ol*:

~ ureche: (1407 DERS):s. f ,,Ohr“. ,oreille®

1X):

urechile: pl. nom./ac. 14,28;
urgie: (1543 DERS): s. f: ,1. Grimm, Zom, 2
Heirhsuchung“: 1. furcur, rage, courroux, 2. peine*
O X): ‘
urgie: sg..nom./ac. 11,01; 11,10; 16,46; .
urgiia: sg. nom./ac. 11,11; 12,09; 16,22; 25,04;
urgiei: sg. gen./dat. 14,34,
urgiii: sg. gen./dat. 32,14;

urias: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.:, Riese"
1x:

uriiasii: pl.' nom./ac. 13,33;

: .géant®

uri: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV »hassen: Jhair*

1X):
ur#isc: ind. pr. 3. pl. 1035

urma: (XVI sec. GCR): v. I: ,(ver-) folgen*:
@4 X):
urmeazi: imperat. sg. 22,20;
au urmat: ind. pf. c. 3. sg. 14,24; 32,11, 32,12;

: wsuivre’
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urmi: (XVI sec. PS. H.): s. f.: , Spur®: , trace” vedea: (1521 NEACSU): v. II: ,schen, wahrmehmen®:
2X): ’ ' ) ,»Voir, apercevoir®
urma: sg. nom./ac. 10,25 ; (35 X):
urmi: sg. nom./ac. 2,31; ' vefi vedea: ind. viit. I 2. pl. 13,185 15,39;

vor vedea: ind. viit. I 3. pl. 14,23;14,23;
uscat: (1439 BGL): adj./s.: ,,ge-, vertrocknet Festland“ viiz: subj. pr. 1. sg. 11,15;

,s6ché, terre ferme™ - . vaz#: subj. pr. 3. pl. 4,20;
1 X): S vid: ind. pr. 3. pl. 14,22;
uscate: £ pl. nom./ac. 11,06; ‘ vezi: imperat. sg. 27,12;
‘ viizind: ger. 21,08; 22,02;22,23; 22,25; 22,27; 24,01,
usturoi: (1600 HC): s. m.: ,,Knoblauc il : 24,04;24,15;24,16; 24,20; 24,21; 24,23; 25,07;
1 X): S : ‘vézu: ind. pf. s. 3. sg. 20,29; 22,31; 24,02;
usturoiul: sg. nom./ac. 11,05; : : vizurd: ind. pf. s. 3. pl. 17,09, 32,02;
am vizut: ind. pf. c. 1. sg. 13,28; 13,32; **;
usﬁ' (1472 BGL): s. f.: ,,Tiir*: , porte* ‘ au viizut: ind. pf. c. 3. sg. 12,08;24,04;
(17 X): vedea voiu: ind. viit. L 1. sg. 23,09;
usa: sg. nom./ac. 6,10; 11,10; 12,05; .16,19; 16 50; vel vedea: ind. viit. I 2. sg. 27,13,
20 06;27,02; 7 vazindu-mii: ger. refl. 22,33;
- usii: sg. gen/dat. 3,25;4,25;4,26; 4, 31 o au vizut: ind. pf. c. 3. pl. 31,18;
usile' pl. nom./ac. 6,13; 6,18; 10,03; 16,19; 16,27; v :
25 06; L . o vedere: (XVI sec. CV): s. f.: ,,Sehen, Gesicht“: ,vue,
face”
A% (3 X):
vedérea: sg. nom./ac. 12,06; 24,04; 24,16;
Tv-—>tu )
. veni: (1521 NEAC$U) v. IV ,.Jkommen‘: , venir*
vacii: (1532 BGL): s. f.: ,, Kuh“: , vache" 42x):
2X): S : vor veni: ind. viit. . 3. pl. 10,04; 18,22;
vaule' pl rom./ac. 7 87;7,88; vie: subj. pr. 3. sg. 16,40;
- venim: subj. pr. 1. pl. 20,05;
vai: (1504 DERS): interj.: ,wehe!": ,malheur!® . vino: imperat. sg. 10,29; 22,06; 22,11; 22,17; 23,07;
1X): | 23,07;23,27; 24,14;
vai: interj. 21,29; ‘ venif: imperat. pl. 21,27;
venind: ger. 14,36; 25,06;
vami: (1415 DERS): s. f.: ,Zoll (station)“: ,douane, veni: inf(a) 22,16;
péage* . veniiai: ind. impf. 2. sg. 22,37;
(6 X): veniia: ind. impf. 3. pl. 31,21;
vama: sg. nom./ac. 31,27, 31,38; 31,39; 31,40; 31,41; viniia: ind. impf. 3. pl. 31,14;
“vami: sg. nom./ac. 31,28; ' , viniiuz ind. pf. s. 1. sg. 22,38;

veni: ind. pf. s. 3. sg. 20,06; 21,23; 22,09; 22,20;
vas: (XVI sec. CV): s. n.:,,Gefiiss, Geschirr: ,récipient,  veniri: ind. pf s. 3. pl. 9,06; 13,23; 13,26; 20,01;

vaisseau** 22,07;22,16;22,39; 31,48; 32,16; 33,09,
(28 X): au venit: ind. pf. c. 3. sg. 21,01;
vas: sg. nom./ac. 19,17;31,50; venit-am: ind. pf- c. 1. pl. 13,27,
vasul: sg. nom./ac. 31,20; 31,20; 31,51; au venit: ind. pf. c. 3. pl. 22,14;22,20;
‘vaselor: pl. gen./dat. 7,85; vine: ind. pr. 3. sg. 22,36;
vasele: pl. nom./ac. (22 x); va veni: ind. viit. I. 3. sg. 5,30;9,14;

" ) venise: ind. m. m. c. pf. 3. pl. 11,26;

vi—otu
verde: (1513 DERS): adj.: 1. griln, 2. Griin*: wl. vert,
- viduvi: (XVI sec. PS. SCH.): s. f.: ,,Witwe*: ,veuve® 2. verdure*

1x: (1X):
vﬁduvd.sg. gen./dat. 30,10; verd: f. pl. nom./ac. 22, 04
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veste: (1508 DERS): s. f.: ,,Nachricht“: ,houvelle®

2X):
véste: sg. nom./ac. 4, 20 6,09;

vestit: (1563 CORESI): adj.: ,bekannt, berithmt,
beriichtigt®: ,renommé, fameux*

(1X):
vestigi:m. pl. nom./ac. 16,02;

vo§nic: (XVI sec. PS. SCH.): adj.: ,ewig": ,éternel
10Xx):"

védnici: £ sg. nom./ac. 10,08; 15,15; 18,08; 18,11;

18,19; 18,19; 18,23; 19,10; 19,21; 25,13;

videan: (1462 DERS): adj.: ,,1. treulos, 2. (arg)listig":

,1. infidele, 2. pcrﬁdc, rusé”

(1X):
ficléni: m. pl. nom./ac. 14,09;

videni: (XVI sec. PS. SCH.): v. IV: ,verraten,
hintergehen, tiberlisten®: , trahir, tromper*
(3X):
ficleneasci#t: subj. pr. 3. pl. 31,16;
ficlenescu: ind. pr. 3. pl. 25,18;
au ficlenit: ind. pf. c. 3. sg. 14,35;

viclesug: (XVI sec. CV):s. n.: 1. Treulosigkeit, Verrat,
2. List, Heimtiicke": ,,1. infidélité, 2. perfidie, ruse®
2X):
ficlegug:sg. nom./ac. 25,18;
hiclesug: sg. nom./ac. 24,22;

e: (XVIsec. CV):s. f.: ,,Weinberg": ,,vigne*
,(7 X):
vie: sg. nom./ac. 6,04;21,22;21,22;
vii: pl. nom./ac. 16,14; 20,05; 20,17,
viilor: pl. gen./dat. 22,24; -

vin: (XVI sec. PS. V.):s. n.: ,,Wein*: ,,vin"
(8 X):

. vine sg. nom./ac. 6,03;6,04; 6,20; 1505 1507 15,10;
28,14;

vinului: sg. gen./dat. 18, 12

vindeca: (XVI sec. CV): v. L.:, heilen: ,.guéri:“' o
(1X): '
vindecé:unperat. 8- 12,13; - ‘

vinovat: (1530 BGL) ad_] »schuld(ig)*: ,,coupable,
fautif* - .- : : :
aXxy:
vinovat: sg. nom/ac. 14,18;

vith: (XV1 sec. CV): s. f.: ,1.Reben, Weinstock,
2. Stamm, Geschlecht, Volkstamm®: ,,1. cep de vigne,
2. tribu, race®
(1 X):
vi;ﬁ:sg. nom./ac. 13,23;

vigel: (1499 DERS): 5. m.: ,Kalb™: ,veau"
(56 X):
vi;elul: sg. nom./ac. 22,04;
vitelului: sg. gen./dat. 29,37,
viteilor: pl. gen./dat. (8 x);
vitei: pl. nom./ac. (15 x);
vitel: sg. nom./ac. (31 x);

viuz (XVI sec. CV): adj.: ,Jebendig": ,,vivant*
¢ X):
vii: f. pl. nom./ac. 31,15; 31,18;
vie: f sg. nom./ac. 19,17,
vii: m. pl. gen./dat. (< celor) 16, 48; m. pl nom./ac.
16,30; 16,33;
viu: m. sg. nom/ac. 14,21; 14,28; 21,35;

vinat: (XVI sec. PS. SCH.): s. n.: ,,1. Jagen, 2. Wild*:
,1. chasse, 2. gibier, venaison“

(1X):

vinat: sg. nom./ac. 23,24;

viniit: (1563 DIR): adj.: ,,dunkelblau*: ,bleu foncé*
19 X):
vin#itii: £ sg. nom./ac. (18 x);
vin#t: m. sg. nom./ac. 4,25;

virf: (1517 DERS): s. n.: , Spitze, Gipfel“: ,sommet,
cime”
(71X):
virful: sg. nom./ac. 14,40; 14,44; 20,28; 21,20; 21,20;
23,09;23,28; -
virtute: (XVI sec. PS. SCH) s. f: ,Stiirke, Kraft,
Festigkeit“: , force, vigueur”
2X):
virtute: sg. nom./ac. 24,18;
virtutea: sg. nom./ac. 14,17,

Y020 — tu
voastrii — meu
voastre — meu
voi — Fu

voie: (XVI sec. CV):s. f.:,, Wille*: »volonté®.
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©X):

voia: sg. nom./ac. 15,25;29,39;

voie: sg. nom./ac. 15,03; 15,24; 15,25; 15 26; 15,27,
15,28; 15,29; ,

voievozie: (1640 URECHE): s. f.: 1. Rotte™: ,,froﬁpé,
bande, group du camp*
1X):

voivozie: sg. nom./ac. 1,52;
vostru —> meu
vo§tri — meu

vraji: (1620 MOXA):s. f.: ,,Zauber (ei)*: ,magie”
B X):
-vraje: sg. nom./ac. 23,23;
vriijile: pl. nom./ac. 22,07,
vrijilor: pl. gen./dat. 24,01;

vrijmas: (1421 DERS) s. m.: ,,chd“.,,cnneml
8 X):
vrﬁjmasul sg nom./ac 24,10; 24, 18 32, 21
vriijmasi: pl. nom./ac. 24,08; '
vrﬁjma§ii: pl. nom./ac. 10,09; 10,35;
vrijmagilor: pl. gen./dat. 14,42; 24,08;

vriijmasi:* (1589 SERBAN CORESI): v. IV:
,anfeinden®: , étre hostile"
1X:
vrijmiisescu: ind. pr. 3. pl. 25,18;
vrea: (1521 NEACSU): v. II: ,wollen*: ,,vouloir,
. désirer*
B X):

vru: ind. pf. s. 3. sg. 2021
am vrut: ind. pf. ¢. 1. pl. 14,02;
va:ind. pr. 3. sg. 22,14;

vreme: (XVI sec. PS. SCH.):s. f.:, Zeit*: Lemps®
7X):
vréme: sg. nom/ac. 11,23; 23,23;
vrémea: sg. nom./ac. 9,03;9,07; 9,13; 14,09; 22,04;

Z

i

z5diiri: (1640 URECHE): v. IV: ,reizen, aufhetzen™

»provoquer, inciter*
axy:
ziiddragte: ind. pr. 3. sg. 14,11;

zimisli: (1570 CORESI): v. IV: ,empfangen, schwanger
werden*: ,,concevoir, devenir enceinte®
1x:
am zﬁmislit: ind. pf. c. 1. sg. 11,12;.

2ipadi: (1561 CORESI):s. f.: ,,Schnee :,neige
1X):
ziipada: sg. nom./ac. 12,10;

zivors (XVI sec. PS. SCH) S. n.: ,,1 Rlegcl 2 Hebe-
stange“: ,,1. verrou, 2. levier, barre :
2X):
zﬁvoarﬁle' pl nom/ac 3,36;4,31;

zdrobi: (XVI.sec. PS. H.): v. IV -, zerbrechen® .,,brlser
2X): X
va zdrobi: ind. viit. I 3. sg. 24,17,
s va zdrobi: ind. viit. L 3. sg. refl. 19,13;

zece: (XVI sec. CV): num.: ,,ze
52X%):
zeci: card. pl. 3,47;10,36;
zéce: card. (24 x);
zécea: ord. f. (25 X);
zecile: s. f. pl. iom./ac. 18,28;

u: ”dix“

zgdu: (XVI sec. PS. SCH.): s. m.:
Mutterleib, Schoss*: ,matrice, sein‘
56X):
zgiul: sg. nom./ac. 3,12; 8,16;.12,12; 18,15; 25,08;

,.Gebarmutter,

zi: (XVI sec. CV): s. f L Tag, 2. Zeitabschnitt,
Zeitraum®: ,,1. jour, 2. temps, durée, époque”
(122 X):
ii‘:sg. nom./ac. 11,08;
zuoa: sg. nom./ac. 29,17,
zilii: sg. gen./dat. 9,22;
zilelor: pl. gen./dat. 14,34;24,14;
zilele: pl. nom./ac. (14%);
zile: pl. nom./ac. (29 X);
zi: sg. nom./ac. (23 X);
zioa: sg. nom./ac. (51 X);

zice: (XVI sec. CV): v. III; , sagen‘: ,dire®
(160 X):
ve; zice: ind. viit. I 2. pl. 18,30;
vor zice: ind. viit. I 3. pl. 14,15;
zi: imperat. sg. 9,02; 14,28;
zicindu: ger. 33,50; 34,01;
zicea: ind. impf. 3. sg. 21,07; ind. impf. 3. pl. 32,05;
32,16;
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zicisind. pr. 2. sg. 11,12;

zistirdi: ind. pf. s. 3. pl. 14,02;

am zZis: ind. pf c. 1. sg. 18,24;24,11; 25,12;

al zis: ind. pf. c. 2. sg. 11,21; 14,17;

au zis: ind. pf c. 3. sg. 10,29; 14,40; 21,16; 22,13;
23,02; 23,30;

afi zis: ind. pf. c. 2. pl. 14,31;

zice: ind. pr. 3. sg. 14,28; 20,14; 22,16; 24,03; 24,03;
24,04;24,15; 24,15; 32,27; 32,31,

s# zices ind. pr. 3. sg. refl. 21,14;

volu zice: ind. viit. L I. sg. 22,35; 24,13;

vel zice: ind. viit. 1. 2. sg. 5,12; 6,02; 8,02; 11,18;
15,02; 15,18; 15,38; 18,26; 22,17; 28,02; 28,03; 33,51;
34,02;

va zce: ind. viit. I 3. sg. 5,22;23,26; 24,13,

au zis: ind. pf. c. 3. ol. 13,31; 14,07; 14,37; 16,34,
ziserii: ind. pf. s. 3. pl. (17 x);

zise: ind. pf. 5. 3. sg. (87 x);

dd: (XVI sec. PS. V.): s. n.: ,Mauer“: ,mur®

2X):
neziduri: pl. nom./ac. 13,19;
ziduri: pl. nom./ac. 13,19;

zidi: (XVI sec. CV): v.-IV: , 1. bauen, erbauen, 2.

schaffen®: ,,1. construire, bitir, 2. créer”

©X):

vefi zidi: ind. viit. L 2. pl. 32,24;

st zideascli: subj. pr. 3. sg. refl. 21,27,
zdeégte: imperat. sg. 23,29;

se-au zidit: ind. pf. c. 3. sg. refl. 13,22,
au zidit: ind. pf. c. 3. pl. 30,34; 32,38;

zidit: (1652 INDR.): adj.: ,,gebaut, errichtet, erschaffen*:
,,biti, construit, cré&"
3X:
au ziditu: ind. pf. c. 3. pl. 32,37,
zidite: £ pl. nom./ac. 13,28; 32,17,

zmulge — smulge

zmult - smuls

vinta: (1581/2 PO): v. I ,trocknen, dorren®: ,(faire) =

sécher*

1x:
s-au zvintat: ind. pf. c. 3. pl. refl. 11,32,

zvintiiturii: (1688 BIBLIA): s. f.: ,,Dorren*: ,,séchagé“

ax:
zvintiituri: pl. nom./ac. 11,32;

zvorl — dvori
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